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Introduction

This is Innovative Language Learning.

Go to InnovativeLanguage.com/audiobooks to get the lesson notes for this course and sign
up for your FREE lifetime account.

The course consists of lessons centered on a practical, real-life conversation.

In each lesson, first, we'll introduce the background of the conversation.

Then, you'll hear the conversation two times:

One time at natural native speed and one time with the English translation.

After the conversation, you'll learn carefully selected vocabulary and key grammar concepts.
Next, you'll hear the conversation 1 time at natural native speed at the end of the lesson.

Before starting the lessons, go to InnovativeLanguage.com/audiobooks to get the lesson
notes for this course and sign up for your FREE lifetime account.
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Kanji

LI
0
LI
0

Loooboogoooooooog
Ooooooooooooooooog
Looooooggoooooooog
oo

Hooooboogoooooooooadd

Listen to the full conversation.

Kana

OoOodn OO0000O00ooooooooogoodg
OOodo OO0O0O0O0O0Oooooooooooooooooooogand
OoOodn OO0000oooooooooooodn
OoOod OO000O000O0odoooooooooooooooooon

OOOoOooogood

Formal Romanization

Kawamoto Yamada-san wa ashita no nanji ni tsukimasu ka?
Watanabe Kanojo wa gogo roku-ji jago-fun mae ni tochaku shimasu.
Kawamoto Aa, rusuden ni messéji ga arimasu.
Yamada Moshi moshi, ashita nan desu ga. Ichi jikan hayaku tsukimasu.

Yoroshiku onegai shimasu.

English

Kawamoto What time is Mrs. Yamada arriving tomorrow?
Watanabe She will arrive at 15 to 6.
Kawamoto Oh, | have a voicemail.
Yamada Hello, about tomorrow... I'll arrive an hour early. Thank you in

advance.
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Vocabulary
Kanji Kana Romaiji English
107 0 ashita tomorrow
1] 107 tsuku to arrive, to reach ; V1
1 oo kanojo she
1] 107 gogo afternoon
] ] Ji hour
] 107 hun minute
[] 107 mae before
1] Qoo tochaku arrival
0 OO0 rusuden voicemail
OoOoOono Oooon messeji message
1 o hayaku early; soon
Vocabulary Sample Sentences
Odooooooodnd | just now got to the station.

Hoooooooooooooooo

Hooooooogon

Grammar Points

| wrote a message and gave it for a friend.

| want to go home soon.

Today’s grammar point covers telling time using the pattern of minutes before the hour.

First, a quick review of basic time-telling. To specify the hour, append the hour counter suffix
ji to the number corresponding to the hour. See the table below.

Time Hour Append ji (J)
12:00 12 1207

1:00 10]

2:00 2 201
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3:00 3 30
4:00 4 411
5:00 5 st
6:00 6 6]
7:00 7 70
8:00 8 8]
9:00 9 ol]
10:00 10 100J
11:00 11 1101

To specify that the time is before noon, the prefix gozen (1) is used. To specify that the
time is after noon, the prefix gogo ([J[1) is used. To specify the minutes, append the minute
counter suffix fun to the number corresponding to the minutes. The pronunciation of the fun
counter can change depending on the number that it is appended to. See the table below.

Minute Append Counter Reading

1 10 oOood

2 201 L1t

3 30 oOood

4 40 oOood

5 501 L1t

6 6] oOood

7 7] oOood

8 81 Lot

9 91 oOooOod
10 100 oOooOod
11 11071 OodooL
20 2001 oOooOood

Now, to specify that it is a number of minutes before the hour, indicate the hour, followed by
the number of minutes before the hour with the minute counter, and, finally, append mae (UJ).




7 JapanesePod101.com

Learn Japanese with Podcasts

From the lesson:
OO OO0 OO0 gogo roku-ji jago-fun mae 15 minutes before 6 p.m.

Other examples:

OOOOOO00 gozen hachi-ji juppun mae 10 minutes before 8 a.m.
OO0 0O0 gogo go-ji ni-fun mae 2 minutes before 5 p.m.
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Kanji
i8] HDELT,
P L DNET,
LAHLS BN LET,
A FIHELT,
WA &R LES,

EIZLALLBBNWIZLET,
EILIHb~,

Listen to the full conversation.

Kana
Dlip~ ITCHELT, X EWVWNET, LALIBRBWLET,
RESDH IZLHELT, RESHBELI LET, E9FLALIBRIW
W LET, E9F8ZHb,
Romanization
Watanabe Hajimemashite. Watanabe to iimasu. Yoroshiku onegai
shimasu.
Yamaguchi Hajimemashite. Yamaguchi to moshimasu. Dozo yoroshiku
onegai itashimasu. D6zo kochira e.
English
Watanabe How do you do? I am Watanabe. Please be kind to me.
Yamaguchi How do you do? I am Yamaguchi. Please be kind to me. This
way, please.
Vocabulary
Kan ji Kana | Roma j i English
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iR H 9T mosu to say
4 W9 itasu to do
iR JALESZ ken jogo humble language

Grammar Points

Today’ s lesson expands on ways of introducing oneself. After reviewing the
previously taught self introduction pattern (see chart below), we introduce a
pattern of self introduction using the Japanese verb iu — to say. This pattern
provides the basis for an extremely polite self introduction used in business and
formal situations. This introduction includes humble language (kensongo or
kenjogo), which is used when describing one’ s actions or the actions of a person
in one’ s in—group to others such as customers in business. Humble language tends
to imply that one’ s actions are taking place in order to assist the other person.

Here let us quickly recap the ways to introduce oneself. Please notice that while
the translation doesn’t change for the final construction, the politeness level is
much higher than the previous two patterns.

MHELT, RRFLABESETY, EALLKEBHNLET,

Hajimemashite. Watashi wa Yamaguchi Chigusa desu. Yoroshiku onegai shimasu. How do
you do?

”1 am Chigusa Yamaguchi. Please be kind to me.”

MHELT, RFLALSIEEVET, LALIBHEWLET,
Hajimemashite. Watashi wa Yamaguchi Chigusa to iimasu. Yoroshiku onegai shimasu.
"How do you do? I am Chigusa Yamaguchi. Please be kind to me.”

MOHELT, AT BESESEHLET, IALIBEWOWELET,
Hajimemashite. Watashi wa Yamaguchi Chigusa to moshimasu. Yoroshiku onegai
itashimasu.

“"How do you do? I am Chigusa Yamaguchi. Please be kind to me.

”

Dictionary Form Humble language (kensongo or kenjogo)




11

JapanesePod101.com

Learn Japanese with Podcasts
El ERA
iu suru
H 4 Wi
mosu itasu

In the above examples, we included the first name. When introducing oneself in
Japanese, the last name precedes the first name, e.g. Suzuki Ichiro. That’s right,
the famed baseball player Ichiro Suzuki actually has his first name on the back of
his jersey. Perhaps he figured Suzuki would be too plain. The first name is not
always included, and depends on the situation. When a foreigner speaks in
Japanese, it is alright to say your first name first, followed by your last name.
The listening party will usually reverse the order and be aware of which name is
first and which is last. However, they may ask to confirm. Be aware though, that
which ever name you say first will get a —san affixed, and that is what you 11 be

referred to. So consider yourself warned.

Humble language (kensongo or kenjogo) is similar to respectful language, in
substituting verbs with other forms. While the concept might seem a bit foreign at
first, in reality chances are high that you’ ve been using both humble language and
respectful language without realizing it. For example, suru (to do) becomes itasu,
and this verb is used in set phrases such as do itashimashite (you' re welcome). A
good example of respectful language being used without knowledge of respectful
language itself is itadakimasu — a phrase, derived from the polite keigo form of

"to receive,” said before eating or drinking.
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Kanji
XL HF. AHIER?
2f ¥bEb, 3ViE?
XL 5095, THHIFTITTY, HPEROAE,
2 b, MHELT, BT, IALKBENLET,
7o F MHELT, MARTY, EALIBENLET,

Listen to the full conversation.

Kana
£L oI, XxrHFAE?
SO N EbhEdh, ITIEI?
KL 509, THHIEFEITTYT, BwIN-ZHIDEHEED,
Ao N H, FCLOHELT, 22T, LALLBOABRWLET,
7213 TULHELT, ErHEILTT, LALKBRBWLET,

Formal Romanization

Yoshi Natsuko, kyo genki?

Natsuko Mama. Yoshi wa?

Yoshi Futst. Kochira wa Take desu. Chugakko no tomodachi.

Natsuko A, hajimemashite. Natsuko desu. Yoroshiku onegai shimasu.

Take Hajimemashite. Takamizawa desu. Yoroshiku onegai shimasu.

English

Yoshi Natsuko, how are you today?

Natsuko Not bad. And you, Yoshi?

Yoshi Same old, same old. This is Take, a friend from middle
school.

Natsuko Oh, how do you do? I’m Natsuko. Please be kind to me.

Take Nice to meet you. I'm Takamizawa. Please be kind to me.
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Vocabulary
Kanji Kana Roma ji English
A H E kyo today
ILR FAE genki lively, vigor
ERSERS) ERSER ) mama SO—SO0
Repid HSD9H futsa ordinary, usual
bbb bbb kochira this direction
HrFAR HywINHSTZH chogakko middel school,
junior high school
K b YA 5) tomodachi friend
BT oz Natsuko Natsuko (Japanese
given name)
=R T=nHEo Takamizawa Takamizawa (Japanese
family name)
Vocabulary Sample Sentences
AH. AT LWTT, Today, I'm busy.
CZOFEFOWRITIELEHTI, The sushi at this place tastes so—so.
BITFLAD K ET, He is my friend.

Grammar Points

Today’ s lesson introduces a set phrase used when introducing someone else. With
the exception of the name of the person being introduced, the following phrase
remains the same: Kochira wa (name) desu. When introducing another person,
kochira, this direction, is used by the introducer to refer to the party being
introduced. For native English speakers it may be instinctive to directly
translate the English equivalent (This is (name).) and use the Japanese word for
this, kore. However, one should pay close attention not to do this, as using kore
when introducing someone can be interpreted as very rude. This is derived from the
fact that the word kore explicitely refers to something, and in Japanese there are
cases in which direct reference can be construed as rude. This is one of them.
This is also compounded by the fact that this is the first meeting of some
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members. Kochira refers to the general direction, and is considered polite as it
is not directly referring to the person being introduced.

It should be noted that depending on the intimacy level of the parties speaking
that there are cases where kore may be used. In the case of close friends speaking
about family members, informal introductions may be used. Upon being introduced,
the party that was introduced should properly introduce themself.

Zhbix T4wHi TY,
Kochira wa [namae] desu.
This is [name].

ZHHIERLALE T,
Kochira wa Yamaguchi Chigusa desu.
This is Chigusa Yamaguchi.

First name: Chigusa
Last name: Yamaguchi

Notice the order of the first and last name.

Politer Variation:
Zbbix T4 TTIVET,
Kochira wa [namae] de gozaimasu.
This is [name].
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Kanji
JE B TV, KOBESALE X,
T, TR E—HE,
(2 A CA—1R,
C 223 31,
E—L 2 A,

v, AEF1 25 7HTY,
TV, 20000 D, BOVIZ7 43T NVET,
XL E2bbne s X nE LT,

Listen to the full conversation.

Kana

TAWVA TV, DEDBERLLIAEIE, TV, EEREV-oZ, ITA
CAWSZ, LRNWNHLIAZ, IL—b—0D0¢FZ., =iz
Fh, 1TV, T50FWVW12572ATT, TV, 2000 xAD
b BOVIZ7432xATIENET,

XL E2bbnES> T NE LK,
Romanization
Ten’ in Hai, tsugi no okyakusan dozo. Hai, tamanegi ikko, ninjin

ikko, jagaimo sanko, karert hitohako, bIru nihon. Hai,
gokei 1257 en desu. Hai, 2000 en kara. Otsuri wa 743 en de

gozaimasu.
Yoshi Domo arigato gozaimashita.
English
Employee Yes, next customer. Yes, one onion, one carrot, three

potatos, one box of curry roux, two beers. The total is
1257 yen. Yes, from 2000 yen. Your change is 743 yen.
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Yoshi Thank you.
Vocabulary
Kanji Kana Roma ji English
/4 o tsugi next
BEI N BEelINn okyakusan customer
T-FERE TmFnRE tamanegi onion
] z ko counter for small
objects
WA CA WA C A ninjin carrot
(DRSS [DEF/NAY S jagaimo potato
B L—)— niv—5— karera CUrry roux
4y 3z hako box
E—/ E—/v biru beer
A EYV hon book
A5 aiGY AR gokei total
M .Y yen yen
B0 B¥oD o—tsuri change

Vocabulary Sample Sentences

Two of these, please.

IhE_fH<7ZEV,
W2 A CATIIRIZ B, Carrots are good for your health.
Ar—n, ODEDLFEN, One draft beer, please.
ZORIFTNL 5T, How much is this book?

Do you have change?

BOV, HYET D

Grammar Points

Today’ s lesson focuses on counters. The counter —ko is extremely useful as it can
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be used as somewhat of a universal counter and substituted in cases where the
speaker does not know the appropriate counter. This general counter, along with
the other counters introduced in today s lesson are listed below:

Counter Used For Examples

& - ko general counter generally small,
individual items

% - hako boxes not commonly used nowadays

A+ hon long, thin, cylindrical bottles, movies, pencils

objects
\ + hai cupfuls cupfuls, bowlfuls,
R - h ful fuls, bowlful

glassfuls
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Kanji

Kana
Romanization
English

Vocabulary
Grammar Points
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Kanji

=<b
XL

=<b
XL
I

I, SHORAFETHLRFETT, BRIV ELL D !
R, BEA SHITVWKRATTR, IR E L
51

W YNNIV

B, GEHISRVELLE S,

ZTNTIE. SOV 2= % v I—DORAEEHRDET,

Listen to the full conversation.

Kana

=< b BIpEA, TEXHOOLLWVEETHREWVWLETYT, LAITAIZRD
FLEO!

XL XD, ARE, FXHIFTVVVTAETTR, X230l
RDELL D!

=< b BFIpEZh, O2LXEY!O0oLEY ! 0oL X!

XL B, EHLHIKVELL I,

LAEA ZNTE, ExH0Va2=THvI—DLLVEIZILODET,

Romanization

Sakura Minasan, kyd no shiai wa totemo daiji desu. Shinken ni
yarimasho!

Yoshi Ya, minasan, kyo wa ii tenki desu ne. Kyo wa tanoshiku
yarimasho!

Sakura Minasan, hissho! Hissho! Hissho!

Yoshi Minasan, kimochi yoku yarimasho.

Shinpan Sore dewa, kydo no junia sakka no shiai o hajimemasu.

English
Sakura Everyone, today’ s game is very important. Let’s play

seriously.
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Yoshi Hey everyone, nice weather today, right? Today, let’s have
fun out there.
Sakura Everyone, win at all costs, win at all costs, win at all
costs.
Yoshi Everyone, let’s enjoy ourselves out there.
Referee Okay everyone, today s PeeWee soccer game is about to
begin.
Vocabulary
Kanji Kana Roma ji English
i TR mina everyone
A LHuw shiai game, match
K VAR daiji important
ELA LALTA shinken serious
ALV =D LU tanoshii fun;Adj (i)
DA Do L X9 hissho victory
KEFD L THHEWN kimochi yoi good feeling
Vocabulary Sample Sentences
RATL 8 EN B TY, The game starts at 8 o clock.
LN TT, It was fun.

Grammar Points

Today’ s grammar point is turning adjectives into their adverbial form. In Japanese
there are two types of adjectives, i—adjectives and na—adjectives. The so—called
i—adjectives get their name from the fact that the final syllable of the adjective
is i. To create the adverbial form of an i—adjective, the i—adjective must be
changed to its continuative form#*. The continuative form is created by changing
the final i syllable of an i—adjective to ku.
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For example:

H L\ atarashi — #HrL < atarashiku
BEH Y atatakai — BED>< atatakaku

See the chart below.

Podcasts

Adjective Meaning Adverbial form [Modifying a English

verb
BV slow < ELED to run slowly
0s01 osoku osoku hashiru
PRAR-1A loud 95 &< 95 3L EET to speak loudly
urusai urusaku urusaku hanasu

The so—called na—adjectives get their name from the fact that the adjectives
require that na be inserted between the na—adjective and the noun it is modifying

when preceding a noun. To create the adverbial form of an na—adjective,

the

na—adjective must be changed to its continuative form#*. The continuative form is

created by following the na—adjective with ni.

For example:
X kirei — ZHUNZ kirei ni
B4l shinken — BE®&JZ shinken ni

See the chart below.
Adjective Meaning Adverbial form [Modifying a English

verb
# quiet iz I ERT to speak
shizuka shizuka ni shizuka ni quietly

hanasu
e safe LT LRVZEIET D [to drive safely
anzen anzen ni anzen ni unten

suru
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*The continuative form is also known as renyokei GHEHE).
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Vocabulary
Grammar Points
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Kanji
b IHFERTY AR,
%95 TTH,
FRRIAIZARAB TR, A)lSARISHEOLRLEZEZTHRI L
E3x IR

%9 TR, SFEFFHENSIARY 928, FAUTHRERITED £
T, (EFERHD ET00, ERINSAIXE D TTD,

T BIFSEBLNT A ~TEET,
WG, BpE, KALIBBEWLET,

Listen to the full conversation.

Kana

TR H O RAEDTT I,

WLb % 95 TT I,

TR EHWVLWY I IESPRTATTR, WLIrbIAITZELDSD
RTIHAEEZTTILETI,

WL FIHITTHR, ZTELENEINES2LYALEDETN, L
XEHIE X IHICDZVET, LIERDHY EITIho6, TERDI
AT E DT,

ITEND PlELEBIIZELHENTA~NNEET,

WL WNTT R, BHERT, IALIBRABRWLET,

Romanization

Hasegawa M6 nenmatsu desu ne.

Ishikawa S6 desu ne.

Hasegawa Saraisht wa fuyuyasumi desu ne. Ishikawa—-san wa kotoshi no
fuyuyasumi o doko de sugoshimasu ka?

Ishikawa So desu ne. Kotoshi wa kazoku ga Tottori e modorimasu ga,
watashi wa Tokyo ni nokorimasu. Shigoto ga arimasu kara.
Hasegawa—san wa do desu ka?

Hasegawa Watashitachi wa kotoshi mo hawai e ikimasu.

Ishikawa Ii desu ne. Omiyage, yoroshiku onegai shimasu.
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English

Hasegawa It’s the end of the year already, isn t it?
Ishikawa That’ s right.
Hasegawa The week after next is winter vacation. Mrs. Ishikawa,
where will you spend your winter vacation?
Ishikawa Hmmm. My family is going back to Tottori, but I will
remain in Tokyo. Because I have work. How about you, Mr.
Hasegawa?
Hasegawa We’ re going to Hawaii again this year.
Ishikawa Sounds nice. I'm looking forward to my souvenir.
Vocabulary
Kanji Kana Roma ji English
R RAED nenmatsu end of the year
AR F S PRT Fx fuyuyasumi winter vacation
A el kotoshi this year
S 49 sugosu to spend
Kl NE L kazoku family
F5HL Lok Tottori Tottori
&5 HED modoru to return
%5 N b nokoru to remain
2K LT shigoto work, job
BtpE BARLT omiyage souvenir
Vocabulary Sample Sentences
fEFE2 < TEEN, Please give me a job.

Grammar Points

Today s lesson is a review in particle (joshi) usage. Sentence structure is quite
flexible in Japanese as elements of the sentence can be arranged in various
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Rather than relying on the
elements are marked by particles. The

following chart provides a rough outline of particle usage.

Chart :

Particle Roma ji Usage

Iz ni location, direction, point
in time (indirect object,
passive agent)

-~ e direction marker, in/to
that direction

< de marks location of an
action, instrument of use

X wa topic marker

H ga subject marker, conjunction
but, and noun connector

¢When used as particles, the characters -~ and % are read “e¢” and “wa”,
respectively, instead of their normal readings of “he” and “ha.”

Examples:

FAEA HARIZWE T,

Watashi wa ima Nihon ni imasu.
“T am in Japan now.”
KEAARIZRY 797,

Rainen Nihon ni modorimasu.

T will return to Japan next year.”

FA7=BIX 3FFZEWE T,
Watashitachi wa 3—ji ni aimasu.
“We’ 11 meet at 3 o clock.”

N ~TEET
Hawai e ikimasu.

“T’11 go to Hawaii.”

i Tl E £,

Shinjuku de hatarakimasu.
“T will work in Shinjuku.”
ETEHEZET,

Enpitsu de kakimasu.
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T will write with a pencil.”
7. BIFFAR NN T,
Kare wa atama ga ii desu.
"He is smart.”
8. AW, HDOANNWZ RS,
Konya ano futari ga eiga o miru.
“Those two will see a movie tonight.”
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Vocabulary
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Kanji
B JMAEHRBIZE S TS WET !
JIAEHR BiiLor, Hd. IR~
AHDOFET?
By AHDOIZTER

9IF 1 50 RA Y O IEHH & iR 2 R _FE T,
%M#B\12ﬁ¥m4¥92®§m&ﬁ@f%%%%&iﬁo
FL T, 636307 OREHEE BHREBEET,
ﬁm\10%2%ﬁuﬂvkv%%f\&yFKADi¢o

F D%, DT SFRERNET,

MFNEE AHb—HKRET,

Listen to the entire conversation.

Kana

CxrlLw NobELYWLEIBITLZTIWNET!

NhobElwl BiTkos, dH. Lte~, %f;t DI TUNE?

X9

CxrlLw XroDT X TWiX

9L15&h RAYDLw LED EHIZTIIAZETEET, Zhnb, 12U
4%)2@L@Li9k%héfk%&%®&i#o%LT\6L36$AK

= /70)711/\3: I 19 EIEATIRAZT-NET,

31, 100 25AFZIINRNTVry~<E2ET, XY RZIIWDET, Zobe, b

LB ZHYHEHITENET,

PobELlwl ZTEIBWVNBLITHENWAATL,

x9

Romanization
Joshu Kawamoto shusho ohayo gozaimasu!
Kawamoto shusho Ohayo, A, nemui. Kyo no yotei wa?
Joshu Ky6 no goyotei wa

9-ji 15-fun ni Doitsu no shusho to asagohan o tabemasu. Sorekara, 12—-ji han
ni Igirisu no shusho to Ginza de ocha o nomimasu. Soshite, 6-ji 36—pun ni
Roshia no daitoryd to bangohan o tabemasu. Yoru wa 10-ji 2-fun mae ni
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English

beddo ni hairimasu. Sono ato, watashi ga komoriuta o

Assistant

Prime Minister
Kawamoto
Assistant

You will have
breakfast with
the German
Chancellor at 9
Prime Minister

Good morning, Prime Minister Kawamoto!
Good morning. Ah, I'm so sleepy. What's the plan today?

Today’ s plan is as follows

15. Then at 12

It’s going to be another tough day today.

Kawamoto
Vocabulary
Kanji Kana Roma ji English
T AH LwlLx9 shusho prime minister
AR e nemui sleepy
TiE LTw yotei plan
KA > KA > Doitsu Germany
KA ZWnWeEo9h xH daitoryo President
2T A HIZTITA asa go—han breakfast
BD =5 taberu to eat, to have ; V2
AFXY R AXY R Igirisu England
R A Ginza Ginza
BAR BH o—cha tea
e DEp nomu to drink;V1
=RV e =3 roshia Russia
VAR E s AN E s pajama pajama
XY R ~Ny RN beddo bed
TSTR v o komoriuta lullaby
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Vocabulary Sample Sentences

W IR AT E T T,
IR RE_ET
AFXYADTZ vHF—ITBVL,

Z DOBZEITEN,

T, Jl. Loy a—2EREe,

H LWy REE W,

What time does breakfast end?

Do you eat breakfast?

British cookies are delicious.

This tea is hot

I drink orange juice in the morning.

I want to buy a new bed.

Grammar Points

Today’ s lesson is a review in particle, joshi, usage. Sentence structure is quite
flexible in Japanese as elements of the sentence can be arranged in various orders
and the sentence will still be acceptable. Rather than relying on the order of

elements to determine context,

elements are marked by small words called

particles. In the previous Season 2 lesson the following particles were reviewed.

Chart :

Particle Roma ji Usage

Iz ni location, direction, point
in time (indirect object,
passive agent)

-~ e direction marker, in/to
that direction

< de marks location of an
action, instrument of use

X wa topic marker

H ga subject marker, conjunction
but, and noun connector

*When used as particles, the characters -~ and % are read “e

” 7

and “wa”,
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respectively, instead of their normal readings of “he” and “ha.”

Today’ s lesson focuses on usage of the to particle.
The particle to can be used to connect nouns and pronouns, mark the party that the
subject will do something with, and for comparative purposes.

Examples:

1. FAFSARSA L —HEIcRET,

Watashi wa Suzuki-san to issho ni tabemasu.
T will eat with Mrs. Suzuki.”

2. ARIAMT AV IEAXY ADEFEEZR > TWET,
Ishimoto—san ga Amerika to Igirisu no kokuseki o motte imasu.
"Mr. Ishimoto has English and American nationalilty.”

3. BaARIEFEL /INIIEZE L 8B LT E T,

Suzuki-senpai to Koike—senpai to dochira ga suki desu ka?
"Who do you like better, Suzuki or Koike?”

Mae is a noun that means “before” in both the spatial and temporal sense. When
used to express “before” 1in its temporal sense, the form mae ni is most commonly
used. Mae/mae ni follows verbs in plain, non-past form, and is attached to nouns
by the particle no.

Construction:

Verb. plain. nonpast + mae (ni)
Noun no + mae (ni)

Examples:

1. FASHNT DR SR T2IZERE L E T,
Watashi ga dekakeru mae ni anata ni denwa shimasu.
T will call you before I leave.”
2. BFOREDHNTEBERNET,
Stgaku no jugyo no mae ni hirugohan o tabemasu.
”T will eat lunch before math class.”
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Beginner Lesson S2
Music Shop

Kanji

Kana
Romanization
English

Vocabulary
Grammar Points
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Kanji

JER
XL
2+
XL
2+
XL
2+

WHo LOWEH!
EIEmNTT R ZOXZ—X3 55 TFHTT&L!

355 THIZELS 20Tt Xk, 2552/ T,

65 3TM, 7H4THM, 8 59TM, 10HM!

XH— DN Y e, IR T X,

BWTT R, 5 HIZEDHREEZEWET D,

JETITEWERA, IETWANWARETH, BRTHWET, »n
20 BT,

Listen to the full conversation.

Kana

TAWVWA WHS LRWER !
XL NoX TPV TTR! ZOFF—ILZ3FEALSEFEAZATTL!
ASoha BFEALSBARAITDDLSR2NTT X, £HLEAT,
XL 6FAIHAZIA, TEAATALZAL, SEFAITEAZA, 10

FAZA!
isoha XH =N AFY e, TARSXIZIT - Z 97PN TT X
XL TN TTR, ELIXEDR>EEPNET I,
ASoha HETIEIDPNERFA, HAETHANALRETR, 5 TATHND

9, 0B ELTT,

Romanization
Ten’ in Irasshaimase!
Yoshi Gakki wa takai desu ne. Kono gita wa 3 man 5 sen en desu
!

yo!
Natsuko 3 man 5 sen en wa warukunai desu yo. Sochira o mite.
Yoshi 6 man 3 zen en, 7 man 4 sen en, 8 man 9 sen en, 10 man en!
Natsuko Gita toka baiorin toka, gengakki wa kekko takai desu yo.
Yoshi Takai desu ne. Kyo wa dono gakki o kaimasu ka?
Natsuko Mise dewa kaimasen. Mise de iroiro mimasu ga Rakuten de
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kaimasu. Kanari otoku desu.

English

Podcasts

Employee Hello and welcome!
Yoshi Musical instruments are expensive! This guitar is 35, 000
yen
Natsuko 35,000 yen is not such a bad price. Look at that one.
Yoshi 63, 000 yen, 74,000 yen, 89,000 yen, 100,000 yen !
Natsuko String instruments, such as guitars or violins, are quite
expensive though.
Yoshi They certainly are expensive. Which instruments will you
buy today?
Natsuko I don’ t buy at shops. I look at various instruments at
shops, but I buy on Rakuten. They have good deals.
Vocabulary
Kanji Kana Roma ji English
Who LoWEH WhHho LWEHR irasshaimase Welcome; May I help
you?
AR Mo X gakki musical instruments
XL — FH— gita guitar
i) F A man tens of thousands
T A sen thousand
NAFY v NAFY v~ baiorin violin
S FADR - & gengakki stringed instruments
FhrE o2 9 kekko very well
=89! yb%) kau to buy;V1
)& A mise shop
TR < Th Rakuten Rakuten
MY R3] kanari quite
B &< otoku good deal

Vocabulary Sample Sentences
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ATWnWpoLlLWER, | BIZHFEV, | A: May I help you? B:I'11 take this.
fEH, A¥—Ny A Ta—b—%H),

I buy coffee at Starbucks everyday.

TDA—XR—THREPE Y &, BET, You get a good deal if you buy vegetables

at this supermarket.

Grammar Points

Today’ s lesson focuses on big numbers. The lowest denomination in the Japanese
currency system is 1 yen, and one would be extremely hard pressed, if at all even
possible, to find anything that could be purchased for that amount. (A snapshot of
exchange rates as of December 20, 2006 can be found below.) Therefore, when
talking about prices of Japanese consumer goods and services, the numbers get very
big, very fast! Today’ s lesson specifically focuses on tens of thousands, for
which the Japanese counter is man. Below is a table for ten thousand through one
hundred thousand.

Table:

Number Japanese Roma ji
10, 000 — )5/ 17 ichi man
20, 000 /27 ni man
30, 000 = /377 san man
10, 000 W5/ 4H yon man
50, 000 H /57 go man
60, 000 N/ 6T roku man
70, 000 o/ 7T nana man
30, 000 \Ti/8 hachi man
90, 000 W/ 9 kyt man
100, 000 +5/1 00 jO0 man

As can be seen in the Japanese column, both the Japanese numerical system and a
consisting of Arabic numerals and kanji, are used in

hybrid numerical system,
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Japanese. The hybrid version is quite common, perhaps even more so than the

traditional version. In Japanese, the tens of thousands counter, man, does not

change phonetically when appended to numerals, unlike many other counters in the
language. Currency;Yen Equivalent 1US Dollar;117 1Canadian Dollar;102 lAustralian
Dollar;92 1Euro;156 1British Pound;233 1Chinese Yuan;15
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Beginner Lesson S2

Romantic Night at the Fights

Kanji

Kana
Romanization
English
Vocabulary
Grammar Points
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Kanji

HiE bdH—, Lol VK- 1120 RhmEvi, KD KEH !
Lotk XH—, BRBLLI o7, HIFIEINL 67072
T oYX 5 5 2 TH & BRIOUAFILS TH, .
otk U bEhoTz L, S HITEYE LR T !
HiE TH, AT HEICKEEH 282 LT,
2k —FFlT 2?2
HiE b, HMCEMETE, . .
Qi bdhHh—, B L, mAWEZIARDH-oT, HOD
TITIUNVANI DR TR
Bk bbbbdbHd
otk FEAETI H 2y T2,

Listen to the entire conversation.

Kana
77 A HdH— O ' K-11EB0nlhBb LANNR, SN2 9H
DBEBHED !
CxEwn Xdh—, TAREATZDO L rolz, EoKBETWNW 622
72 A BINDEXSOKSIEISFA2FAZIAEBEZDZ S SII5FAZA
CxHEwn oL blhholcl, T2 FBL X HIDELRNST!
72 A ThH, ST0IFVo L ricBBAENET I LT,
Cx&En Wo L xiZ??2°?
72 AW Th, BRULETHLORETE, . .
CxEwn bbh— BLWELTE, BHbLAWEZARDH-T, HD
TIPNVEANZ HRoTz L &IZ
72 AR bbHbHbbH
Cx&Ewn JoZ o9BbHbLANST,
Romanization
Dansei Aa. Tanoshikatta! K-1 wa nakanaka omoshiroi ne. Saiké no
Omisoka!

Josei Haa. Zenzen tanoshikunakatta. Kippu wa ikura datta?
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Dansei Ore no kippu wa b man 2 sen en to omae no kippu wa 5 sen
en. ..
Josei Kippu mo takakatta shi. Kyo wa cho tsumaranakattal!
Dansei Demo, futari wa issho ni Omisokamisoka o sugoshita.
Josei Isshoni???
Dansei Ma, onaji tatemono da kedo...
Josei Aa. Omoidashita. Omoshiroi tokoro ga atta. Ano
Burajiru—jin ga ko yatta toki ni
Dansei Aaaaaa
Josei Kekko omoshirokatta.
English
Man Ah. That was fun! K-1 is quite interesting. This New
Year’s is the best!
Woman Huh? That wasn’t fun at all. How much were the tickets?
Man My ticket was 52,000 yen, and your ticket was 5, 000.
Woman The tickets were expensive, among other things. Today was
painfully boring!
Man But, we spent New Year' s Eve together.
Woman Together?
Man Well, in the same building.
Woman Ah. T remember! There was something interesting. When that
Brazilian did this
Man Aaaaaa
Woman That was pretty interesting.
Vocabulary
Kanji Kana Roma ji English
KM H BEBHZE D Omisoka New Year' s Eve
W< b W< B ikura How much?
Y% X ok kippu ticket
EELAWN DOFE LR tsumaranai dull, uninteresting,
boring
= 9 sugosu to spend
e Wo L XiZ issho ni together (with)
B4 BHuE4 omoidasu to recall, to
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remember
77N 77 Burajiru Brazil
FA T TFALOI YV keiwan K-1
Vocabulary Sample Sentences
IR 2 DU 7230, Four tickets, please.
EHLTH, EEREWHEZWN, I can’t remember the kanji for the life
of me.

Grammar Points

Today’ s lesson reviews the past plain form of i and na adjectives. While this
lesson focuses on the past plain form of i-adjectives, today’ s grammar point will
include the past polite form of both i and na adjectives. The past polite tense of
i—adjectives is created by following the past plain form of an i—adjective with
the present polite tense of the copula, desu. However, the conjugation of
adjectives to the past tense is one of the most difficult topics in Japanese;
below conjugation is looked at further.

Formation:
i-Adjective [English Drop the VW(iladd 2»>7-( |add T9 (desu [English
) katta) )
IEA quick e 130, o7 X 2o 7z |(something/so
hayai haya haya. katta IScE meone) was
hayakatta quick.
desu

A quick and dirty way of conjugating would be to replace the final i of an
i—adjective with katta and katta desu for the polite past.

Example:

L AHIEELWTE, RN T,
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Kyo wa suzushii kedo, kindo wa samukatta.
"TIt’ s cool today, but it was cold yesterday.
*To make this sentence into the polite past tense, simply follow the final

adjective with the polite form of the copula,

Comparitevely,

desu.

Podcasts

the past form of a na—adjective is uses the past plain and past
polite of the copula, and this is also the case for nouns.

na—Adjective [English the na—copula [add the add the English
informal past [formal past
tense of the [tense of the
copula copula
(& A 7 easy (FEREEN G HL7- > 7~ ¢ L7~ Something was
kantan na kantan kantan datta [kantan casy.
deshita
Example:

2. WERRIXFINTE o T2,

Yabe wa shizuka datta.

"It was quiet last night.”
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Beginner Lesson S2

Morning Coffee

Kanji

Kana
Romanization
English

Vocabulary
Grammar Points
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Kanji

MhE
i
MhE
ik

M
Fk

MhE

BiTLo T nE4!

Bixko,

TV, E9E, a—e—LbHANRUTT,

E9%, MELENL, HEMTE] ARV I I ? GBI A
P Z i !

FUEdH A T,

TIVEARKREDOH AR U2 ZHIUZ, ZHiI LA ANV
P! LABLANRNNITE U !

THEHATL,

Listen to the full conversation.

Kana
OL X BixLo TS nET !
Lebkd BixLo,
OLx X, EH9%E, a—b—¢HANRUTT,
Lebx) Eob, Ihbelnb, ZELETEBE] TV RIZIN? T
MILIA ! T2z
ULk FIEH AN TT,
L*bxd THIFEZRERDHANN DN ZHUS, ZHUXLAH A
VXV LABANRVIETE LSRN
OL x THAERATLE,
Romanization
Hisho Ohayo gozaimasu!
Shacha Ohayao.
Hisho Hai, do6zo. Kohi to anpan desu.
Shacho Domo. (kamu oto kara, hakidasu oto) Mazui! Nani kore?
Takahashi-san! Kore wa nani!
Hisho Sore wa anpan desu.
Shacho Kore wa Kimuraya no anpan ja nai! Sore ni, kore wa

shiroanpan da yo! Shiroanpan wa suki ja nail
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Hisho Sumimasen deshita.
English
Secretary Good morning.
Boss Morning.
Secretary Here you are. Coffee and a bun with bean paste.
Boss Thanks. (sound of chewing and then spitting out) This is
terrible! What is this? Ms. Takahashi! What is this!
Secretary That’s a bun with bean paste.
Boss This isn’t a Kimuraya bun with bean paste! Also, this is a
bun with white bean paste! I don’t like white bean paste!
Secretary I'm sorry.
Vocabulary
Kanji Kana Roma ji English
B8 nEd | B> T8 nwET Ohayo gozaimasu Good morning
a—k— a—Fk— kohii coffee
EXEA E3cEA mazui unappetising
BN BHAIN anpan bun filled with bean
paste
AFTR bR Kimuraya shop famous for
anpan
Hd AIEA LAHANY shiroanpan bun filled with
white bean paste
W OL k hisho secretary
fE Lebx9 shacho boss

Vocabulary Sample Sentences

Jei & AR, IR ORE T,

Matsuda,

. Mitsuoka is the secretary of Mr.
the manager.
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Grammar Points

Today’ s lesson reviews the plain present affirmative and the plain negative forms
of the copula, which are used extensively in spoken Japanese when speaking with
people inside their group or towards people of a lower social status. In Japanese,
the copula is roughly equivalent to the English verb “to be.” The following chart
shows the plain present affirmative and negative forms.

Affirmative Negative
Thd TIERN
de aru de wa nai
72 L7220
da ja nai
Formation:

The plain present affirmative and negative forms of the copula are attached
directly to na—adjectives and nouns.

Plain affirmative Plain negative
Noun + da/de aru + dewa nai/ja nai
na—adjective + da/de aru + dewa nai/ja nai

The plain affirmative of the copula da can come across as quite strong when used
alone. For this reason it is often followed by the sentence ending particle yo, to
add emphasis, or by ne, to acknowledge what is being said or to prompt a response
from the listening party, or preceded by nan, a contraction of na no, to add
emphasis to the statement or to indicate that explanation is being offered.

Examples:

L. BThF & AT,
Kanojo wa suki nan da.
”(Cause) I like her.”

2. RUWHLTE A,
Hayai kuruma da ne.
"That’ s a fast car, eh?”
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3. T ZIEERTE X,
Koko wa shizuka da yo.
"It’ s quite here.”

The plain negative form of the copula ja nai is used often in colloquial (spoken)
Japanese between members of the same social group or same social position.

4, T AU AEBLIF X TR0,
Amerika ryori wa suki ja nai.
”T don’t like American food.”
5. AARIZITERLN L RV,
Aomori wa nigiyaka ja nai.
“Aomori is not lively.”
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Beginner Lesson S2
Market

Kanji

Kana
Romanization
English

Vocabulary
Grammar Points
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BRI A

&
RS A
&
RS A
&
RS A
&
RS A
&
RS A
&
RS A
&

g

Listen to the full conversation.

WHES LW ! NHo Lo WER ! HiffE, =, rx¥7, &

IFE, EHE!

THEE A,

T, EHE !

ZDEEIIN L BTT D,
FOEEX1 5 THTT X,

155 TH?2EmWR—
COBITEKR LWL, BOFH T L,

A, T TS

C#. 153 TH,

VR, EmWN R ~, 500 T
500[ ! Z 1 g E—PLiz X,
MRSy BHEr K, FIF T,

Lo, Lxo9DBRW, —HTWINE,

o7 | ABRITEEMTIZ ~,

RS- VEH LWEE WO EBR R oo - 1 e

Kana

Skorb,

INRREA

ER R
IR
ER RN
INTRRI A
ER R
IR
ER RN
INTRRI A
ER R
INTRRI A
ER R
IS A
ER RN

WHOLRW I WNH o LeWER ! LATARDNIZ,
T, EIE, EHT!

THEE A,

T, EHE !

ZDODIZIFNL B TT D,

ZOMNTILTLEASEAZATT L,

1FEASEAZA? TN —
ZDOMNZIEBWWLWE, DO EESTT L,
Z A FITFTLIEEIN.
Co. 1FA3IEAZ A,
W, Ted iR ~, 500X AT

500 A0 FD R 2NNV DRETE X,
BLEA, =0T L, FIFTK,

L. LIV, WHBFATHW L,
R0z | T ARIEMNIT IR,

B, ¥
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DT RO BT LWRREWNI NI NHEDMNDTZIT | BRATR,

S ko7 b,
Romanization

Sakanayasan Irasshai! Irasshaimase! Shinsen na kani, ebi, hotate,
dozo, dozo!

Kyaku Sumimasen.

Sakanayasan Hai, dozo!

Kyaku Kono kani wa ikura desu ka?

Sakanayasan Sono kani wa 1 man 5 sen en desu yo.

Kyaku 1 man 5 sen en? Takai na

Sakanayasan Kono kani wa oishii yo. Kani no kisetsu desu yo.

Kyaku Makete kudasai.

Sakanayasan Ja, 1 man 3 zen en.

Kyaku Iya, takai na. 500 en de

Sakanayasan 500 en! Sorya ebi ippiki da yo.

Kyaku Ojisan, tanomu yo. Makete yo.

Sakanayasan Ja, sho ga nai. Ichiman de ii yo.

Kyaku Yatta! Konya wa kani nabe da.

Kani Yatta! Atarashii nabe to iu ie ga mitsukatta kani! Minna,

sayonara.

English

Fish dealer

Customer
Fish dealer
Customer
Fish dealer
Customer
Fish dealer
Customer
Fish dealer
Customer
Fish dealer

Right this way! Over here! How about fresh crab, shrimp,
and scallops? Right this way!

Excuse me.

What can I do you for?

How much is this crab?

That crab is fifteen thousand yen.

Fifteen thousand yen! How expensive.

This crab is delicious, and it’s crab season!
Hmmm, please give me a better price.

Okay, thirteen thousand yen.

Come on, it’s still expensive. 500 yen!

500 yen! That’ s one shrimp.
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Customer Come on pops, I m begging you. Drop your price.
Fish dealer Alright, what can ya do? Ten thousand yen it is.
Customer I did it! Tonight it’s crab stew!
Crab I did it! The crab who found a new home named pot. Goodbye
everyone!
Vocabulary
Kanji Kana Roma ji English
WHo LW WHo LW irasshai welcome
Bt 7o LARAZ sinsen na fresh
g it kani crab
ool ) o ol ebi shrimp, prawn,
lobster
RNET RET hotate scallop
FEHR L BWwLW oishii delicious, tasty
&S] A kisetsu season
FiFTLTEEN FIFTLLEEWN Makete kudasai Please come down
Vocabulary Sample Sentences
ZOA V—BEWLET, “Shrimp curry, please.”

Grammar Points

Today’ s lesson reviews several points. First is the counter for tens of thousands,
man. Number; Japanese;Romaji 10,000;—J3/1 J7;ichi man 20,000; _J5/ 2 J7;ni man
30, 000; =1/ 3 Ji;san man 40, 000;P9J5/4 J3;yon man 50,000; .5/ 5 J7;go man

60, 000; N5/ 6 J7;roku man 70,000;E75/ 7 J7;nana man 80, 000;/\ 5/ 8 J7;hachi man

90, 000; L/ 9 J7;kyd man 100,000; 17 /1 O J5;ju man The second point of today’ s
lesson is demonstrative adjectives, which indicate the position of an item
relative to location of the speaker or writer. These words are attached to and
modify a noun. Object’ s distance relative to the speaker: Nearby: kono - this
[noun] (near the speaker) Further: sono — that [noun] (near the listener) Distant:
ano — that [noun] (over there, i.e. further than sono) Question: dono — which
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Beginner Lesson S2

Going to the Chapel

Kanji

Kana
Romanization
English

Vocabulary
Grammar Points
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Kanji

72 L
T
72 L
T
72 L

BHT &, ZATHIT,

HT T LEAL, TATHIT, BB EZ T E T,

AL BAMTEET,

Zo. BB RITTT N

W, FRITCR Y E¥ A, AR TKEORIBEARH Y 3

GeEIE . A ROATILAT A TH Y £,

T
72 L
T
72 L

B

H—. N\ TT1,

AHILATVIEL 005 KATY,

Zo 21 00HKL?

F9H, RTNTRHIEFIZT1I00HFFKALTYT, 1005 RLDOK
T,

FTIEH LWV ! 9 6RFE LWNTI 1,

Listen to the full conversation.

Kana

72T L
AN
72T L
AN
72T L

AN
72T L
AN
72T L

T2

WIS A, ZAIEBIL,

bl LA, ZAEBIEZ, WENL EZANXETD,
TR~V E T,

o, RIR?2D X HTETMN?

WNZ, VX290V ERTA, BRIRLTLELELDIT-Z A
LENRDHYET, ToZALEXIE, RIRDASTZ I SAKRT IV
ThHY F9,

H—. W TT,

AT HOENNETNMIZT1LI00FEA RLTT,

Zo. BRIC?2100FEAKL?

F9y RTFNALTHBLRLITWIZE1I00FARNLTY, 100FAR
ILDRITVNTT,

FTIEH LWV ! 9 6RFE LWNTT R,

Romanization
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Takeshi Keiko—san, konnichiwa.

Keiko A Takeshi—-san, konnichiwa. Ima kara doko e ikimasu ka?

Takeshi Nagoya e ikimasu.

Keiko E, Nagoya? Ryoko desu ka?

Takeshi Iie, ryoké ja arimasen. Nagoya de tomodachi no kekkonshiki
ga arimasu. Kekkonshiki wa, Nagoya no Rokkosan hoteru de
arimasu.

Keiko Wa, ii desu ne.

Takeshi Rokkdsan hoteru wa 100 man doru desu.

Keiko E, nani? 100 man doru?

Takeshi S6. Hoteru de miru yakei wa 100 man doru desu. 100 man
doru no yakei desu.

Keiko Subarashii! Urayamashii desu ne.

English

Takeshi Hello, Keiko.

Keiko Hello, Mr. Takeshi. Where are you going now?

Takeshi I’m going to Nagoya.

Keiko Wow, Nagoya? Are you going on a trip?

Takeshi No, actually it isn’t a trip. I have a friend s wedding in
Nagoya. The marriage ceremony will take place at the
Rokkosan hotel in Nagovya.

Keiko Wow, that’s very nice.

Takeshi The Rokkosan hotel is a million dollars.

Keiko What? A million dollars?

Takeshi Yes, the night view from the hotel is a million dollar
view!

Keiko Wonderful! I'm jealous.

Vocabulary
Kanji Kana Roma ji English
A= BRI Nagoya Nagoya
AT DxZ9 ryoko travel
KiE EHED tomodachi friend
FEIE=C FToZALE kekkonshiki marriage ceremony
N7V RT IV hoteru hotel
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10075 100FA 100 man one million
% \% doru dollar
100 FVDO®EE |1 00FALEADORIF| 100 man doru no |million dollar view
A yakei

FIEH5 LW TIEH5 LW subarashii great, fantastic,
wonderful

I HRFE LW I HRE LW urayamashii envious

Vocabulary Sample Sentences

A B IR TIZAT o T2,

ZiIReRH T,

I HRE LYY,

Grammar

I went on a trip to Okinawa s main

island.

I envy Hiroshi because he is rich.

Points

Today s grammar point is the polite present negative form of the copula, dewa
arimasen and the slightly more informal ja arimasen. The polite present negative
form of the copula is used in formal spoken Japanese and in written text. The
negative form of the copula follows na—adjectives and nouns as in the following

examples.

RBLCRdH Y FEA,

ZHIXZFTIEHY A,

Kore wa tada dewa arimasen. This isn’t free.
Suteki ja arimasen. It isn’t good looking.

Formation: Noun

+ dewa arimasen/ja arimasen na—adjective + dewa arimasen/ja arimasen Forms of the

Copula:

Plain Present;72da T Ade aru Plain Negative; TiZ72V dewa nai U 72V ) ja

nai Polite Present; T3 desuTdh Y F 9 de arimasu Polite Negative; CTiEdH Y FH Adewa
arimasen U & Y £H¥ A ja arimasen U 72V C9 ja nai desu Extremly
Polite; TZ &£ 9 de gozaimasu Extremely Polite Negative; Tl Z &\WVEH Adewa
gozaimasen U Z & WWEH A ja gozaimasen
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Kanji

W= KALLET,

W EYF VRV ARYLIZEWN! Zhb, Z0vh, AL A2 -5
—RKAFE !

ZaN=| HE, Faal—rZ2W0o1 05 0FE LR

W FHFER, HPEANS NV aT7Faal— 2E5 507, /K
SANLIDTF—FEHbol,

FOFEY 7 oFX—13200nb6b 6o, THLFORBXICAVIZZNT !

Zan=| AN RFaa!dh... THEILAZEFEHT?

R 25 EL B o7 ! HEHHLETS | 4 HixsEd ! o B
RS, AL UH A B ILE Lz !

Zan=| Th, EETRALUVH AV« T3 T X,

B i 2

aN=| T &,

W Eno L2

FIN=] BRLPEHHIDTIERLS, KBRBPLEHLHWVET,

R MOWZ D IRWEEEDBE ! §7o L HARIZW T2,

Listen to the full conversation.

Kana

LRV A
SHxH

LoWA
SH X9

LoWA
SH X9

LVWA
SHx9H
LVWA
SHx9H

LonWLET,

EYZN 9F0NNIEAEIIZHYEN ! 2y, 0L, AL U ¥
AV e T=RNENTE !

SHbro, Faalb—rr2aif0HHbWVELEZR !

FHlPh, -hhEAnbFaal—r ) a728507, T
TEIAMDLZIDFr—F%2 b bolz, ZDOTOL D 7 vd—d/z
bbb bolz, THWLWHBIFADOBEIZWY XN !
CADATAFaa ! H... THEIS ABEFEHT?

252 VWL EIL Lo LI LAZALLE I 295X LbbY
PEDPVWEw IDBEZINLHOER, WAL Z A 0TEBN
W2 L7720 !

ThH, BV TIIRNL IV EAL Y - T—Z &L TT L,
T ?

T TT &L,

EWny L2
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LRWA BLIBBARPLLLIDTIERL, BARBRBEZINDLH D
WET,

S5Hxro DOWZEIRENELIDORBEZEDL | §o LIZoFEAITNTEN,

Romanization

Shain Shitsurei shimasu.

Bucho D6zo! Umai! Honto ni umai! Kore mo. Sore mo. Barentain Dé
ga dai suki!

Shain Buchs, chokoréto o ippai moraimashita ne!

Bucho So6 da ne. Tanaka-san kara toryufu chokoréto o moratta.
Suzuki—-san kara kono kéki o moratta. Sono tezukuri kukki
wa Take kara moratta. Demo ichiban no okiniiri wa kore dal!

Shain Jinmenken choko! A... demo yoku miru to kimokawa?

Bucho 25 ko ijo moratta! Jiko shinkiroku da! Kyo wa shiawase!
Sekaiji no otoko ga shiawase da. Sei Barentain ni orei o
shitai!

Shain Demo, seiyd dewa Barentain Deé wa gyaku desu yo.

Bucho Gyaku?

Shain Gyaku desu yo.

Bucho To iu to?

Shain Otoko ga onna kara morau no dewa naku, onna ga otoko kara
moraimasu.

Buchou Kawaiso na seiyo no otokotachi! Zutto Nihon ni itai.

English

Employee Excuse me.

Manager Come in! This is good! Really good! These, too. Those,
too. I love Valentine’ s Day!

Employee Boss, you got a lot of chocolate!

Manager Yeah, that’s right. I got chocolate truffles from Tanaka.
I got these cookies from Suzuki. I got that handmade cake
from... uhh, Take. But my favorite is this!

Employee Doggy—shaped chocolates with human faces? Hmm... but, if

Manager

you look at it a while, it’s gross, but kind of cute.
I received over 25 things! A new personal best! I'm happy
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today! Men all over the world are happy. I wanna thank
Saint Valentine!

Employee But in the west, Valentine' s Day is the opposite.
Manager The opposite?
Employee The opposite.
Manager What do you mean?
Employee Guys don’ t receive from girls, but girls receive from
guys.
Manager Poor western men! I wanna be in Japan forever.
Vocabulary
Kanji Kana Roma ji English
NULUBAY e TFT— | RV EAV « T— Barentain Deé Valentine’ s Day
iSRS SbHx o bucho head of a section or
department
Fgal—Fk Fagal—Fh chokoreto chocolate
Ut WL k9 1jo not less than
=g CZLAEAL jiko shinkiroku |new personal record
YA VS 8 V4 SR AVAN S 8 V4 Sei Barentain Saint Valentine
VEYE HFNE 9 seiyo the west, Western
countries
0 X< gyaku reverse, opposite
MOWNFE 9 MOWZE 9 kawaiso poor, pitiful;
Adj (na)
JRES E9H X9 toyo Orient, the east

Vocabulary Sample Sentences

ST TF aalb— R oT=7—F% (I) bought a cake lavishly covered in

HoTl,

POWNE D T,

chocolate.

That’s a pity, isn't it?
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Grammar Points

As a very fitting grammar point for Valentine’ s Day, today s lesson reviews morau,
a class one verb used to express that the speaker, or someone the speaker
empathizes with, receives something from someone who has a lower status than the
receiver. Though the meaning is close to the English “get” or “receive,” the usage
differs slightly. Formation: [Receiver] wa [Giver] ni [object] o morau.
Examples: FEAERIZAANNOHEHELZ S HWE L7, Tanjobi ni koibito kara
shashinsht o moraimashita. I got a photo collection from my lover on my birthday.
YA &2 D2 FETH, Sain o moraemasu ka? May I have your autograph?

BN OREFEe %Y b o7-, Sefu kara shogakukin o moratta. I got a scholarship
from the government. Notes: Morau is usually written in hiragana only. The
particles ni and kara can often be used interchangeably as the marker for the
giver, although ni is preferred when the giver is a person and kara is preferred
when the giver is not a person. The polite form of morau is itadaku. While, in
English, a sentence like “he got that from me” is perfectly acceptable, in
Japanese you cannot use morau to express this since the giver becomes the indirect
object. Thus the following sentence is grammatically incorrect:
HRIZFAC U A %2 BHo7-, Shacho wa watashi ni wain o moratta. The boss got
wine from me. In these cases, ageru is generally used.
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Kanji
(ARDED)
B HENTR 2 B X o L HTL 5,
NHK D A TWVEE—A, NIKT—F, ZEROBIUIfHWE L,
# EHLED?
PN iz LT
# HEDS R T 2
xR NHKD A 72,
# T2
K Sl RERZEIRIZE T,
E WOETRNADD L ?
K GloBedE T, MRS DR !

Listen to the full conversation.

Kana
(N2 5)
Bol iz ?2 b ol HATL 5,
NHKD O & TWVEE—A, NHHKC—9, Cw LA EI29DHLXH LY IITH
MBWE LTz,
2F ES5L7=m?
Bod Lz LT
oF RN &E=?
Bolk NHKDO O & 72,
oF F7-2°
Bolk Y, COLAV XY ZEDIZXT,
OF WODETHINLEDE?
Bolk Do ZFTFET, EomWWLiZbbn ! !
Romanization

(Beru ga naru)
Otto Dare kana? Chotto mite kuru.
NHK no hito Suimasen. NHK desu. Jushinryo no choshid ni ukagaimashita.
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Doshita no?

Shizuka ni shite!

Dare ga kita?

NHK no hito da.

Mata??

Un, jushinryo o tori ni kita.
Itsu made kakureru no yo?

Podcasts

Hikkosu made, zettai shiharawanai!

English

(Door bell rings)
Husband
NHK
Wife
Husband
Wife
Husband
Wife
Husband
Wife
Husband

Who could that be? I’ 11 answer

it.

Hello, I'm from NHK and came to collect viewing fees.

What’ s the matter?
Be quiet!

Who has come?

It s NHK.

Again??

Yeah, they came to collect viewing fees.

How long are we going to hide?

Until we move out. I’m never paying!!

Vocabulary
Kanji Kana Roma ji English
iR Vb gWIR dareka someone, somebody,
NHK ZRZNHITWN enuéchike NHK
A5k Cw LAY x> jushinryo license fee,
subscription fee
U Hro9Lw9 chosha collection, levy
i 5 IR D ukagau (hum) to visit, to
ask, to hear
f=ilL 5 VIRR A3 kakureru to hide, to conceal
oneself
gl o4 Do Z 7 hikkosu to change residence
FEEpo) Folz zettai absolutely,
definitely,
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unconditionally
52750 LiEH o shiharau to pay
Vocabulary Sample Sentences
T—=TNLDOFIZENLEL X I, Let’ s hide under a table.
A BT BB RNERA ! I’m definitely not going to eat any

snacks today!

Grammar Points

Kuru is a verb meaning “to come”. When it follows the —te form of another verb,
it acts as an auxiliary verb, indicating that the primary verb is in progress or
transition. When used as an auxiliary verb, it is typically written in all
hiragana.

Kuru can have a number of different meanings when used as an auxiliary verb. These
include:

1) If the primary verb is a verb expressing a type of motion, then the subject of
that verb is approaching the speaker in the manner expressed by the primary verb.

2) When it can logically be assumed that the speaker will do something and come
back, kuru is used to indicate that the speaker will return after performing the
action indicated by the primary verb.

3) The appearance of an object, or the occurrence of some phenomenon.

4) The continuation/repetition of an action that has continued up until the
present moment.

5) The progress of some state or condition, eventually reaching some specified
level.
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In today s lesson, the second usage is found:

HEDR 2B X o LT B,

Dare kana?Chotto mite kuru.
"Who could that be? I’11 answer it.”

The literal translation would be "I’ 11 (go) look and then come back.” Another
example:

FTlRMPE T TEE LT,
Senshimatsu Kobe e itte kimashita.
"1 went to Kobe last weekend.”
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Kanji

B
TA7
B
TAT
B
TAT
B
TA7
B
TA7

B

TAT Sy WOHARNGSTHRE LD,

S DOARMEHIZIF-> THRE LI,

HFEZILE D TLZD,

Fpo - T,

BT EDra =3I T LD,

W, TBR L2 H Y EEATL,

EHLT?

BWLWT VI Ui EwA,

EHLT?

BT FHBRETT, MREMIMKY XA, b, 7T Rk
FET,

EhH. PbWVWEIHITTR, Yrr<ii, Tb., 77 2ixLn
ST=2g !

Listen to the full conversation.

Kana

Fnz
TA7
Fnz
TA7
Fnz
TA7
Fnz
TA7
Fnz
TA7

AN

TA T E Ny DDIZIEANDZ S TEE LD,
HFALYIDHL LIV > TEE LT,
HFEZILE S TLZD,

o =TT,

HFEOa <X TFAETTLED,

VW2, IFAZE2HYERATLE,

EHLT?

BWLWT I oRnEnERA,

EHLT?

HFELTEAE D TT, IBBPEALSIBYERA, b, 7
PINITF £,

IhH. PbWVWEITTR, Yrr<ii, Thb., 77 I2ixLn
ST=2g !

Romanization
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Keiko Deibu—-san, itsu Nihon e kaette kimashita ka?

Deibu Sensht no mokuyobi ni kaette kimashita.

Keiko Kanada wa do deshita ka?

Deibu Samukatta desu.

Keiko Kanada no shirokuma wa genki desu ka?

Deibu Iie, genki ja arimasen.

Keiko Doshite?

Deibu Oishii azarashi ga toremasen.

Keiko Doshite?

Deibu Kanada mo danto desu. Umi ga zenbu korimasen. Dakara,
azarashi ga nigemasu.

Keiko Ma, kawaiso desu ne. Shirokuma wa. Demo, azarashi ni wa
yokatta kamo!

English

Keiko Dave, when did you get back to Japan?

Dave I returned last Thursday.

Keiko How was Canada?

Dave It was cold.

Keiko Are the polar bears well?

Dave No, they re not well.

Keiko Why?

Dave They can’ t catch delicious seals.

Keiko Why?

Dave I[t's also a warm winter in Canada. The ocean didn’ t freeze
completely, so the seals escape.

Keiko Ah, poor polar bears. But, it may be good for the seals!

Vocabulary

Kanji Kana Roma ji English

S TALWY D sensha last week
KIEH H< oW mokuyobi Thursday

FEWN XEpuy samui cold (e.g., weather)
ffib 5 toru to take, to capture
[ZS ZhED danto mild winter
X A5 zenbu all, entire, whole
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W5 ZB5 koru to freeze
KT 5 WZiF 5 nigeru to escape

Grammar Points

Today we covered how to make the polite past tense of verbs.
the verb, we take the masu stem of the verb and add mashita.

3 types of verbs (class 1-3). See the following table:

To make this form of
This is true for all

Dictionary form Verb stem Polite past
"5 e~ RNELE
taberu tabe tabemashita
% H HE L
deru de demashita
HE L7z R R E LT
demashita nomi nomimashita
vk < = K& LT
oyogu oyogi oyogimashita
ERA L LEL
suru shi shimashita
K% PR KE LT-
kuru ki kimashita




73

JapanesePod101.com
panesePo C 9

Learn Japanese with Podcasts

Beginner Lesson S2

It's Not Good to be the King

Kanji

Kana
Romanization
English

Vocabulary
Grammar Points




74

JapanesePod101.com

Learn Japanese with Podcasts
Kanji
ZaN=| KALLET,
B faf7= 2
ZaN=| AR, £9 LIZATT D, KRELKRTTD,
R bb—. A HITEERE, FIZ—FHNRAE, AUA LT
£
ZIN=| bH., oV H T LTI,
IBS 25 NicFaazdbifE Lk, AOHEL, SHIFAY DT
DN DEXLVHERZDOHEEST-ATE, HdH—,
ZaN=| TH, VSN, BnE Lz K,
R ThH, HOZ LA, WHEXZEIR-oTH?
FANE] WEEIZHRTA b« T—13H 0 ¥ A,
P W=, R XD AR DR —,
ZaN=| 720 %,

Listen to the full conversation.

Kana

LR2VWA
SHx9H
LVWA
SHx9H

LRV A
SHxH

LRV A
Sbxr9
LRV A
SHxr9H
LoVWA

LonWLE1,

TRATE?

ZZ=5BErH, EILEATTD, VL 95 TTD,
bH—, & XIRINDHE, RATNDEASENRORE, &
UA b TRk

bH., oV H T LTI,

25ACFaazdbifELEL, CILAZALE, 191
AT DN FDIEL VRN DO E DL o= ATE,
b,

TH, AT VX0 HbWWE Lz X,

TYH, BATOOZ LITEATHDE, BNEH2FZEH72-TH?
FWEIZEHRTA k- T—1IHY FHA,

WNR—, RoIE Y MDD —,

ZOHREZD %,

Romanization
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Shain Shitsurei shimasu.

Bucho Nan da?

Shain E bucho, doshita n desu ka? Daijobu desu ka?

Bucho A, kyo wa saiaku da. Nen ni ichiban kirai na hi da.
Howaito—dé da yo.

Shain A, s6 iu koto desu ka.

Bucho 25 nin ni choko o agemashita yo. Jiko shinkiroku da. Kyo
wa sukkarakan no karakketsu da yo! Dare ga kono hi o
tsukutta n da. A.

Shain Demo, sengetsu ippai moraimashita yo ne.

Bucho Demo, sengetsu no koto wa sengetsu da. Seiyo wa do
natteru?

Shain Seiyo ni Howaito—dé wa arimasen.

Bucho Ii na. Yappari kaigai ga ii na.

Shain Dame da korya.

English

Worker Excuse me.

Manager What?

Worker Umm, boss, what’s wrong? Are you alright?

Manager Ugh, today is the worst. The worst day of the year! White
Day.

Worker Ahh, so that’s it?

Boss I gave chocolate to 25 people! A new personal record. I'm
broke today. Who made this day? Ugh.

Worker But last month you received a lot!

Boss But last month is last month. What’s going on in the west?

Worker In the west there is no White Day.

Boss How nice. I'd like to live in the west.

Worker This guy must be kidding me!

Vocabulary
Kanji Kana Roma ji English
KAl Lo shitsurei discourtesy
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R SHxrH bucho head of a section
i SNH< saiaku the worst
=K RS CZLAEAL jikoshinkiroku personal record
ToMbBNA ToMbNA sukkarakan penniless, broke

Vocabulary Sample Sentences

DT — MIKET L, The date with him was the worst.

Grammar Points

As a very fitting grammar point for White Day, today s lesson reviews verbs of
giving and receiving. Morau is a class one verb used to express that the speaker,
or someone the speaker empathizes with, receives something from someone who has a
lower status than the receiver. Though the meaning is close to the English “get”
or “receive,” the usage differs slightly.

Formation:
[Receiver] wa [Giver] ni [object] o morau.

Examples:
. EARICBANOEEEZLDLWE L,

Tanjobi ni koibito kara shashinsht o moraimashita.

”1 got a photo collection from my lover on my birthday.”
2. BN ORFEEL LT,

Sefu kara shogakukin o moratta.

”1 got a scholarship from the government.”

Morau is usually written in hiragana only. The particles ni and kara can often be
used interchangeably as the marker for the giver, although ni is preferred when
the giver is a person and kara is preferred when the giver is not a person. The
polite form of morau is itadaku. Ageru is a class two verb. It is used to express
that someone does something as a favor to someone whose status is equal or close
to equal to that of the giving party. The giving party (subject) is marked by the
particle wa, while the receiving party (indirect object) is marked by the particle
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ni. The object being given is marked with the object marker o.

Formation:
[Giver] wa [Receiver] ni [object] o ageru.

Examples:
3. FAFE IR ZE BT T,
Watashi wa kanojo ni hon o ageta.
”1 gave her a book.”
4. BIX 7V Rz HITE LT,
Kare wa Kurisu ni nani o agemashita ka?
"What did he give to Chris?”

Pitfall: Ageru cannot be used when the the indirect object is the first person (I
or we). See below for an example of this incorrect usage.

X AET- BITRMCAE R BT T,

XSeitotachi wa watashi ni hana o ageta.

In these cases, another verb, kureru, must be used.
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ZAITHBIT, 5 ZAITHIL

U7 —BLbRAE VWS Lo 1722 Ur—BLOBRARE Lo Lo

[ [

F =1, TRIE T2, 5 A—lFe T, FAZE ST,

2 Ao X722 9 A

fEFITVWF7233, 1T, BARTTE Z5 IRV VNI R, 3, BAST

X, ZHIFREWE. Zhuhan
¥, BT E-BRIFE 2
HHAARKEZ VG !

Codh, £9%,

J—A ., SEDHLWNWS BRI 1 B
MEH, BLnbrhA, LZATHS
R 2

X7z

X7z

372z

&, T E Wiz, ZiEb
WEWIZ, ERZIEE-bRTE?
HbHALBRBEWIZ !

Cedh, £9%,

T—A, SEDORNWEHHEE! ' HY
NneEo, BLWHA, EZTATHN
IWVMT iR ?
[F—R—A] 77X,
(BLWEWZ 2 T) Fnn

<5

* 5
22
l/\[/\...

AR =R —A] 12L&,
fEF Z—»o, UhSWVWHET) ZRHAN--
AR & TLE,
RoOmaji

Sofu Konnichi wal!
Hanako Wa ojiichan da! Irasshai.

Sofu O Hanako, genki datta kai?
Hanako Un.

Sofu Hanako wa ii ko da ne. Hai, omiyage da
yo. Kore wa okii hako, kore wa chiisai
hako. Hanako wa docchi ga suki?

Hanako Mochiron okii hako!

Sofu Ja, dozo.

Hanako Wai, kuma no nuigurumi da!! Arigato,
ojiichan. Tokoro de, chiisai hako wa nani?

Sofu Gémubdi da yo.

Hanako Eee. (Chiisai koe de) Sore ga ii...

Sofu Zannen deshita.

Lesson Code: 422 BB17 032107

<5

Grandfather
Hanako
Grandfather
Hanako
Grandfather

Hanako
Grandfather
Hanako

Grandfather
Hanako

Grandfather

S TLT,

Translation

Hello.

Wow, grandpa! Come in!

Oh... Hanako, have you been well?
Yup.

You’re a good kid, aren’t you. | have
souvenirs. Here’s a big box, and
here’s a small box. Which do you
prefer?

The big box, of course!
Alright, here you go.

Yay, a teddy bear!! By the way, what
is the small box?

It’s a “Game Boy.”

Whaaat! (In a small voice) I want that
one..

That’s too bad.

March 21st 2007 / 200743 H 21 H
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Vocabulary - HL35

Kanji Kana Romaji English
JEK A X genki health(y), robust
G Xz hako box
REW pSESEA okii big, large, great
NS Hiunawn chiisai small, little, tiny
il Zz koe voice
B VeV zannen deplorable, regrettable

Grammar Points

Today’s grammar point introduces the verbal suffix garu, which is used to express desire or emotions of
the third person. When using certain adjectives that express emotions and sensations (e.g. ureshii, hoshii,
kayui, suki, etc.), the subject of the sentence usually requires the first person. When using these adjectives
in a sentence in which the subject is not the first person or one with whom the speaker can empathize, garu
must be attached to the adjective. Adding garu to the stem of an adjective creates a standard class 1 verb
and conjugates as such.

Examples:

TaIIx TV ERDLIDOEGEN - TS,
Jon wa gokiburi o miru no o iyagatte iru.
Jon hates to see cockroaches.

FANTEFDRADBKRLDE DB bR E2H-ThIFE LT,
Watashi wa Yoriko-chan ga hoshigaru omocha o katte agemashita.
I bought Yoriko the toy that she wanted.

Garu is similar to so, used to express hearsay. Compare the following two examples, which both express
the same basic idea:

E—F == —a =B THENLWVE D TY,
Pita-san wa Nyiiyoku ga totemo natsukashii so desu.
(I heard) Peter really misses New York.

=2 =T =a—a = ZE N LB > TWVET,
Pita-san wa Nyiyoku o natsukashigatte imasu.
Peter really misses New York.

Note: Similarly, the -tai form of verbs is used to express the speaker’s desire. When used to express the
desire of the third party, garu must be used. In this case, -tai becomes -tagaru. This will be covered in more
detail in a later lesson.
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BRI, 4f & T HWNEH WD, TETT D,
ib\ RAF&TH, el b Bl 2 7L & PR F, VT ETT, ALY I b

L7, BEEWHRELE, HLEDH
HET, FEXRMEIT = A—2 3
TY, el Tevohbhe) B
WX TFE&F=) LT TR
9T ol ! 2 ZICERE O
Ty ERHVET, EoE,

Lolz— ! T 721 B0 RN
EH !

NG TR VARG
Nz~ MRS A& C
VIR
AR—=YPFETY, BFERDS —FhF X
T,

A=V RATEFER DM & 72 NDSHRN T
B

RoOmaji

Eiga, suki desu ka?
Hai, daisuki desu. Senshii mo eiga o mi-
mashita. Ototoi mo mimashita. Ashita mo

mimasu. Suki na eiga wa animé&shon desu.

Senshii wa “Tonari no Totoro,” ototoi wa
“Sen to Chihiro,” ashita wa desu ne...

So desu ka. Yokatta! Koko ni eiga no
chiketto ga arimasu. Dozo.

Yatta! “Mononoke Hime” da! Arigatd!!
Watashi wa eiga ga kirai desu.

He... Dewa, Aihara-san wa nani ga suki
desu ka?

Supotsu ga suki desu. Yakyi ga ichiban
suki desu.

E! Watashi wa yakyii ga suki na hito ga
kirai desu.

Lesson Code: 429 BB18 032807

HUNE

ARy el

HUMTH
iRy e

HU T

ARy AR

Aihara
Kaneko

Aihara

Kaneko

Aihara
Kaneko
Aihara
Kaneko

5 X9 TT D

AW ERHELE, BEWbAhFE
L7c, HLIZbAET, 7220
NI T = A—T 3 CF, A LW
IE TR hbr) BELEWE
(A EHEALCA] HLEEFETT
o= Z 2z n
NOFry "RHY £, EHE,
Rol-— ! THO0F0D] 7! b
Dk o5 !

P UIZZORNE HWNWTT,
~z— T, HWIES AR
DT ETT D,

H AR—=YNTETYT, LX) NN

HITATETT,
Z— 1 Dl LiFEReEw I NT R0
EME HNTT,

Translation

Do you like movies?

Yes, I love them. I watched a movie last
week, and I watched a movie the day
before yesterday. I’ll watch one tomorrow,
too. I like animation. Last week was “My
Neighbor Totoro,” the day before yester-
day was “Spirited Away,” and tomorrow
will be...

Oh really? That’s good, here’s a movie
ticket. Please take it.

Awesome! “Princess Mononoke!”
Thanks!!

I hate movies.

Whaaat? So what do you like?

I like sports. Baseball is my favorite.

Eww, I don’t like people who like base-
ball.

March 28th 2007 / 200743 H 28 H
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Vocabulary - HL3E

Kanji Kana Romaji English
] Z NS eiga movie, film
Kb & AR daisuki like very much
A O hime princess
B EKR =) yakyl baseball
B XH kirai dislike

Grammar Points

Today’s grammar reviews the usage of suki, kirai, and ichiban - words essential to talking about likes and
dislikes.

Suki is a na-adjective meaning likable. On the other hand, kirai is a na-adjective meaning unlikable. The
more emphatic forms of these adjectives are daisuki and daikirai. When used as attributives, the likable or
unlikable item is normally marked with the topic-indicating particle ga. Since suki and kirai are na-adjec-
tives, they must be followed by na when directly modifying the following word. Ichiban acts as a superla-
tive marker when modifying adjectives, indicating that the modified adjective is in its superlative state, i.e.
most, -est, etc.

Examples:

I E D Z & B —FIF £ TT,
Watashi wa kare no koto ga ichiban suki desu.
I like him the best.

—FEE DWREAYII I TT D,
Ichiban kirai na tabemono wa nan desu ka?
What is the food you hate the most?

Lesson Code: 429 BB18_032807 March 28th 2007 / 200743 H 28 H



o JapanesePod101.com

Learn Japanese with FREE Daily Podcasts J— ,

Beginner Lesson S2
Little House on the Ibaraki Prairie

Kanji Transcript

Kana Transcript | 2
Romaji Transcript | 2
Translation = 2
Vocabulary = 3

Grammar Points

Lesson Code: 436 _BB19 040407 April 4th 2007 / 20074F4 H4H



. JapanesePod101.com
Learn Japanese with FREE Daily Podcasts

T hR

M OHPIA, ALSD !

A H—, ALSY, TR ?

MO AL TREL, EITRL, Sel5 oL
7= D,

HF 29 TId, FILWLWFEIZTED ?

W OB TERIL, 2L TETHE
MIRD, FUT, FELLZOD L,

B ZAUITED Ly D FLOFIIER M &5
T, METY, £L T, 2563V T
T, T, FELEWTT, FAb]
S L7z !
M CTH.o...... FLOF LWFEIL, KIRE
£
RoOmaji
Ran Tanaka-san, hisashi buri!
Tanaka A, hisashi buri. Genki?

Ran Un, genki yo. Jitsu wa watashi, senshii hik-
koshita no.

Tanaka So desu ka. Atarasht ie wa do?

Ran Eki kara chikakute benri yo. Soshite
totemo shizuka na no. Sore ni, yachin mo
yasui no yo.

Tanaka Sore wa subarashi! Watashi no ie wa, eki
kara tokute, fuben desu. Soshite, uru-
sai desu. Sore ni, yachin mo takai desu.
Watashi mo hikkoshitai!
Ran Demo....... Watashi no atarashi ie wa,

Ibaraki-ken yo!

Lesson Code: 436 _BB19 040407

5 A
7278
5 A
7272
5 A

7272

5 A

Ran
Tanaka

Ran
Tanaka
Ran

Tanaka

Ran

&>,

R
ARVA =LY

TS, O LSS0 !

b—, OZLSD, FAE?

I, FAZ X, UoidbizL., A
LwIHIUO-Z L7=D,

FHOTITN, L LWWZITEH ?
ZEMEHENPSTRAUY K, ZLTE
TH LT, T, RHAHR
TUD K,

FHTITIES LW ! b Lownwz itz
ENH ERELLT, SIAUTT, £L
T, 29563WVWTY, i, ®bAb
72WTd, DL D> Z L7z !
TH.oo..... DleLOblzb Lz
X, WIESBEITFA K !

Translation

Mr. Tanaka, long time no see!

Oh, yeah! Long time no see? How are
you?

Good! Actually, last week I moved!
Oh? How’s your new house?

It’s near the station, so it’s convenient. And
it’s quiet. What’s more, the rent is cheap!
That’s wonderful! My house is far from the
station, so it’s inconvenient. And it’s noisy.
What’s more, the rent is high. | wanna
move too!

But... my new house is in Ibaraki
Prefecture!

April 4th 2007 / 20074F4 A 4H
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Vocabulary - Hi7E
Kanji Kana Romaji English
Sloi L 0oz L hikkoshi moving (dwelling, office, etc.)
f& 5] 0 benri convenient, handy, useful
A SN fuben inconvinient
e b A yachin rent
iR Bhe ViR shizuka quiet, peaceful

Grammar Points

Today’s grammar point is ze form of i adjectives. The te form of verbs and i adjectives is used to link sen-
tences when the last verb or i adjective of the clause is in the fe-form.
De is considered the te form of the copula, and used with na-adjectives.

i Adjectives
The final i becomes -kute and can function as “and” connecting adjectives together or a conjunction linking
clauses together.

Examples:
BHLLASTHELWTT, Omosirokute tanoshii desu. It’s interesting and fun.
R Tho TV TT, Tsuyokute kakkoii desu. He is strong and cool.

Irregular: The word ii when changed becomes yokute.
The first i becomes yo and the second i is becomes kute normally.

| ¥sir L < CEX A2 AV | kakké yokute modan sutairu a cool and modern style

na Adjectives
De is a particle that indicates a weak causal relationship between two conditions or events. It directly fol-

lows noun phrases and na adjectives (but isn’t used after i adjectives, since they have their own te form).
Therefore we connect na adjectives with de.

Z ORI TR T,
Sono machi wa shizuka de benri desu.
That town is quiet and convenient.

Review:
i adjective - i + kute ZL TR LW yasukute oishii cheap and delicious
na adjective + de XN THELWN nigiyaka de tanoshii lively and fun

Lesson Code: 436 BB19 040407 April 4th 2007 / 2007474 H 4 H
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The other grammar point heard in this lesson is masu stem plus -tai

The auxiliary adjective -fai is used to express a desire to do something. When using this grammatical con-
struction the subject is usually the speaker expressing, either, a desire to do something or asking the listen-
ing party about its desire to do something. This grammar construction is created by adding fai to the masu
stem of verbs.

Formation
Verb Class Dictionary Form Masu Stem Tai Construction English
Class I e « nomu KA« nomi AT\ « nomitai | want to drink
Class II D - taberu X - tabe 72U ¢ tabetai | want to eat
Class 111 5D suru L - shi L72V> « shitai want to do
Examples:

B LW EFERE W TT,
Atarashii keitai denwa ga kaitai desu.
I want a new cell phone.

Wt & —FEIAER TN T,
Kanojo to issho ni sumitai desu.
I want to live with her.

AARGED EFRITRY TcnTd Lt
Nihongo ga jozu ni naritai desu yo!
I want to be good at Japanese!

Notes

1. As tai is an auxiliary adjective, it is conjugated as an i adjective. Therefore, to express the desire to not
do something we use the normal fakunai ending.

2.The tai form expresses one’s desire to “do” something, and should not be confused with the related ex-
pression hoshii, which means to want something.

Negative examples:

BEIR R T 720 X!
Yaki-zaru tabetakunai!
I don’t want to eat grilled monkey.

LR TE S nE !
Shigoto ni ikitakunai zo!
I don’t want to go to work at all.
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Compare tai and hoshii:

wanting something
FHIZ LW e b,
Kodomo hoshii na.
I want children.

want to do something

FDOF & =IO &

Watashi no kodomo to issho ni asobitai yo.
I want to play with my child.

Lesson Code: 436 BB19 040407 April 4th 2007 / 200744 H4 H
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Kanji
BEAREAELINTFTIANETEAREES )
UTUN (#3% L) b, INFSAZAITHIL,
finy H— | IWARI AV ZAITHIX, TR T
TEN FRB....7varvIvary K Lek) , avaray (K)
EANLEBEONTNC....ar o, TR L2 HY
FH A,
finy Edh, TNIIRETTR, RLKTID,
TN DAEYVRLRERRNTT, TUPLHERBR AT ST, FHIT
BV ET, BRHERRNT, ZLTEET, BRTHRIV,
iy BRTHRIWVW? EVEFRRAIZT E, RYBITRLRNR?
Kana

(ENHEIALRELLESARHLTSHIEATH) o )

It & (LbLblLL) Hb, RELESAZATHIL,

RE L H— 1 Enb L EALZAITHIT, TAXTT M,

YA Y FUN. .. ovarrvay (K Lek) , ayvaryay (B
) XOIMPLENPEEONTNT....axr ! a ... FAET
2HDEHEA

RLELZ EhH. T DA~ATTR, VWL X 95 TTD,

Ihd & HBAEDVTENL LIS LRRNTT, 26T ANE
ST, WPV ET, BrdEEZXT, ZLTRET, BX
FTARIRINY,

LELE BROTHRIWNWRELEIIRALITE, EALIZENLEE Y5
N2 ?

Romanization

(Sakamoto—san to Yamashita—san ga michi de gOzen deau.)

Sakamoto (Yowayowashiku) Ara, Yamashita—san konnichiwa.

Yamashita A! Sakamoto—san konnichiwa. Genki desu ka.

Sakamoto Sore ga.... Kushunkushun (kusyami), Konkonkon (seki) kino
kara kaze o hiite ite.... Kon! Kon!..... Genki ja

arimasen.
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Ma, sore wa taihen desu ne. Daijobu desu ka.

Anmari daijobu ja nai desu. Korekara kusuriya—san e yotte,
ie ni kaerimasu. O-kayu o tabete, soshite nemasu.
Oyasuminasai.

Oyasuminasai? Mada gogo nanda kedo. Hontd ni daijobu ka
na?!

BASALINTSANETEARLEEY )

UIFIN
finy
UIFIN

finy
B

figy

(J54 L) Hb, WFIAZAILHIL

H— V WMASAZAIZHIX, TR TT D
Fun....aryaryay (%) EANSEBEZONTWNT.... =3
viarv... TR U2H D EH A,

Th, TIIIRELTT R, KRLKTT I,
HBAFEVRLRERBRNTT, TP LERIANLST, I
FDET, BEREXT, FLTEET, BOTAHAR IV,
BROTHRINWELEFRBATT E, RYITRILKRNR?

English

(Sakamoto—san and Yamashita—san meet up with each other on the street.)

Sakamoto (lamely) Hey, Yamashita—san.
Yamashita Hey! Sakamoto—san, how are you doing?
Sakamoto Well... Achoo! Cough! I got a cold yesterday. Cough!
Cough! I’m actually not fine.
Yamashita That’ s too bad. Are you OK?
Sakamoto Actually I'm not really fine. I'm gonna go to the
pharmacy and then head home. I’ 11 eat some rice porridge
and then just go to bed. Good night.
Yamashita Good night? It’s still the afternoon. I wonder if she is
really OK.
Vocabulary
Kanji Kana Roma ji English
LR FAE genki health(y), robust
WMEH XMDH kino yesterday
JERHS yiRRcA kaze cold (illness)
RKE ARy taihen serious, terrible,
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tough, in trouble;
Adj (na)
RILK VWL xH.& dai jobu all right, 0.K.
IR T kusuriya pharmacy
it B MNZ D kaeru to return, to go
home; V1
25 5 neru to go to bed
Vocabulary Sample Sentences
MEH., HVvWIciT&E ¥ L7, I went shopping yesterday.
JEAS T3 D>, Do you have a cold?
RKER—HE-T=, It was a rough day.
T AU BT 72T, I want to go back to the US.

Grammar Points

te—form

Today s grammar point is again the te—form of verbs and i-adjectives, which is
used to link sentences when the last verb or i—-adjective of the clause is in the
te—form. “De” is considered the te—form of na—adjectives and the copula.
Depending on context, the meaning of the te—form changes, but it usually means
“and”. In cases where the te—form is used to link two predicates, the relationship
between these are among the following:

1) The two predicates occur in sequence.

FNIARRIZIT- T, AL bHiA%E LT,
Watashi wa honya ni itte, tachiyomi o shita.
”T went to the book store and browsed.”
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2) The two predicates explain two linked aspects, or properties of someone or
something.

#ix, ELTAUT AT,
Kare wa yasashikute hansamu desu.
“"He is gentle and good-looking.”

3) The first predicate expresses a reason or cause for the second predicate.

FRFEED @ E T, @V,
Cyojikan hashiri sugite ashi ga itai.
”T kept running for such a long time, my foot hurts.”

4) The first predicate explains the means of how the second predicate is achieved.

FATE 7 2 —IZF-> Thio T,
Watashi wa takusi ni notte kaetta.
”1 went home by taxi.”

5) The two predicates contrasts each other.

P Lix, BECTE - T, TRV TV,
Kanojo wa kao de waratte, kokoro de naite ita.
”She was smiling, but actually crying at heart.”

Although, technically not a grammar point, the lesson made use of several f#Ei5aE °
giongo, or onomatopoeia. These words imitate sounds from the world around us. As
in English, Japanese is full of imitative words like this.

In the lesson we heard the following:

sneezing N vay, Jars e
coughing ayay

crying T Ty, VIVI, V—U—
laughing JRAIA, TIT7T, UoNnony
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A few other famous ##5:E are:

police or ambulance siren P—R—E—R—

wind Eoa—bEa—, Pa—FEa—
raining LelLe, —9—
thunder e e

drinking s 7 s /4
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Kanji

tidd oo oodgooooood

L0 oo ooooood
oogonon

L0 otit...... Uoogoodooooooooooodnd
ogaooo...goooon

L0 oo ooonoooooonod

tidd (N o oooooood

L0 oooooooooooooodn

tidd oo odooonooooodnd
oo

tidd oooooooooddooon

L0 ooooot

tidd Oodooooooodnd

L0 oooooooonoooooooon

OO/an odoooood

Kana

Qg oooobbooogouoooodooonooooodnd
HiNIEnn

Qg oooobbooogouoooodooonooooodnd
HiNENNE .

Qg od...... oo
oo od...oodon

Qg oduobooooguoooogooooood

I 1 o oo notd

Qg uoooooggoooood

I oo ondd
ooooooooodn

I HiNNE e

g oot

I ooooooooooogn

g oo D

OoOoo/aoono

HiEENnEE .
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Formal Romanization

Okada A, mo 12 ji han desu ne. Tabuchi-san issho ni shokuji shimasen
ka.

Tabuchi Sore wa ii desu ne. Kono hen ni Okada-san no okiniiri no
resutoran wa arimasu ka.

Okada Etto...... ja, ano yabinkyoku no tonari ni oishii supagetiya-san ga
arimasu ga..... do desu ka.

Tabuchi Sono supagetiya-san ni wa donna menyl ga arimasu ka.

Okada Naporitan, mitososu, bongore...... nandemo arimasu yo.

Tabuchi Sore wa subarashii. Piza wa arimasu ka.

Okada Zannen desu ga, piza wa arimasen. Supageti dake desu. A,
sarada mo arimasu.

Tabuchi SO desu ka. Ja ikimasho.

Ten'in Irasshaimase.

Okada Futari desu ga, seki arimasu ka.

Ten'in Sumimasen. Ima ippai de, seki ga arimasen.

Okada/Tabuchi  Nanda! Zannen!

English

Okada Oh, it's already twelve thirty. Tabuchi-san, why don't we eat
lunch together?

Tabuchi I'd love to. Do you have a favorite restaurant around here?

Okada Well, there is a delicious spaghetti restaurant next to the post
office. Is that OK?

Tabuchi What kind of food do they have at the spaghetti restaurant?

Okada Napolitano, bolognese, vongole.... they have everything.

Tabuchi Great! Do they have pizza?

Okada Ah, unfortunately, they don't have pizza. Only spaghetti. Oh yes,
they also have salad.

Tabuchi Alright. Let's go there.

Staff Welcome!

Okada There are two of us. Do you have any seats available?

Staff I'm sorry. We are full now, so have no seats available.

Okada/Tabuchi

Aw, that's too bad...
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Vocabulary
Kaniji Kana Romaiji English
O OOoddno issholIni together (with)
. [ shokuji meal
OOoo0n OOooon okiInildiri favorite
O OoOooonon yubinkyoku post office
[] 0 tonari next to
OO0 OO oishii delicious
OOdOoom OOooomd supagetei-ya spaghetti restaurant
L1 Qo] zannen regret
N OO0 kono hen around here
Vocabulary Sample Sentences
Odooooooodnd Why don't we go out for a meal?

Uooooooooooooon

Grammar Points

British cookies are delicious.

Today's grammar point is the pattern that uses the polite negative non-past of a verb plus the
guestion particle ka to form a negative question used to invite the listening party to do
something. This expression implies that the speaker thinks it would be OK if the answer is

negative.

Formation:

Verb masu stem/root + masen ka?

Class Dictionary masu stem polite negative |+ka meaning
form non-past

I iku iki ikimasen ikimasen ka |won't you go

I miru mi mimasen mimasen ka |won't you see

[l suru shi shimasen shimasen ka |won't you do

Examples:




o JapanesePod101.com

Learn Japanese with Podcasts

Oooodododoooodotm
Ashita, eiga o isshoni mimasen ka?
Would you like to go to the movies with me? (Lit: Won't you go to the movies with me?)

OOO0o0O0ooooooooood
Kyo no yushoku wa sushi ni shimasen ka?
Would you like to eat sushi for dinner today? (Lit: Won't you eat sushi for dinner today?)

OOoOooooooooooond
Korekara oyogi ni ikimasen ka?
Would you like to go swimming now? (Lit: Won't you go swimming (with me) now?)
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TR

LoD, ZZOANRET 4 1ZBWL
Molzid, THH IBIEWV-IX!
BN S I I — K Y —ARA
NWIET 4T SAFE-Th—, boT2
W, MHEISAOFICKITNET
AR

W Z L RITWERFA, THIHITWE
T8,

Codh. WZZOARTT 12 5T
JFHD EEAD

DY RES, bHEAAFFS Te
DET, HH. ENTWVETA, 0
5. ZOANTT 4 FZRDOY ETT,
Yos—!

] FH

9

] FH
9

] FH

RoOmaji
Okada Yappari, koko no supagetei wa oishikatta
ne. Demo mo onaka ippai!

Tabuchi Watashi mo onaka ippai! Mitosdsu

supagetei takusan nokotta ne. Mottainai ne.

Okada-san no ie ni inu wa imasu ka.
Okada

yo.
Ja, neko ni kono supagetei o motte
kaerimasen ka.

Tabuchi

Okada Wa arigato. Mochiron motte kaerimasu.

Kyd, shujin wa imasen. Dakara, kono su-

pageti wa watashi no ytshoku desu. Yatta!

Lesson Code: 456_BB22 042507

lie, inu wa imasen. Demo neko wa imasu

BHE

=55

BTIZ

7-55

B

Okada

Tabuchi

Okada

Tabuchi

Okada

ARVA = Y

LoD, ZZOANREFT o 1ZBVWL
MoT-1, THH IR X!
bl-LbBRhrnosfn ! I — kY —
AANNTT 4 T2 SAD T oT-ha—,
HolzWhignia, B TEZADWZIT
WV E D,

W2, WRIIWERFA, THRZIiE
WET L,

Codb, RIIWCIDODANRNTT 1 %25
Tz FHEAD,
bHr—bonEo, bbAALH>Th
ZVET, TxH, Ly CAEFWVWEY
hoo T2I6, ZOANTFT 41371
DPHLxr<TT, ToF—!

Translation

Obviously, this spaghetti place was
delicious. But I'm already stuffed!

Me too. We’ve got so much spaghetti
bolognese left. What a waste! Hey, do you
have a dog at your house?

I don’t have a dog, but I have a cat.

So, do you wanna take this spaghetti home?
Wow, thank you. Of course, I’d love to. My
husband won’t be home today. So, I’ll have
this spaghetti for my dinner. Yay!!

April 25th 2007 / 200744 H 25 H
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Vocabulary - HL3E

Kanji Kana Romaji English
BIE B2 onaka stomach
AR A AT =4 ippai fullness
7% % Db nokoru to be left
54 D nokosu to leave something (behind, over)
Jifs % AN kaeru to go back
EA Ly LA shujin one’s husband

Grammar Points

Today’s grammar point is iru, which is a class-2 verb used to indicate the existence of animate (usually liv-
ing) objects. This verb, however, is also used to indicate the existence of some animate non-living things,
such as ghosts, buses, robots, etc.

In English this verb roughly corresponds to “to be,” “there is/there are,” but can also be translated as “to

have.”

Formation:

Thing %/ Place (Z %
Place (iZ) 1% Thing 23 W%

Examples:

BEOYSAR, I DRERIIVD,
Omawari-san ga muko no kosaten ni iru.

A policeman is at the intersection over there.
There is a policeman at the intersection over there.

WER . FMIFITWE LTz,
Sakuya, watashi wa ie ni imashita.
Last night, I was at home.

HOFYEITIT, S FBND,

Ano dobutsuen ni wa panda ga iru.
There are pandas at that zoo.

Lesson Code: 456_BB22 042507
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1
+ &Y
1
+EH
£t

T &

Kodomo
Haha

Kodomo

Haha
Kodomo
Haha

Kodomo
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R
Rz, BESA. BHEFT-TE

H R, NPT B IIMNE RN T
Lk,
BIIFFS>THE, W DIZhoTebh
HoT<inbtD?
BB CM A2 T 5D 2
Tl AT DAL,
Waia T 5700786, BoThnnb
£

A= ENRD, HFHEEMND LR
$!

RoOmayji
NEg, o-kasan, keitai denwa katte yo.

Dame. Shogakusei ni keitai denwa wa
hitsuyo nai desho.

Minna motteru yo. Ikutsu ni nattara katte
kureru no?

Keitai denwa de nani o suru no?
Gému toka, méru suru n da yo.
Denwa o suru dake nara, katte mo i1 wa

yo.
E!! Sore nara, keitai denwa iranai yo!

Lesson Code: 462 BB23 050207

N
(g
LD
(Y

ZEH

Child
Mother

Child

Mother
child
Mother

Child

YA ELY

Nz, BrdHSA, TV TAD
o T K~

Z A, L IMLSENTITWNZNT
APDIFOHDE 2N TL &,
FAIRHE S THE, W DIZhoTe
o T NDHD?
FTWEWTADTRIZETDHD?
Tl AT LA L,
ThAhbLETHETRE, o TH
Wb X,

Z— ! ENRG, TWWTAD
WB RN !

Translation

Hey Mom. Buy me a cell phone!

No. Elementary students do not need cell
phones.

But everybody has one. When will you
get me one?

What would you do with a cell phone?
Play games, and send e-mail.

If you’re only going to make phone calls,
I could buy you one.

What? In that case, I don’t need a cell
phone!

May 2nd 2007 / 200745 H 2 H
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Vocabulary - H.3E
Kanji Kana Romaji English

e ah Tz W TAD keitaidenwa mobile telephone, cellu-
lar telephone,

/N LXIon<HEW shougakusei grade school student

WA (03PN hitsuyou necessary, essential,
indispensable,

W< o W< o ikutsu how old

Today’s grammar point is -tara and -nara, both of which form conditional phrases.

Tara is a subordinate conjunction which indicates that the events in the subordinate clause occur, or may
occur, after the event in the main clause. In English, this roughly corresponds to “when,” “if” and “after.”

Nara is the hypothetical form of the da copula, which expresses the speaker’s supposition about the truth of
a present or past fact or the actualization of something in the future. In English, this roughly corresponds
to “if it is true that” or “if that’s the case.”
Formation:
Tara
Verb / Adj (informal past tense) + ra

FEoT2 O hashitta ra

MOWIoT B kawaikatta ra

Noun + datta + ra
R7Z>72 5 ame datta ra

Nara
Verb /i-Adj (informal form) + nara
TR T D725 benkyé suru nara

=72 6 takai nara

na-Adjective (stem) + nara
NN S kirei nara

Noun + nara

TELRD

Lesson Code: 462 BB23 050207 May 2nd 2007 / 20074F5 H2 H
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Examples:

B —IlES T BICE D X,
Takushi ni nottara maniau yo.
If you get a taxi, you can make it.

B, WiZo7e b, BWERIEIPIETY,
Ame datta ra, undokai wa chiishi desu.
If it is rainy tomorrow, we won’t do the athletic festival.

TARICEOR L, BEbng,
Sonna ni takai nara, kawanai yo.
If it’s so expensive, I won’t buy it.

AR EZ o8BI A4,
Sensei nara kitto okoru daro.
I bet my teacher would get angry.

AW b, ALOFI TR TWET,
Tsuita ra, kaisatsu no mae de matte imasu.
When I arrive, I’ll wait for you in front of the electronic ticket gate.

Lesson Code: 462 BB23 050207

May 2nd 2007 / 200745 H 2 H
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Beginner Lesson S2
Rock, Paper, Scissors, Fried Chicken!

Kanji Transcript

Kana Transcript | 2
Romaji Transcript | 2
Translation = 2
Vocabulary = 3

Grammar Points
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155
FEHTEH
I

KER

tF

RS

TFELEED
HFs

KHR

Haha
Kodomo tachi
Haha

Tard
Mitsuhide
Tard

Kodomo tachi
Mitsuhide

Taro

Lesson Code: 468
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T hR

BONLHIT, HoTElebk,
b~ ofo—!

5720 THITF T, BXTH,

i il &> B D 7)>73 2

61EH 5 &,

CodH, URoATATE T2 AN
HE7eDxE LA,

LR ATAIEA!

=W, Bo7- ! ULxdb, Z1

L. ek, i,
Hzo, REVWDF-oM & o7
7!

RoOmaji

Tori no kara-age, katte kita wa yo.
Wai, yatta!

Futari de wakete, tabete ne.

Nan ko aru no ka na?

Rokko aru yo.

Ja, janken de katta hito ga suki na
no o toro.

Janken pon!

Wai, katta! ja, kore to, kore to, kore
ne.

Che, okii no bakkari totta na!

_BB24 050907

ZEbLEH
e

7259
AHDOONT
7259

ZELTED
IHDOOT

=49

Mother
Children
Mother

Taro
Mitsuhide
Taro

Children
Mitsuhide

Taro

&>,

R
ARVA =LY

EVDONLBHIT, hoT&ETzb
£

O~ oz !

5720 ThiF T, 7=_XTH,
AT BDHDITR?

Ao ZbbH X,

CodH, LRoATAThHhoTOE
NTERDOELEAD,
CoATAEAL!

HO—u, olc! Uedb, Zi
L. e, Zhua,

Hzo, BEBEWOE-MD o
=700

Translation

I went and bought fried chicken!

Yay!

Split them between yourselves and eat
them, OK?

How many are there? (i wonder).
There are six!

OK, the one who wins by janken can
take the ones he likes!!

Rock, Paper, Scissors!

Yay, I won! So, this one and this one,
and this one, OK.

You took all the big ones!

May 9th 2007 / 200745 H9 H
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AW

Vocabulary - 5.7

Kanji Kana Romaji English
FBONHET EV DML HIT | tori no kara-age fried chicken
CRAITA CoATA janken Rock, Paper, Scissors,
Lo L5700 bakkari all

Grammar Points

Today’s grammar point is 7o which is a particle that acts as an indefinite pronoun, like the word “one” in

the sentence “He is the one who ate the cake.”
“No” is a nominalizer, and as such directly follows nouns, adjectives or verbs.
Formation:

i-Adjective (informal nonpast) + D
INEWND  chiisai no

na-Adjective (stem) + na + @D
XN D kirei na no

Verb + @
EW7-D  kaita no

Examples:

EoBLDMNTABRNNTTN? RODIZLET,
Docchi no kaban ga ii desu ka? Akai no ni shimasu.
Which bag do you want? I’ll get the red one.

WRZE 9 L&, RO HHERDOEZRVNET,
Yasai o kau toki wa, narubeku shinsen na no o erabimasu.
When I buy vegetables, I choose the freshest ones as possible.

ERBENEST-OZRETE,
Kino kimi ga katta no o misete yo.
Let me see the one which you bought yesterday.

Lesson Code: 468 BB24 050907

May 9th 2007 / 200745 H9H
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Kanji

(F73— Mz Q)
AT TWERFA, ZOTVY Ty FETHNTT ),
L=t EHF, 2HHITENRHY T L,

(K F. V%7 v h&EED)
L=t ETHBEUAWNWTT L, ¥~ 7L —iIBEERIZIE X U TY,
KT 9 TETNI,
A= HHET, DHLOLDENVAR HITWOTAHATIZE 9 TI D,
KT 1L,

(KT, AR H1EL)
= HEOL LV, ZOMATIBERICE Yy Z Y TITINET L,
KT 9. S I

Kana

(F =Mz Q)

EDL= TWVWERA, 2OV X7y FETHWNTT D,
TAWVA ESE, THELIIIRAERDY T X,

(DL, V% Ty hEX5)
TAWVA ETHBIZHWWTT L, F—7 71 —3B&E L IFCyH Y

Qe

EDL= 9 TI DI,
TAWVA HHOET, HHEOLDL ANRR U HITNTHTIXE 5 TT A,
EDL= 1,

(EDLT7-, AR HITL)
TAWVA TIELLY, ZONAEBERL IFRIE XY TIENET L
DLz & - - -,

Romanization

(depato nite)
Kinoshita Suimasen. Kono jaketto kite ii desu ka?
Tenin Dozo. Kochira ni kagami ga arimasu yo.

(Kinoshita, jaketto o kiru)
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Tenin

Kinoshita
Tenin

Kinoshita
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Totemo o—niai desu yo. Daku guré ha o—kyaku-sama ni

pittari desu.
S6 desu ka ne.

Awasete, achira no kuroi zubon mo haite mite wa do desu

ka.
Ha.

(Kinoshita, zubon mo haku)
Subarashi. Kono iro ha o—kyaku—sama ni pittari de

Tenin

Kinoshita

gozaimasu yo.
Ha. ...

English

(In a department store)
Excuse me, Can I try on this jacket?

Kinoshita
Clerk

Go ahead.

(Kinoshita puts on the jacket)

Clerk
Kinoshita
Clerk
Kinoshita

Oh, it looks really good!

Yeah. ..

There’ s a mirror over here.

Dark gray is perfect on you.

How about combining them with those black pants?

Hmm. . .

(Kinoshita puts on the pants)

Clerk Oh wonderful! This color is perfect on youl!
Kinoshita Hmm. . .
Vocabulary
Kanji Kana Roma ji English
5D x5 kiru wear
& DIDS Fx kagami mirror
6 LW FIEH5 LW subarashii Wonderful
BLELEW BlzhHw oniai well-matched
BERER BExel{ZE okyakusama (honoured, honored)
guest

Vocabulary Sample Sentences
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T, EWE L E D, I often wear kimono.

Grammar Points

Today, we will introduce the verbs, kiru and haku, both of which means to wear in
English. The English verb of “wear” can be used not only for clothes but can be
used when you put on a wide range of things, such as shoes, perfume, or a hat.
Kiru is a general word which means to wear something, but it is mainly used when
you put something on your upper body. On the other side, haku is used when you
put something on any lower part of your body, such as skirt, pants, shoes, or
socks. &% kiru {ERZAED  yofuku o kiru ; wear the clothes

¥ Y3 D shatsu o kiru ; wear the shirt WA 355 kimono o kiru ; wear the
kimono %< haku XA %1X< zubon o haku ; wear trousers AHb— h&1%<
sukato o haku ; wear a skirt Mt F%1%< kutsushita o haku ; put on socks ¥tZ %<
kutsu o haku ; wear shoes * When you wear perfume, a hat, or some kind of hair
style, you can use different verb respectively. FHF/KZ-DiF5D kosui o tsukeru ;
wear perfume WE{%Z72>5% boshi o kaburu ; wear a hat &WE% LTV 3A nagai

kami o shite iru ; wear one’ s hair long
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Kanji
(Fix  T/3— M)
JE B ZHLLOMT %, TWTHTEVWPBRTLE DD, ARV & IE
>H0E ) LRNET X,
AT EoN
(KT, MT213<)
JER O LWV, RAEBERORIZZ 4y F$5ZLTLL I,
KT %
JE B Z DR H 035 o THTIIODRR TTh,
(KT, HFZEPED)
JE8 CNELHRFEL LV, RATEBIRATL X I,
KT X
Kana

(m3& FTNRX—HKMZQ)

TAWVWA IHEHEDLOLEE, TV THTIIWDMARTL L 9, AR E
ViEoBbhoEBbLWVET L,
xDLT- Ed N
(ZFD L, <2LE%EEFL)
TAWA TS LW, RAEBERLSIFOHLIZZ 4 bTDHZETL
X9,
xDLT- x5,
TAWVA ZDIED L NS0 THATIIW DN T,
(XD L7z, 5 LENnSD)
TAWVA INELEFTIEL LY, RATTTERATLE I,
xDLT- x5,
Romanization

(tsuduki depato nite)

Tenin Kochira no kutsushita o, haite mite wa ikaga desho ka.
Zubon to, bacchiri au to omoimasu yo.
Kinoshita Ha.

(Kinoshita, kutsushita o haku)
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Tenin Subarashii. Nanto o—kyaku—-sama no ashi ni fitto suru koto
desha.
Kinoshita Ha. ..
Tenin Kono boshi mo kabutte mite wa ikaga desu Kka.
(Kinoshita, boshi o kaburu)
Tenin Kore mata subarashii. Nante suteki na n desho.
Kinoshita Ha. ..
English
(still in the department store)
Clerk How would you like to try on these socks? I think they
would look perfect with your pants.
Kinoshita Uh. .. 0K
(Kinoshita tries on the socks)
Clerk Wonderful! They fit perfectly on your feet.
Kinoshita Uh. .. 0K
Clerk How would you like to try on this hat, too?
(Kinoshita tries on the hat)
Clerk This is wonderful. How nice! Right?
Kinoshita Uh. .. 0K
Vocabulary
Kanji Kana Roma ji English
ICTxE () TCx (7) suteki (na) fantastic, superb,
cool; na—Adj
e 5 L boshi hat
& »HL ashi foot, leg
HMF <HSL~ kutsushita socks
B b9 omo to think, to feel

Vocabulary Sample Sentences

TTCERVAR T ATEE L,

I went to a fancy restaurant.
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M2 328 -7, T bought three pairs of socks

Grammar Points

In addition to the last lesson “What to Wear 1”7, we will introduce another verb,
kaburu, which also means to wear in English, but is usually used for a hat, a cap,
a helmet, or something worn on the head.

WErEns5 boshi o kaburu to wear a hat/cap
~NIVA Y NENSD herumetto o kaburu to wear a helmet
Bamznss omen o kaburu to wear a mask

Also, as today s grammar point, we introduce the expression —mite wa ikaga desu Kka.
Ikaga is the polite version of do which is an interrogative adverb used when asking
about the state of someone or something, to suggest something or about the way in
which something is done. In the context of this lesson, ikaga desu ka is asking
about the state of the listener’ s mind regarding the offer or suggestion. Mite is
the te form of miru, which when attached the te—form of a verb becomes an auxiliary
verb meaning “do something to see what it’s like or what will happen.”

Formation:
Verb (—te form) + mite wa ikaga desu ka

Examples:

ORI E R THTIIWDDPNTTN?
Kono ryori o tabete mite wa ikaga desu ka?
Would you like to try (to eat) this dish?

ZDOREFATHTIINDRTT N ?
Kono hon o yonde mite wa ikaga desu ka?
Would you like to try to read this book?
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Kanji
JE8 TiX, 266D 7T 28, NFTHTILESITLE D,
(KT, B 77 2% 5)
JEB BEHK, FELLWVWTT, Lo THH T4 —TIIVET,
MHBETL X DD
KT T, HRIEOEFEEBFEAANE LD FHEAL LYYy ry M &

H T2 72 A TY,
JEE ; H6, Th, ¢oTChbm LT P TCIINET X,

KT AR TT D,

J58 AL, WEAR R LER A,

AN T ARKHIZ,

A= AL, Yo7 T7RENTETE, EIXOMESANE R
S>BHLHLWNET,

AT FLTT2, Lodb, sREHENET,

AS=] BEWETHONE Y T WNET !

Kana

TAWA TE, 2660 T TRAE DT THATIEEITLE I,

(DL, VYo T T RENTH)

TAWVA BEXLIE, T3B6LVWTT, EoTHHX T 4 —TIZEWNE
To WM TL X 9D,

DL DOlzULIX, SRTZOXENZICAZT I LSOV EFEA ) 272V

Y7y NEE TR0 AT,
TAWA BB, TH, toThbL A P TISNET L,

xDO L= ZAE D TT D,

ThAWVA Dl LT, 9F R ELS LERA,

xDO L= FAE DI,

TAWA FAEDTT L, Yo7 TRENTETE, EF2EFDITNDH X
AmEBE bR NET,

xDOLT= FUTTH, Ledb, TTAEALSEDLNET,

TAWA BrWHITHONE S T nET !

Romanization
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Tenin Dewa, kochira no sangurasu mo, kakete mite wa do
desho. (Kinoshita, sangurasu o kakeru)
Tenin O-kyaku—sama, subarashii desu. Tottemo dandel de
gozaimasu. lkaga desho ka.
Kinoshita Watashi wa, anata no kisekae ningyo ja arimasen! Tada
jaketto o kite mitakatta dake na n desu!
Tenin Ara. Demo, tottemo ereganto de gozaimasu yo.
Kinoshita Honto desu ka?
Tenin Watashi wa, uso nado moshimasen.
Kinoshita Honto ni?
Tenin Honto desu yo! Sangurasu o kakemasu to, doko zo no
haiyt—san ka to omocchaimasu.
Kinoshita Maji desu ka? Ja, go ten zenbu kaimasu.
Tenin O-kaiage arigato gozaimasu!
English
Clerk Well, how about trying on these sunglasses?
Clerk Sir, they re wonderful! They re so snazzy! What do you
think?
Kinoshita I’m not your dress up doll! Just the jacket I tried on,
please.
Clerk Oh, but it’s so elegant!
Kinoshita Really?
Clerk I never lie.
Kinoshita Really?
Clerk Really! When you put on the sunglasses, I accidentally
mistake you for some famous actor.
Kinoshita Seriously? Then I buy all 5!
Clerk Thank you so very much for your patronage!
Vocabulary
Kanji Kana Roma ji English
AEEBEZNE THEHMNZICAZT 9 kisekae ningyo a dress—up doll
=y THh ten spot, mark, point
4 AL zenbu all, entire
HEtE EAVONS) haiyt actor, actress




JapanesePod101.com

Learn Japanese with Podcasts

| BEW BT | FSY/NAY 18 | okaiage buying

Grammar Points

Today, the final lesson in the “What to Wear” series, we will introduce another
verb, kakeru, which is usually used for glasses or sunglasses. Kakeru literally
means ~“hang something on a hook,” so the reason why kakeru is used to wear glasses

”

might come from “hook eyeglasses on one s ear.

ONRREDTH megane o kakeru wear glasses
YT T A ENT A sangurasu o kakeru wear sunglasses

”

The opposite of words for wearing is generally “nugu,” which means to “take off.”

AR < zubon o nugu take off pants
TV ERS shatsu o nugu take off a shirt
A2 < kutsu o nugu take off shoes

Please check the chart below for more verbs which mean “take off.”

37 # A %9 nekutai o put on a tie X7 ZA %L nekutai o take off a

A suru SR hazusu tie

A H—T7 %% sukafu o suru put on a AH—T7 %1% sukafu o take off a
5 scarf SR hazusu scarf

Ny FHDF bacchi o wear a badge /Nv T &IXT bacchi o take off a
V) tsukeru R hazusu badge
~)L h& L beruto o wear a belt UL hZ[|XT beruto o take off a

5 shimeru R hazusu belt



JapanesePod101.com

Learn Japanese with FREE Daily Podcasts ‘z ,’

Beginner Lesson S2
Mixed Signals

Kanji Transcript
Kana Transcript
Romaji Transcript
Translation

Vocabulary
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Grammar Points
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et
A

<
e

y s

<L

Stk
73
Stk
73

et

Sensei
Seitotachi
Sensei
Masaru
Sensei

Sensei

Masaru
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ke
EEIIE. BAR3OH DT E,
PNDHNTFEHITT—,
EUA VA E A A AT
Codh, v,
XV, FEHEERTT,
I TEE L, AARRT,
(EfEE, MTFT5)
Cedb, v, HFEE LR T
FIENIREWRDDN DD,
T, e, FEldEA TV, EBA
FiEEND e b ikEN, REAIZIEER
. TT,
<P, < T&FELE, L<H-oT
Wizlpd,
FeE. e, =A< AlE, o T
W E W,
RATEIEIARE,
FoT, =A< ik IRMER, T
EZZDL 0] 5T, WOLRE
FIRDIZEA D LT DHATT,
o, TRATEE—,

RoOmayji
Shingd ni wa, iro ga mittsu aru kedo, nani
iro ka wakaru hito wa te o agete.
Hai! Hai! Hai! Hai! Hai!
Ja, Masaru.
Hai. Ao to ki to aka desu.
Yoku dekimashita. Minna hakushu.
(Seitotachi, hakushu suru)
Ja, Masaru. Ao to ki iro to aka, sorezore
donna imi ka wakaru kai.
Hai, sensei. Aoiro wa susunde yoi. Kiiro
wa tomareru nara tomare. Akairo wa to-
mare,

TAEWN

REAAN i
5}
A
<
A
A

<L

A
73

A
7

TAEWN

Teacher

Students
Teacher
Masaru

Teacher

Teacher

Masaru

1

ARVAS =Y

LAZOIZE, WARHL-OHAHITE
L IRICWADNDMNALONE I TEHIT T

—

ELATEAYE AT SR E QAT

Codh, v,

TV, HBEEEHNTT,

I TEELE, AARIFI LW,
(Wb, I LwT5)
Codh, v, bBLEsWnWALH)
L ENENE TR NTR DI D D,
T, AR, HBWAIZTTAT
XV, VAT LEND LB EFE,
WAL EE., TT,
~H I, K< TEE L
W72 B,
TAtn, AT, =< A,
Do TRV EBHWNET,
RATEIBYL IATR,

7ZoT, =P AL AT THNLATH
. BRI THOREIEZ L] o T
DB HNLAT I RDIThTIEA D
LT BHATT,

o, TRATE L —,

< LoT

Translation

Traffic signals consist of three colors.
Raise your hands if you know what colors
they are.

Me! Me! Me! Me!

Okay then, Masaru.

Yes. Green, red and yellow.

Very good. Everyone, let's give Masaru a
round of applause.

(everyone applauds)

Okay, then. Masaru, what do each color
mean?

Yes. Green means go. Yellow means stop
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1

desu. if you can. Red means stop.

Sensei Masaru, yoku dekimashita. Yoku shitte ita Teacher Very good, Masaru. You know this very
na. well.

Asami Sensei, sensei. Masaru-kun wa, wakatte ~ Asami Teacher, I don't think Masaru knows this
inai to omoimasu. very well.

Sensei Nande s6 omo n da. Teacher Why do you say that?

Asami Datte, Masaru-kun wa (akashingd, minna Asami Because he always tries to cross a red

de watareba kowakunai) tte, itsumo

light, saying "It's not scary if we all cross

akashingd na noni watard to suru n desu. a red light together."
Sensei Na, nan da to. Teacher What?!?!21?
Vocabulary — HiE
Kanji Kana Romaji English
(EXC3 LAZH shingd traffic lights
BF < Lw hakushu clapping hands
Hie EREAA susumu to make progress, to
advance

FE5 LED tomaru to stop

5 Y SY ) wataru to cross over
ThZh Th<th sorezore each, respectively

Grammar Points

Today we introduced a lesson about colors by using traffic lights. In Japan, the
three colors of the traffic light are called ao, ki and aka. In English, we don t
say “blue light,” but “green light.” Actually, in Japan ao (“blue”) is often used
where we would use the English word “green.” For example, a fresh green leaf is
called “aoba” which literally means “blue leaf.” It is stems from the fact that
7, the character for ao, implies “youth” or “immaturity.” By this thinking, &H4E
(seinen) can mean “young generation,” “rising generation,” and “sapling.”

Ki means yellow, but sometimes implies “fertility” or “fortune,” because grain
turns yellow in the harvest time. 34, the character of ki, is used in 54> (6gon)
which means gold, or ¥4:f4 (kogane iro) which means golden color and is often used
to express the beauty of the rice field in the harvest season.
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Aka means red, but sometimes implies “obviously” or “completely.” For example,
B o R720E (makka na uso) literally means “clear red lie,” but it actually means
“absolute fabrication” or “a blatant lie.”

Also listed in the Lesson were as follows:

= kuro black
H shiro white
% midori green
4% murasaki purple
R cha iro brown
A8, kin iro gold
R gin iro silver
K mizu iro light blue
=V pinku pink
FrrY orenji orange
K shu iro bright red
) ai iro indigo blue
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Post Office 1

Kanji Transcript

Kana Transcript
Romaji Transcript
Translation

Vocabulary

O S R S R ‘"I S )

Grammar Points
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1Efii
S1=
1Efii
SIS
1Efii

5=

1Effi

Masanori
Kyokuin
Masanori

Kyokuin

Masanori
Kyokuin

Masanori
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EEF-hi
THEFA, TNEAXY RZED 2
WD TT N,
/NVELTTT,
1T,
MZEEEMmEEDHY TN, EBBIC
R EZWVET I,
HLDIZ, ENLKSBWVWERHY T30

R T & WAL VBT LW T
T, —r A B0 £, MizE
ffcd e, —BEUNTITEE ET,
EoLEomi. - -,

Romaji
Sumimasen. Kore o Igirisu ni okuritai n
desu ga.
Kozutsumi desu ka.
Hai.
Kokiibin to funabin to arimasu ga, dochira
ni nasaimasu ka.
Tsuku no ni, dore kurai sa ga arimasu ka.
Funabin desu to, kokiibin yori rydkin wa
yasui desu ga, ikkagetsu kurai kakari-
masu. Kokiibin desu to, isshiikan inai ni
wa tsukimasu.
Do shiy6 ka na....

FXDY

Tr<w
'y
FXOY
Txr<w
'y
FXDOY

Tr<n
)

FEXDOD

Masanori

Post Of-
fice Staff
Masanori
Post Of-
fice Staff
Masanori

Post Of-
fice Staff

Masanori

1

ARVAS =Y

FTHEEAL, TNEAFY ATEBY
2N DTN,
ZODHRTI D,

EAN
ZIOKIVALSRVALH D £TM
L EBLIZRESWET,

DD, ENLKBWVWERH Y £9»

SR TTE, 29K H VALY
L) XAIERTVTT N, WonFo
BV ES, 2T95<HUPATT
L Wo Ly ) MAWVRWZIEHE E
7
EILLIMA e - -,

Translation

Excuse me. I'd like to send this to the
U.K.
Is it a parcel?

Yes.

There's airmail and surface mail. Which
would you like to use?

How much difference will there be in the
delivery time?

Surface mail is cheaper than airmail, but it
will take about a month (for your package
to reach its destination.) Airmail will get it
there in about a week.

I wonder what I should do...
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Vocabulary — HiE
Kanji Kana Romaji English
T ) P PAE £ < yiibinkyoku post office
JR B Tr< WA kyokuin (bureau, post-office) staff]
/e, T30k kozutsumi parcel, package
LIRSyt ZH9<H T kokiibin air mail
agbd SN funabin surface mail (ship)
7= = sa difference, variation
B4 B9V ryokin fee, charge, fare
VIRVARYA) D kakaru take time
Fn<bw <o dorekurai how long, how much,
how many
74 < < tsuku to arrive at, to reach

Grammar Points

Today’ s grammar point is ni nasaimasu ka, which is a polite form of nishimasu ka. In
this expression, suru means “to decide” or “to select.”

In this lesson, the post office clerk says EH O IWETH? (Dochira ni na-
saimasu ka?) to ask which you want, air mail or surface mail. In the post office,
you will often have this kind of question to be asked which kind of post card or
stamp you want. Also, you can select #EIE (sokutatsu; express) or =4f (kakitome; re—

gistered mail) regarding how to send your mail.

Examples:

a—b—EHE, EFBELITRENETMN?

Kohi to kocha, dochira ni nasaimasu ka?

Which would you like,

coffee or tea?

ZHLDRWAN Y TR ENETN?
Kochira no akai baggu ni nasaimasu ka?
Would you like to get this red bag?
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ke
BT ENn < BUVLEWLE T,
(BE. NEODOBEIZIIND)
INEIEH k9 Ebkg T DT, MLz
T9 &£10, 150, MfETF &4, 000H
2720 £, ER A
BB & BBl R P2 d, THREOH A
IZRIZA D Lo oHizEf#Eic L L 9,
Cod., WEHETBEWLET,
TiE, ZTHLLOHMGEAL TR £330
o [/
AN L
(IEfi. HLCTHMRIZFEEAT 5) FXDY
Z—o k. BOOER &4 L EEE
T, sk - o, XL, T rwn
BEEWLET, vy

FXDY

BHEND LE LT, FIDY
FIDY
0N
&
FIDY
Txr<w
o

RoOmayji

Ryokin wa dore kurai chigaimasu ka. Masanori

(Kyokuin, kozutsumi no omosa o hakaru)

Kozutsumi wa chodo go kiroguramu desu

no de, kokiibin desu to ichiman hyaku Post Of-

goju en, funabin desu to yonsen en ni nar- fice Staff

imasu.
Funabin da to hanne ika da na. Demo haha Masanori
no hi ni maniau yo ni kokiibin ni shiyd. to himself
Ja, kokiibin de onegaishimasu.

Dewa, kochira no yoshi ni kinyushite ku-
dasai.

Hai.

Masanori
Post Of-
fice Staff

1

TR IR A
DN ExrXATENLS HEWVEDRNET )N

(Zx < WA, ZTO920H0BY I %X
m5)
TOOREH r ) &AL TY
DT, ZTHKIHPATTEVNBEAD
2L ITLWwIR A, SIOPATT &L
AEAZ TR F97,
ST XA WTE e, TH
ITITZONMZFEIZH S LHIZTHL<HW
AL LD,

Codh, ZI73<HIPATBANWVLE
KR

TiE, 266D &9 LICEITYwH LT
<TZEW,

1T,
(FxDy, 5< 2 TEH LIZEIZW
29 5)

Z—ob, ULAADOLWI LrEAE
ZETADIRIATH>E, BTIEL -
c o, X Lo,

BhnnLET,

BHTMHD LE L,

Translation

How much difference will there be in
price?

(Post office staff weighs the package.)
The package is exactly 5 kilograms, so it
would cost 10,150 yen via airmail and
4,000 yen via surface mail.

Surface mail is less than half the price of
airmail. But I'll choose airmail to get the
package there by Mother's Day.

Okay. Airmail, please.

Alright. Please fill out this form.
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Sure.

Masanori  Etto, jibun no jiisho to namae to denwa (Masanoria fills out a form)
hitorigoto  bango to, atesaki to.... yoshi. Masanori  Umnn. My name, address, phone number
Masanori  Onegaishimasu. to himself and the destination ...Okay.
Kyokuin  Oazukarishimashita. Masanori  Here you go.
Post Of- Okay. We'll take it from here.
fice Staff
Vocabulary — HiE
Kanji Kana Romaji English
40 B9 chigau to differ (from)
Hrolk Hrok chodo just
Mo = (Ol hitorigoto soliloquy, monologue
HofE T hanne half price
i) FIZH D maniau to be in time for
FHAR oL yoshi blank form
LA w9 kinyt filling in of forms
it bhTx& atesaki destination
BNV TS BHTNVTS oazukarisuru keep something (humble
form)

Grammar Points

Today’ s grammar point is yénmi, the conjunction which means “so that” in English.
In today’ s dialog, it is used in the following sentence.

RO RIZHIZE 9 & O ITHiZEEIc L X 5,
Haha no hi ni maniau yoni koukiibin ni shiyo.
I’11 go with air mail so that it will arrive in time for Mother’ s day.

Formation:

Verb (informal non-past) + yoni

T A MIEKTE D X 91T ; tesuto ni gokakusuru yoni; so that you can pass an exam
FRIZ 8L 72 N K 9 (T ; ame ni nurenai yoni; so that you will not get wet

* Yoni is usually used with potential verb forms and negative verb forms.
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Examples:

HATRICH Z 2D LI RERFTEHLTIEINY,
Minna ni kikoeru yoni okina koe de hanashite kudasai.
Please speak loudly so that everyone can hear you.

TR THERIZRW &L S ITEEITHN T,
Subette korobanai yoni shincho ni aruita.
I walked carefully so that I wouldn’ t slip.

BNRWESITF 7 —TITol,
Okurenai yoni ni takushi de itta.
I went there by taxi so that I wouldn’t be late.
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BRI YA EY,
% BB IEE W, gl Bz FNLKEEN,
JE8 XU roenaxrrbthyRalZdh TAWA U rengxrrethyRanbdby
S5 RV/AN FI5
3 Ced, "M 7T, AN Ced, NARXT VT,
JE8 MULZED FE Lo, i3, TAWA LI EDE L, 1E0I2IERITHN,
= X—obk, IvIAFyVE—DL ExL Aok, ST ATV EOEDL
KF R F o P RH A TR, AT Ty T RESESEIALKTES
3= MLZEY ELIZ, AFFTI200M T W,
o TAVWA PLZEDVELE, THF 0 TI1200%
= o, %—hFaaz ={H BT, AT,
SN bo, b N—FFaazIAIoN
M,
Romaji Translation
Kyaku Biru o ippai kudasai. Customer Please get me a glass of beer.
Tenin Kirin to Haineken to Sapporo ga arimasu Bartender We have Kirin, Heineken, and Sapporo.
ga. Customer In that case, I'll have Heineken.
Kyaku Ja, Haineken de. Bartender Yes, sir. Anything else?
Tenin Kashikomarimashita. Hoka ni ha nanika. Customer Ummm. Please give me one bowl of
Kyaku Etto, mikkusu nattsu o hitotsu to, poteto mixed nuts and two bags of potato chips.
chippusu o futafukuro kudasai. Bartender Yes, sir. That's a total of 1,200 yen.
Tenin Kashikomarimashita. Gokei de 1200 en ~ Customer Oh, and please add three pieces of heart-
desu. shaped chocolate.
Kyaku A, Hato choko o sanko tsuika de.
Vocabulary — HifhE
Kanji Kana Romaji English
—HR ATeY = ippai 1 cup of .., drink
i EY/R hoka other
o 55 fukuro bag, sack
Al ZoTWn gokei sum total, total amount
B DU tsuika addition, supplement

Grammar Points
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Today we are reviewing counters. Counters are are words which are suffixed to
numbers to indicate the type of object being counted.

The pronunciation of many counters changes (according to Japanese pronunciation
rules) when a number is prefixed to it. For example, “hiki,” the counter for small
animals, becomes “ippiki” for one animal, “nihiki” for two animals, and “sambiki” for
three animals. This kind of change of pronunciation often happens when the pre—
ceding numbers are 1, 3, 6 and 8.

The counters introduced in today s dialog are as follows:

1 2 3 6 8
Drinking —#R(ippai) M (nihai) —#f (sanbai 7SHE (roppai J\AFK (hachih
glasses ) ) ai)
Bags of —4&(hitofu 48 (futafu =4 (sanfuk /N (roppuk /\4& (hachif
something kuro) kuro) uro) uro) ukuro)
(Small) ob— —f& (ikko) M (niko) =& (sanko) 7~{# (rokko) J\{# (hakko)
jects
(Small) ob- —D O (futats =D (mittsu /N2 (muttsu J\-D(yattsu
jects (hitotsu) u) ) ) )

Other counters commonly used are as follows:

1 2 & 6 8
People — A(hitori A (futari = A (sannin /S A (rokuni J\ A (hachin
) ) ) n) in)
Long thin —K AR (nihon) —A (sanbon /SA (roppon J\ A (happon
objects (ippon) ) ) )
(inc.
bottles,
tubes)
Thin, flat — “#r(nimai) = (sanmai S (rokuma J\AL (hachim
objects (ichimai) ) i) ai)
(inc.
sheets of
paper,
pizza,
plates)
Books and —ffft (issat “ffft(nisats —fftf (sansat 7S (rokusa J\ffif (hassat
paper cur- su) u) su) tsu) su)
rency
Small anim— — ]t " Pt(nihiki =Pt (sanhik 7SPEC (roppik J\PC (happik
als (inc. (ippiki) ) i) i) i)

most in—
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sects)
Large anim— —BA “BA(nitou) —FH (santou /~NEAH (rokuto J\FH (hattou
als (and (ittou) ) u) )
some in—
sects)
Birds (and — P (niwa) =) (sanwa) /NP (rokuwa J\J] (hachiw
rabbits) (ichiwa) ) a)
Cars, —+% (ichida & (nidai) =& (sandai /NH (rokuda J\ & (hachid
trucks, i) ) i) aia)
etc.
Train cars —M (ichiry . (niryou —[f (sanryo 7N (rokury J\ifj (hachir
ou) ) u) ou) you)
floor — (ikkai) [ (nikai) =P (sankai 7~F& (rokukk J\[ (hachik
) ai) ai/hakkai)
times —[a] (ikkai) —[Al(nikai) —[A] (sankai 7N[E](rokukk J\[A](hachik

) ai) ai/hakkai)
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Kanji Transcript

Kana Transcript
Romaji Transcript
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BRI
LHAIA, bLEIDoT2H, 773y WD IH
J DAt — MUTEEEALD,
DY — N TT D, LE
INRIEED 2 o — R T, 7y b WD 9z
LoD T, IHHSALITE
A AYA SR 5 SR
REYTT 0, NMNRIAEBIIKRIFE/2AT OF
7T,
CodbkED, TiE, REOHBEHD WD 5 X
61 FEFER S AL B O RITT,
DM EL, BLAIZLTET,

e

Romaji
Yamada-san, moshi yokattara, kurashikku Inoue
no konsato ni ikimasen ka.
Dare no konsato desu ka.
Ozawa Seiji no konsato desu. Chiketto o
ni mai moratta no de, Yamada san to ikitai
na to omotte.

Hontd desu ka. Ozawa Seiji wa daisuki na Yamada
Inoue

Yamada
Inoue

n desu.

Ja kimari. De wa, raishii no nichiydbi no 6
jini Ueno eki no kaisatsuguchi no mae de. Yamada
Wakarimashita. Tanoshimi ni shite masu.

1

ARVAS =Y

RFEEEA, bLEDSTZSL, 7T
v 7 DA — MINX D,
Zioa Y — K TTD,
BShb¥WwLoary4— T3, F47
v hEIZEFNE 072D T, RFELE
NEWET-WNWedH Bt - T,
EFALE D TTD, BIbEWLIXEN
TERATY,
CeHEED, T, BWVLWY HIDIT
HEIVDAL LIZI 2D R EDHN
O HLDERT,

MO ELE, FOLAKIZLTET,

Translation

Mr. Yamada, by chance would you like to
go to a classical concert?

Who's concert?

It's a Seiji Ozawa concert. I happened to
get 2 tickets, and I was thinking I'd like to
go with you....

Really? I love Seiji Ozawa!

Then it's a deal. Next Sunday at 6 o'clock
in front of the ticket gate in Ueno station.
Got it. I'm looking forward to it!

Vocabulary — HiE
Kanji Kana Romaji English
7 Zh dare who
A FALE D hontd truth, reality
DSl HWLw 9D raishii next week
B A 72D LA tanoshimi enjoyment, pleasure
kL [ NPNESG kaisatsuguchi ticket barrier (gate)
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Grammar Points

Today’ s grammar point is a sentence pattern that uses the polite negative non—
past of a verb plus the question marking particle ka to form a negative question
used to invite the listening party to do something. The literal translation of
this pattern is close to “Won’ t you do (something)?”

Formation:

Verb masu stem + masen ka?

Class Dictionary masu stem polite negat— meaning
form ive non—past +
ka
I iku iki ikimasen ka won' t you go
IT miru mi mimasen ka won t you see
111 suru shi shimasen ka won' t you do

The pattern using -masen ka? often implies “Shall we do something?” even if it
doesn’ t include the phrase issho ni (together), like in example A below. On the
other hand, this expression sometimes can be used as just an offer or recommenda—
tion like in example B below. Depending on the situation or the verb used, you
can determine whether the speaker is inviting you to do something together or of-
fering or recommending you to do something.

A BERAE B _EHAD,
Hirumeshi o tabemasen ka?
Won’ t you eat lunch?

B:ZDOARZZAHAETADN?
Kono hon o yomimasen ka?
Would you like to read this book?

The polite volitional, masho, is also a formal verb ending to express a speak-—
er’ s invitation. (e.g. BEZ —MEIZAXE L X 9. O-hiru o issho ni tabemasho. Let’ s
eat lunch together.) The pattern using -masen ka is more polite than that incor—
porating the masho pattern, as masen ka is to ask whether or not the listener
will do something, and it implies that the speaker thinks it would be okay if the
answer is negative.

Examples:
CAEDTERIZT 4 A=—TF 2 RIITXEHAN?

Kondo no doyobi ni Dezuni Rando ni ikimasen ka?
Shall we (Won’t you) go to Disney Land next Saturday together?
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SHDOF%, AETHxF Y v FAR— L LETAN?
Kyo no gogo, koen de kyacchiboru shimasen ka?
Shall we (Won’ t you) play catch at the park this afternoon?
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PRI VA Y

H Lk INRIEB DO —FOF 7y b2 wWosrz BIbEWwLoary—roFry b
BBV L £7, ZIZEWBRBWLET,

JE & LR EHA, FIFEDHFIETH 258 TAVA O LbITLYETA, 290 TA
DO TLENE LT, b 9220 ENTLENE L,

H Lk ZR—> ! WD IR RA—o !

I8 FTWEEAL, RAKZOT, I FIZ TAVWA TWEHA, EWCAZROT, b))
ABRnERWET L, TS eneBtnET L,

HE Wofczzd - « < [HHI AL, 7y WDH 2 ZEolkhd - « - RFLEIAIC, F
KB TE-obreolz L, 7y MZEWVWE H oo Tnob o
Hb—EHIL LD ! ek, ®—E51L L9 !

ROmayji Translation

Inoue Ozawa Seiji no konsato no chiketto o Inoue Two tickets for the Seiji Ozawa concert
nimai onegai shimasu. please.

Tenin Moshiwake arimasen. Maeuri ken wa md ~ Store I'm terribly sorry. The advance tickets are
uri kirete shimaimashita. Clerk sold out.

Inoue Eg! Inoue What!

Tenin Suimasen. Daininki na no de, md te ni Store I'm sorry, but I think that you won't be
hairanai to omoimasu yo. Clerk able to get your hands on them, since Seiji

Inoue Komatta na... Yamada-san ni, chiketto ni- Ozawa is so popular.
mai moratta tte icchatta yo. A do shiyd!  Inoue Oh no. I told Ms. Yamada that I got 2

tickets! Ah...what am I gonna do??
Vocabulary — HigE
Kanji Kana Romaji English
HLR®D EFEAL | LDITHY £FHA| moshiwakearimasen inexcusable
72 0 7% FXOVERA maeuriken ticket sold in advance
5e 0 gl 20 ER urikire sold-out
RAR TEWICAZE daininki great popularity
%, ZED komaru to be worried

Grammar Points
(i) Shimau
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Shimau is a verb that means “to finish.” When shimau is used as an auxiliary
verb, following the —fre form of another verb, it indicates that an action has
been thoroughly completed. Although the —te shimau form primarily emphasizes com—
pletion, it may also carry implications of unwillingness and dissatisfaction on
the part of the doer. When used as an auxiliary verb, shimau is usually written
using hiragana only.

Formation:

Verb. te—form + shimau
B_XTLE Y * tabete shimau; to finish eating
HEATLE D - yonde shimau; to finish reading

Examples:

BEONATS AN L TLER I,
Asobi ni iku mae ni benkyo shite shimaou.
I’11 finish studying before going out to play.

WBREIZH -T2 —F1L, EHEXTLE-TZ L,
Reizoko ni atta kéki wa tabete shimatta yo.
I ate all of the cakes in the refrigerator (and there none left).

(i) Quotation + fo

To is basically a particle which marks a quotation, but it also covers indirect
quotation and thoughts. So, fo is used with such verbs as iu;”say,”

kangaeru;” think, ” omou;”think or feel,” kaku; write,” kiku; hear,” and so on.
Please note that fo can be shortened to ffe in casual Japanese, like

"Fhry h Kb B0l TEob ol X, Chiketto ni mai moratta tte icchatta yo.”

Formation:
Quotation + fo + verb (like such verbs as iu, kangaeru, omou)
Examples:

RKLIATHTIL, S HITMRBED EE 5T,
Tenki yoho de wa, kyo wa ame ga furu to itte ita.
According to the weather forecast, it’s going to rain today.

X, SEOREIIILTHE LT L ARRICE VT,
Boku wa, kondo no shiai wa kanarazu katuzo to nikki ni kaita.
I wrote in my diary that I would surely win a next game.
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FIZ, A RRICZ2>TER LW e s > TE- 72,
Watashi wa ashita tenki ni natte hoshii na tte omotta.
I hoped it would be fine tomorrow.
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BRI
Nz, EF->TRKODED N7
D XA,
KDS>TWI ), HyF U LTEADBW
AYsN
HyFIJLTHLT- -
ERAYNET: Jak o N
YL BWyTadn, B51LL
TV [:‘/;%37‘0@[,\0
Z—2, AT THETHADH N
AVAY =N
X, RN TTEMN L, T
IR R FE 7D !
Do EWN - - - KUTLTHDIZ,

c FNE~ v T

Romaji
Nee. Miho tte futome no otoko no hito ga
konomi na no yo ne.
Futome tte iu ka, gacchiri shita hito ga ii
wa.
Gacchiri shiteru tte... watashi wa maccho
na hito wa iya da wa.
Sukoshi kurai maccho no ho ga, otoko
rashikute ii ja nai.
E. watashi wa hosokute yaseteru hito no
ho ga i1 wa.
Sore wa, anata ga debu dakara yo. Debu
wa yase ga suki na no!
Hi..hidoi.... ki ni shiteru no ni.

LiZ
AIE
LiE
FAE
LiE

ZAES

Shiho

Miho
Shiho

Miho

Shiho
Miho

Shiho

1

ARVAS =Y

NZ, HAlEFLTESEDODODEEZDDE
DI DIILD LA,
SEOSTVIMN, HyF U LEOE
ARV SR
HyFIVLTh-T+ » «bl-LiE~
v F a RO EITNRRTE b,

T bWy Fadizrn, B
ZHLLS TV TR0,

=2, DIZLIXIFEL TOETAHD
EDIFE D BV,

L, BRTENTITENS L, 77
T ENTE 72D !

Do EWN -« - ZIZLTHDIZ,

Translation

Miho, you like guys that are kinda big,
don't you?

Big, but a well-built guy is better.

A well-built guy is good... but macho
guys are gross.

I prefer kinda macho guys cuz I think
they’re manly.

I prefer thin, skinny guys.

That's because you're fat. The fat always
like the thin.

That's harsh! I'm sensitive about that!
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Vocabulary — HEE

Kanji Kana Romaji English
Kb SHEO futome on the thick side,rather
thick
Uit 7 Z DI konomi liking, taste, choice,type
7 FU BobY gacchiri big-boned,stocky
LB FTZLBW sukoshi kurai a little
g SAEN yase skinny as thin as a stick

Grammar Points
(i) ~lT~n &

Suki is a na—adjective in Japanese, but it means “liking something” in English.
Something in “like something” is the object in English, but in Japanese the thing
liked is marked with the subject-marking ga particle.

Formation:

[ Someone ] wa [ thing/person ] ga sukida.

R T BB DB HE T
Neko wa nezumi ga suki da.
Cats like mice.

In addition to "~ wa — gasukida,” the sentences using “kirai da,” "verb. pos-
sible” or “verb + tai” have the structure like ” [someone] wa [object] ga [ verb/
adjective ] .”

Examples:

PIVIIRDBE BV,
Saru wa inu ga kirai da.
Monkeys don’t like dogs.

~—F — LA ARGFENFEE D,
Maki wa Nihongo ga hanaseru.
Marky can speak Japanese.

(FAIT) B F DI AT,
(Watashi wa) gyoza ga tabetai.
I want to eat gyoza.
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(ii) How to express a person s body shape

Today, we introduce the various words to express a person’ s body shape.

Japanese

AN -+ hosoi
"D - yaseru
W7z - yaseta

O - yase

VD3 - garigari
\Z>% Y L7z « hossori shita
AW « chiniku chiizei

KU - futoi

KD - futoru
Ko7z - futotta

T 7« debu

v F VU LTz « gacchiri shita

English
thin
to lose weight
thin
thin person
to be very thin, skinny
skinny
average height and weight
fat
to gain weight
fat
fat person (impolite)
well-built

W7 - yaseta and K-> 7c - futotta are the plain past form of verbs ¥ % -+ yaseru
and K% -+ futoru respectively, but these words are used to modify the following
nouns. TV 5 - yasete iru and K-> T 5 - futotte iru, which are the te-iru form of
verbs o % - yaseru and X% - futoru respectively, have the same meaning as

DAz - yaseta and K72 ¢ futotta.

272 N -+ yaseta hito; thin person = 0HTUND A * yasete iru hito
KoToN + futotta hito; fat person = K-> TUD AN - futotte iru hito

In today’ s dialog, ¥t T2 A * yaseteru hito is used, with the sound of i dropped.
which is often heard in casual spoken Japanese.

Please note that <> -« yase, 7 7 *debu, or 7V 73V - garigari can sometimes hurt

the feelings, so be careful with these.

(iii) ~® (——me) in K (futome)

As we have K& - futome in today s dialog, & + me can be attached to adjective
stems which are expressing quantity or extent of something and adds the meaning

of “a bit” or “slightly.”
Formation:
Adjectives. stem + me

D « hoso me; slightly thin
K& « okime; a bit large
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IRF® * hade me; a little bit fancy
* This structure can be seen with i-adjectives rather than ma—adjectives.
Examples:

THREZOH TRV LET,
Gohan o oome de onegai shimasu.
Could T get a little more rice?

FATIRWEH D2 —E =R 4F & TT,
Watashi wa koime no kohi ga suki desu.
I like my coffee kinda strong.
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Kanji Transcript
Kana Transcript
Romaji Transcript
Translation

Vocabulary
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Grammar Points
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T A

vy Ty

TN A

vy Ty

T oA

By Ty

T o8 A

By Ty

7

Anpaia
Piccha

Anpaia
Piccha

Anpaia
Piccha
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PRI
A— !

(I, ZoXIHOa—RFIA T
AT ESTENTE T E7R, EHNNR,
FE2ANTIA IR —L, [AERD
HLTE, )

AN

(Zog ANTATIEAS ), EZHA
TATE, ®BOT AT, ZTIWT=IR
72 )
A=,

(BB, HOR—ILNR—/LE 5
T, HERZE 7=z, HRIBIZHEDNH
HE, DO, ~NET AT —1)
A=, 7T Hh—), T} ——58
|

(REWFET) BW, SZTARET
VAT NV EDNR—ILTEST, Eo
ML EZICHDITAT L ! ek A
KNIAT « R—NEIFTTHEBL-T
T2,

Bk, FREfEd o500, By T v—
B !

RoOmayji
Boru!
(Are. Sakki wa ano kosu wa sutoraiku
datta n da kedo na. Ma i1 ya, mada tst (2)
sutoraiku wan boru. Ki o tori naoshite to.)
Boru!
(E. Sutoraiku dard! Doko mite n da, ano
anpaia. Kore de sanshin da.)
Boru.
(Oioi. Ano boru ga boru da tte. Chokkyti
datta noni. Gaman ni mo hodo ga aru zo,
ano, hebo Anpaial)

7

By Iy

7

By Ty

TR A

By Ty

TR A
-
By Ty

7

Umpire

Pitcher

Umpire
Pitcher

Umpire
Pitcher

1

ARVAS =Y

R—)L !

(DI, ZoXNTIHDOaT—R|TA T
A VST T ER, £HONR,
FE2ANTIATIR—=)L, & LY
mBLTE, )

A=

(oo ANTATEAS 1, ETH
TATE, ®BOT AT, TILTS A
LATE, )
A=l

(BWBUW., HOR—LRR—/ILIZ5
T, BroZwwHIEo7=DIZ, BEA
WZHIEERHDZE, HD, ~ET N
AT —1)

R—IL, THT R, T —nbH
AU
(BBEWIZIAT) B\, SZTAR
KT AT P WEDORR—NLTZ5T
o ZOXIMBLEZITODITTCATE L !
IR EARNTA T « R—L72FTH
EBL - TAT,

TEXFE, DELESL L TDHED,
EyTFy—72nCxoH!

Translation

Ball!

(Huh? Just a minute ago that same pitch
was called a strike. Whatever, it's still two
strikes and one ball. I've gotta focus).
Ball!

What? I'm pretty sure that was a strike.
Where is that umpire looking? This
should be a strike out.

Ball!

Now wait a minute! You're saying that
ball was a ball? Even though that ball was
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Anpaia Boru, foa boru, ranna ichirui!
Piccha (Okii koe de) Oi, fuzaken na yo anpaia!
Ima no ga boru da tte. Sakki kara doko ni  Umpire

straight!? My patience is running out.
What a sad excuse for an umpire!
Ball! Ball four, take your base.

me tsukete n da yo! Nankyi sutoraiku Pitcher (In a loud voice) Hey, Blue*, don't mess
boru nagete ru to omotte n da. with me! You call that a ball? Where did
Anpaia Kisama, watashi o bujoku suru ki ka. your eyes go? How many strikes do you
Piccha taijo! think I threw?
Umpire Okay wise guy, feel like insulting me?
You're out!
*Nick-name for umpire
Vocabulary — HiE
Kanji Kana Romaji English
AN AN boru ball
AbTA7 AbTA7 sutoraiku strike
KA H ET TxrLVBT ki o torinaosu change the mood
=& SALA sanshin strike out (baseball)
[ELER Hro&w? chokkyii straight ball (pitch)
g NEA gaman patience, endurance
i E¥al hodo upper limit
~IF ~I1F hebo bungler,poor hand
T4 T HR—v T4 T R—Ib foaboru walk (in baseball)
2 WH L0 ichirui first base
Bk ERSES kisama (vulg) you
{5 S x< bujoku insult, contempt
1By 7Lk 9 taijo leaving

Grammar Points

(i) te—form + & (RZHVELTE - ki o torinaoshite to)

"Te form of verb + to,” when it comes at the end of the sentence, is used in a
monologue to mean "I’ 11 do something at first, and then I’ 11 do something next.”
The action expressed by “fe-form of verb + to” is what you decided to do at first,
but the next thing to do is not expressed. In the case of the today s dialog,

"R HUY B LT & (ki o torinaoshite to),” it is understood that the following clause
like “then I’ 11 pitch a ball” is dropped.
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[EMVELTE (RFDHZ)
Ki o torinaoshite to (nageru zo.)
I changed the mood, (then I’11 pitch a ball.)

Examples:

A RITRICEEAS D R, T, BHZHNALTL,
Kyo wa nani o tsukurd ka na. Mazu wa, oyu o wakashite to.
What should I cook today? First, I'1l boil water, then...

S, WmERT 5%, EFE. T—TIAETRAFITTE,
Sa, soji suru zo. Mazu wa, katadukete to.
Okay, I'm going to clean up. First, 1’11 clean the table.

(ii) Interrogative + te—form + nda

The formation “interrogative + te—form + nda” is used in "Doko mite n da” of
today’ s dialog. This is shortened form of ”Doko mite iru no da.”

The question using an interrogative usually ends with “no desu ka.” So, in the
case of a question using fe—form and iru as a verb, the sentence structure should
be “interrogative + te—form + iru + no desu ka?” But, in a strong statement like
today’ s dialog, when you want to convey your grievance or annoyance (and not ask-
ing a simple question), the sound of “feiru no desu ka” comes to “tenda?” or “terun
da?” Please note that it is very strong expression. We don’ t recommend saying
this to everyone you meet on the street. We included the PG translations here,
but with a little imagination you, we pretty sure you can figure out the true nu-
ance.

Formation:

Interrogative + fe—form + iru + no desu ka
— Interrogative + te—form + nda

Examplesin today's dialog:
EZRTATL!

Doko mite n da! (Doko o mite iru no desu ka)
What the heck are you looking at?!

EZITHDIFCTATE X!
Doko ni me tsukete n da yo! (Doko ni me o tsukete iru no desu ka)
Where the heck are you looking at?!

fAERA T A7 - R—NEITFTTHEEL>TAK!
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Nankyii sutoraiku boru nagete ru to omotte n da! (nagete iru to omotte iru no desu ka)
How many frickin’ strikes do you think I’ ve pitched?!

Other Examples:
REH 2N 20 DIZ, 7RAT, TARWD-L D LTAK !

Jikan ga nai no ni, nande, sonna yukkuri shite n da!
We don’ t have time. Why are you so freakin’ slow?!!

WOFETETATL!
Itsu made nete n da!
How friggin’ late are you going sleep??!
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Desert

Kanji Transcript
Kana Transcript
Romaji Transcript
Translation

Vocabulary
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Grammar Points
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1

BRI IRYAN EY

7 AY Je. W - T EAZRETTT D, 7 A FAED, SFL-2TEAREZAT

ot WK, &5 LTE? T D%

7 AY HHZ D TE05, BEIITo TRV AT S b, EHLTE?

ATT, 7 A BbLAZIEND, SEFEITVW-LT
ot RERFIEZ, B, T 5L, FTZNATT,
WIZSLZR L, RIFEWL, FAEN ENnAAREZAREE, HovL, »

A D ENT T T3 712785 THIRDBERD 72 ANZEITHL, ®DOITSLRVWL, K
WATT D, LT L,

Sk HEL Wb LinZeunig, TR DENNT TS THHTHROD

7 A ZhI—, T R 1TE =< IRNATE N,

RNTY, AT LT L0nG Lt
L a FEhTp—, EAEW, DL EY
NETZLIRNTY,
Romaji Translation

Azusa Sensei, sabaku tte donna tokoro desu ka.  Alisa Teacher, what kind of place is the desert?

Sensei Sabaku ka. Do shite da? Teacher The desert...Why(do you ask)?

Azusa Omoshiro so da kara, sabaku ni itte mitai ~ Alisa Because it seems interesting, I want to go
n desu. to the desert to see what it's like.

Sensei Taihen na tokoro da zo. Atsui shi, kanso ~ Teacher The desert is a harsh place. It's hot and
suru shi, ame wa furanai shi, yoru wa dry. It doesn't rain, and the nights are
samui shi. cold.

Azusa Nodo ga karakara ni natte mo mizu ga Alisa If you are dying of thirst, can you find wa-
nomenai n desu ka. ter to drink?

Sensei Muzukashii kamo shirenai na. Teacher That might be difficult.

Azusa Sonna. Sensei, watashi yappari ikitakunai Alisa It's like that. Teacher, I don't want to go
desu. after all.

Vocabulary — HigE
Kanji Kana Romaji English
D15 1< sabaku desert
I BbHLAN omoshiroi interesting, amusing
2 HOU atsui hot, warm
HLIR9 % MAZEITDH kansosuru dry
HEL W gL muzukashii difficult
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Grammar Points

Today’ s grammar point is domma, which is one of the “ko-so-a-do” series and is
usually followed by a noun to express what kind of thing it (the noun) is.
“Donna + noun” is used to ask what kind of the noun it is.

AR konna this kind of like a thing

close to the
speaker

FHhTR sonna that kind of like a thing

close to the
listener

HATR anna that kind of like a thing re—

moved from both
the speaker and
listener

EATR donna what kind of being questioned

”Konna / sonna / anna / donna” are casual form which are mainly used in spoken Japan-

ese.

Casual form
Z N7 konna
F 78 sonna
H 72 anna
E A7 donna

Polite form
ZD X D72 kono yo na
DX 572 sonoyo na
HD X 572 ano yo na
ED X 97 dono yo na

In today’ s dialog, we have the expression of “domna + noun” in the following sen—
tence. Please note that ffe can be used like topic marker wa, but is more collo-—

quial and emotive than wa.

AR - T EAZRATTT D,

Sabaku tte donna tokoro desu ka.

What kind of place is the desert.
Formation:

*Donna + noun

ENTRTEIR donna yofuku; what kind of clothes
EA7R)E donna mise; what kind of shop

Examples:
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JapanesePod101> T EAREETTN? L THEARLEMATT,
JapanesePodl01 tte donna kaisha desu ka? Totemo genki na kaisha desu.
What kind of company is JapanesePod101? It’s a company full of vitality.

BOBRIA>TEARAN? ETHHEER AN X,

Kimi no otosan tte donna hito? Totemo ganko na hito da yo.

What kind of person is your father? He is very stubborn.
(In the casual spoken Japanese, “desu ka?” can be dropped.)

ENIRAKRZEFATDHD?
Donna hon o yonde ru no?
What kind of book are you reading now?
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Kanji Transcript
Kana Transcript
Romaji Transcript
Translation
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Grammar Points
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=R
A a—F
TrUr

TrUr

Sanrui
bésu kochi
Anaunsa

Anaunsa
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o Hi
(Biz# v El$) . £biv, b,
Fbhi!
Bot, "By —, Z8%Fb
ST-—, REMIZE S b,
Rt L —IhBARBIZEER SN H,
XTI e R T L =120 FE ST,
(FoF—tXrv v TFrv—0HET 5
o )
Xy v Fr—DAR—LEELE LT-—,

BEBoE, T4 TIET U FDOa—
NEH, —BR—2a—FnNTVWE
FTT o8, TIZEPGEE S, BT
CTCTe, E—T7ICRATFATTRY
9 TT i,
ZIHTTR, XA I T7HIZET Y b
TLEN, v v T ¥ —DBDAR— 2%
ELTETIT LR, 277, A—Liak
LLTEONT o=ty FE L%
Y L7z X9 TF i, b HET
7T, Pk b YR T,
BEob, Zhix. « « ZBR—22o
—F LG A A H ANBED
BGE T, iR EIZ-oTHY
e

ROmayji
(ude o furi mawasu). Maware, maware,
maware!
Oo tto, nirui ranna, sanrui 0 mawatta.
Honrui maniau ka.
Chiikei pur€ kara honrui ni sokyi sareta.
Kore wa kurosu pur€ ni nari so da.
(ranna to kyaccha ga gekitotsu suru.)
Kyaccha ga boru o otoshita.

SADU

N— R

T
P

Trvr

Third-base
coach
Announcer

1

ARVAS =Y

(D TSV EDT) . Fbh., £b
., b !

BBobl DWW T I — SADLD
rEbolo—, EADLNWEIZH O 1D

H I T NT L —nBIFADWIIE D
X)) IntdH, I A7 L —
2720 S IEd,
(Foh—tFXrvovTFr—0FE Lo
T5, )
FyrovFx—DNAR—LEEBELIE—,

BBk, 7oA TET U NDOa—
N d, SABNR—ZRa—F N4
WELEHIFITT A TICH I D
XD, HRTDALTTE, B—71C
I Z T2 A TTINE S TIT .,

FIHTThR, XA IV 7 TEZIETY
FCLED, ¥ v Frv—0NA— %
BELTETMNLR, 7272, A—n%
BELIZONT U F—IZ¥vyTFrx LT
HLLIFATEALIEL D T, Ok

EORIFATHTY, ZH5&8HEHHE
AT,
Bok, ZHE: ¢« SADBNNR—

Aa—FHLTmNWC 2 7EH | AL E
LI5S0 DDO-WE LS Lo T,
HNT-LHWIZ>TEBY £,

Translation

(swinging his arm) Go, go, go around the
bases!

Wow. The second-base runner has
reached third base. Will he make it to
home base? The ball has been passed
around and reached home base. It looks
like this will be a close one. (The runner
and catcher crash into each other.)
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Anaunsa  Oo tto, anpaia wa auto no koru da. Sanrui  Announcer The catcher drops the ball.
b&su kochi ga sugoi gydsd de anpaia ni Announcer The umpire has called it out. The third-
mokogi da. Mita kanji desu to, séfu ni base coach is furiously contesting the call.
mieta n desu ga do desu ka ne. It looked like it was safe, but what do you
Kaiset- S0 desu ne. Taimingu teki ni wa auto de- think?
susha shita ga, kyaccha ga boru o otoshite masu Comment- Well, timing-wise it looked like it was out
kara ne. Tada, boru o otoshita no ga ranna ator because the catcher dropped the ball. But
ni tacchi o shita ato to handan shita yo it looks like the umpire assumed the
desu ne. Bimyd na hantei desu. Kdgi mo catcher dropped the ball after he touched
tozen desu ne. the runner. This is a tough call. I don't
Anaunsa  Oo tto, kore wa... sanrui bésu kdochi mo blame the third-base coach for contesting
taijo da! Nanto kyo futarime no taijosha it.
desu. Areta shiai ni natte orimasu. Announcer Uh-oh. The third-base coach has just been
kicked out of the game. That's the second
person to be kicked out today. It's becom-
ing a rough game.
Vocabulary — HigE
Kanji Kana Romaji English
=5 SADHN sanrui third base
N—Ra—F N—Ra—F besu kochi base coach
ZNGES EYVEAR honrui base
Rk~ L — Hw ) IFWVEiIv— chiikei puré relay (in baseball game)
JaAT L — JHaAT L — kurosu puré close play
e FEéo gekitotsu crash into
TEAH TroH%9 gyoso features, look
TRAN HHIHE mokogi vigorous protest
fiREn A MPNED L % kaisetsusha commentator
el [OX7 ) bimyd delicate (situation),
doubtful
HIE AT hantei judgement
AL bid areru to be rough

Grammar Points

Q) ZnFEZ7 e A7 L —1272 Y % 57 (Kore wa curosu puré ni nari so6 da)
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Kore is the demonstrative pronoun for the thing which is close to the speaker. In
this case, “this” indicates what’ s happening in the front of the speaker. So,
please note that kore can not only refer to nouns but it can also indicate a
situation or context surrounding the speaker.

Examples:

ZHIIMIZZ2 0 & 572,

Kore wa ame ni nari so da.

It seems to be raining.

(* Kore indicates the current sky or atmosphere the speaker has.)

ZAUIRERZ LT B E,

Kore wa taihen na koto ni naru zo.

I'm sure it’s going to be a big problem.
(* Kore indicates the current situation.)

(ii) A2 C T4 & (mita kanji desu to)

"To” in "R.7= U T3 ¢” is a conditional marker which creates conditional subor-
dinate conjunctions. The “to” conditional implies that main clause is a natural
and/or expected consequence of subordinate clause.

"R T T4 L (mita kanji desu to)” means “if I would say from the appearance”
or “when I saw it, I thought ——.” This expression can be used with other verbs
for the senses like fii5 (touch), B35 (eat), E< (hear), B\WZ )< (smell).

Formation:
Verb. inf. past + J&U (kanji) + desu/da + to

.5 (miru; .7~ (mita) & U (kanji) T3 ,72 (desu/ L (to)

see) da)
A5 (taberu; 7= (tabeta) & LU (kanji) T9 /72 (desu/ & (to)
eat) da)
fih 5 (sawaru; fii>7- (sawatta J&U (kanji) T3, 72 (desu/ L (to)
touch) ) da)
< (kiku;  BAW7= (kiita) & U (kanji) T, 72 (desu/ & (to)
hear) da)
BZh< (nio BRWEHWE(n &L (kanji) T3, 72 (desu/ L (to)
i o kagu; ioi o kaida) da)
smell)

Examples:
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BREELTTE, Py TAEDLHTLE,
Tabeta kanji desu to, jagaimo no yo deshita.
When I ate it, it tasted like potatoes.

WK E T &, FUEEMETIZZRWE 5 TT,
Kiita kanji desu to, sore hodo mondai de wa nai yo desu.
After I heard it, it was not souch a big deal.

(i) Z v T % LT L HWr L7- (tacchi o shita ato to handan shita)

“to” in “tacchi o shita ato to handan shita” is a particle which marks a quota-
tion. In this case, “to” quotes the content of his judgment, which is it was
after touching the runner.” It is the same as “to” is also used to mark the con-
tent of such actions as omou (think), kangaeru (think), kaku (write), or kiku
(hear).

Examples:

T OMEE RS OB (THD) SHWr L=,

Kono mondai o toku no wa muri (de aru) to handan shita.

I determined it’s impossible to solve this question.

(k It is thought “de aru” is dropped from the quotation. )

BB OiEESIIHFIEGZT5) EWRE LT,

Ashita no undokai wa chashi (ni suru) to kettei shita.

They decided to cancel the sports day scheduled for tomorrow.
(x “to” quotes the content of their decision.)
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Kanji Transcript

Kana Transcript
Romaji Transcript
Translation

Vocabulary
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KA

ARH T
KFA
ARH T

KT
AR T

KA

Daigakusei

Sutaffu
Daigakusei

Sutaffu
Daigakusei
Sutaffu

Daigakusei
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ke
MEMEICT S
TWEHA, SIWITENTHEREA
D,
i % SV T2 AT,
=T e YT I EEN T LE
ST TT,
AT < BT,
THERRX S BN ET,
JEWTWB E LD, Zflich s &
IDT, NADOZMFTHWTHE L2 E
VIR
v, o FE LT,

Romaji
Toshokan nite, wasuremono
Suimasen. Wasuremono wa todoite
imasen ka.
Nani o wasureta n desu ka.
Opun eria ni saifu o wasurete shimatta n
desu.
Nanji kurai desu ka.
Ni ji sugi da to omoimasu.
Todoite iru to shitara, uketsuke ni aru to
omou node, iriguchi no uketsuke de kiite

moraemasu ka.
Hai. Wakarimashita.

LAY R
Hu
ARH T
LAY R
NEAAY
AH T
AV
NERVAY
ARH T

SIAV/IRS
T

University
student
Staff
University
student
Staff
University
student
Staff

University
student

ARVAS =Y

ELIMAIZT bInbo
TWEHA, DITNHOFEENTN
FHEAD

RN T AT D,

F—TFr e Y TICEINWSEDhTNT
LE-7-ATI,

72 UL BWNTT D,

LT BB 0ET,

EENWTWBRELESL, 220 dH
HEBHLIDOT, WOIHEDH T
TENTHHAETH,

TV, o F L,

Translation

At the library. A lost item

Excuse me. Have any lost items been
brought in?

What did you lose?

I forgot my wallet in the open area.

Around what time?
I think it was a little bit past two o'clock.

If it was brought here, it would be at the
reception desk. So can you ask at the re-
ception desk?

Sure. Thank you.
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Vocabulary — HiE
Kanji Kana Romaji English
=N HLIhb D wasuremono lost property
Jei < L &< todoku to reach
WA S5 saifu purse
=AY vXvEelbl uketsuke receipt
A H WwWhH<H iriguchi entrance

Grammar Points
(i) A T9 (ndesu)

Ndesumda is often used in conversation to replace no desu/no da, which is used
when the speaker is explaining, or asking for an explanation about something that
relates to the preceding sentence, the context or situation.

Ndesu is used in the following sentence of today’ s dialog. In this case, the

staff knows that the student lost something and then asked what is it that the
student lost. Like this case, when you ask something based on the information
that you already have, no desu/noda is used.

il % 572 A TT D,
Nani o wasureta n desu ka?
What did you lose?

Examples:

(MERIZBE D CHYBREIED L1, | MIZ{EolATTN? )
"Kino wa jibun de yuuhan o tsukurimashita.” "Nani o tsukutta n desu ka?"
“Yesterday I cooked dinner.” “What did you cook?”

—AERMBIR L TWETR, MERRLTHDHIATTN?
Isshokenmei benkyd shite imasu ne. Nani o benkyo shite iru n desu ka?
You are studying hard, aren’t you. What are you studying?

(ii) & L7= & (to shitara)

L L7=5 (toshitara) is used in a sentence structure like “[sub clause] + fto shitara
+ [main clause]” and it means ”“if [sub clause] is assumed, [main clause].” This
structure is used when the speaker makes an assumption to state [main clause].
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Formation:
[sub clause(verb. plain)] + to shitara + [main clause]

Ml 2 5 & L7 D - eiga o miru to shitara; if you saw a movie
5 E L7 D - taberu to shitara; if someone ate something

Examples:

HLIENATS E LD, T4 XA=—F 2 NI TE T2 e,
Moshi asobi ni iku to shitara, Dizunirando ni ikitai na.
If I’d go hang out, I'd hang out at Disneyland.

HLL000THER 72 Leb, HAR—JARITIZIT< X
Moshi issen man en o hirotta to shitara, sekai ryoko ni iku yo.
If T got 10 million yen, I’d travel around the world.
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Romaji Transcript
Translation

Vocabulary

W W NN NN

Grammar Points
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JAS=]
KA1
K2

Daigakusei
1
Daigakusei
2

Daigakusei
1
Daigakusei
2
Daigakusei
1

Tenin
Daigakusei
1
Daigakusei
2
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ke
H o IRFE X, BIEZEW -1,
Vo FERTTUFLEI D,
ARIX. AT TR EDOESIF T, BT
VIR DEEREX T 5T,
Fobliz L L9207,
KA ; TWFEF A, AT U FITn<
5 TT
AT U FIF390M T,
L, AU TFELTEEN,
TWEHA, FEH, ThaEan,

RoOmaji
Mo 1 ji da yo. O-naka suita ne.

Un. Gakushoku de ranchi shiyo ka.

ANNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN

Kyo wa, A ranchi ga Tori no Kara-Age
de, B ranchi ga Buta no Shoga Yaki da tte.
Docchi ni shiyd ka na.

Suimasen. A ranchi wa ikura desu ka.

A ranchi wa 390 en desu.
Ja, A ranchi o kudasai.

Suimasen. Boku mo, sore o kudasai.

[AYARN
Tl
[AYARN
T2

EUa<
Tl

VAR
B2
U
AN
TAA

SAVIRS
Tl
AVIRS
LAY

University
Student 1
University
Student 2

University
Student 1
University
Student 2
University
Student 1
Store
Clerk
University
Student 1
University
Student 2

1

ARVAS =Y
HoOWLUTEX, BT unwicia,

Il MLKLESTT U F LI DD

NS G SV S VG O V) G N G

XLEATUTFNEDDOMLL BT
T, B UFRET-DOL X onRexs
>,

Foblz L L 9one,

TNFERHA, AT FITNL 5T

o

AT FIEEATRL &Y H U H (39
0) . ATT,
U, AUV TFELTEE0,

FTUERA, E<H, ZThzeiZan

[e]

Translation

It's already 1 o'clock. I'm hungry.

Yeah. Let's go to the school cafeteria.

ANNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNAN

Today, the lunch set A is fried chicken
and the lunch set B is ginger pork.

I wonder which should I get?

Excuse me. How much is lunch set A?
Lunch set A is 390 yen.

Okay. Lunch set A, please.

I'll have that one too.
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Vocabulary — HigE
Kanji Kana Romaji English
B 727 onaka stomach
TR <L x< gakushoku school cafeteria
PNEE AV/ARG A daigakusei university student,
college student
S DEST VDN HIT tori no karaage fried chicken
R D 220 & STDOL X IMVE buta no shoga yaki ginger pork

Grammar Points
(1) EoBIZ L & 9 272 (docchi ni shiyo ka na)

\Z 95 (ni suru) is usually used in “noun + nisuru” constructions, and means “to
decide on/choose (the noun)” in English.

L X 9 (shiyo) is the plain volitional form of the Class III verb suru — to do.
This is used to express volition on the part of the first person or to invite
someone to do something.

The plain volitional of suru is conjugated much like a Class II verb i.e., yo is
appended to the “masu” stem. See the following chart.

Plain Non-past Masu stem Append yo Plain Volitional
T 5 -« suru L - shi L+& 9 - shityo L&D - shiyo

Kana is a sentence ending combined particle used in informal speech to express a
high degree of uncertainty or to pose a question to oneself or to someone which
whom the speaker has a close relationship.

Formation:

Noun/interrogative pronoun + ni shiyé ka na
BENC L L 9 2>72 « yakiniku ni shiyé ka na;
I wonder if I should have/choose yakiniku.

EoBIZL & 9 D72« docchi ni shiyo ka na; 1 wonder which one I should choose.
fif\Z U & 9 272 « nani ni shiyé ka na ; 1 wonder what I should choose.

*Please note that if you use an interrogative pronoun in this structure, you can
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express a question to yourself even if you drop ka na.
(i1) = T(-wte) in ALBEZ 72> T (shoga yaki da tte)

- T (-tte) is a colloquial version of quotation marker & (-f0) and used like “quo-
tation + fte.”

When the sentence ends with - T (-#te), usually it’s understood that the verb
“"say” is deleted, When the topic of the sentence is not a person, as in example
a), it generally means “they say that —.” But please note that if the person is
a topic of the sentence like the example b), it is ambiguous which person said
the quotation (ie; the topic person or “they”).

a) ZDOARIFFE D Ul - T,
Kono hon wa urikire da tte.
They say this book has been sold out.

b) Z 95 LTS ARD - T,
Koji wa kyo kuru tte.
They say that Koji will come today./ Ko6ji said he would come today.

Examples#

S RIZIENSD - T,
Kyo wa yuki ga furu tte.
It is said that it’s going to snow today.

Z DT TR X i 72 - T
Manseki da tte.
They say this flight is full.

FEAEITA B RIS TRIRATE S T,

Sensei wa kyo kaze de o-yasumi da tte.

The teacher said that he wouldn’t come today because he has a cold. /They say the
teacher isn’t going to come today because he has a cold.
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Kanji
g oooooooodoooooooodnd
oot oooooooodn
g doooooooddoon
oot oot
g oK oooooga
Kana
Uoooon oo D
HiNIEEN oooooooogn
Uoooon odoooooooaooood
HiNIEEN HiNNE e
Uoooon okKUuoooooog

Formal Romanization

Kubo Masatoshi
Koshiba Koji
Kubo Masatoshi
Koshiba Koji
Kubo Masatoshi

Koshiba, shigoto owattara meido ba ni ikanai?
O, it jan! Iku be!

Ja, nanji ni shigoto owaraseru?

Nja,[8 ji made ni owaraseru be.

OK. Nja s0 iu koto de.

English

Kubo Masatoshi
Koshiba Koji
Kubo Masatoshi
Koshiba Koji
Kubo Masatoshi

After work, why don't we go to a maid bar?
Good idea! Let's go!

Okay, what time should I finish up work?
Umm. You should finish up at 8 o'clock.
Okay. I'll do it like that.
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Vocabulary
Kaniji Kana Romaiji English
oo oo meido ba maid bar
OOoOom OOoOoon owaraseru to get done with

Grammar Points

()--000 (—jan)

Jan is a sound contraction for "ja nai ka" or "ja nai no," which is a phrase that functions like
an English tag question. "Ja nai ka" or "ja nai no" can be used to seek agreement, to inquire
about something one is unsure of, or sometimes solely for effect. Jan is used at the end of a
sentence like "Ja nai ka" or "ja nai no." Please note, this is slangy and shouldn't be used in
formal situations (it most likely will never show up in text books or dictionaries).

10O (jan) of IO (ii jan) in today's dialog is used just for effect, so it is said in flat
intonation. When you want to use 111 (jan) to seek agreement or to inquire about
something, you use a rising intonation.

Examples:

OO000ooooooooogmybooooooogoodg
Kyonen no natsu, umi niitta jan(t). Are, tanoshikatta yo na.

We went to the beach last summer, didn't we. That was a lot of fun.
(* Jan is used to seek agreement.)

OO00000000000O00o0ooooooooooogood(-/4)d
"Kyonen no natsu wa doko mo ikanakatta na." "E, umi ni itta jan.(-/1)"

"We didn't go anywhere last summer." "We went to the sea, didn't we?"

(* Jan is used solely for effect, but if you say it in a falling intonation, it can imply your
criticism or complaining. )

(i) -0 (--be)

[J(be) is a sentence ending particle to make the sentence soliciting someone to do
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something. [1(be) is originally from dialects in the Kanto or Tohoku area of Japan. It is
roughly equivalent to the volitional. It is used by young male speakers in their casual
conversations, and has a softer tone than the standard volitional. (Keep in mind, this too is
not standard Japanese and probably won't find its way into a textbook or Japanese-English
dictionary).

Formation:

Verb. plain non-past + [1(be)
OO0 OO Otaberu be: let's eat

Examples:

OOOooddno
Sorosoro neru be.
It's time to go to bed now.

OOooOoodo
Sa, nomu be.
Let's drink.

(NOOOOOOO(so iu koto de)

"S0 iu koto de" is a set phrase used when you have finally decided on doing something which
was just discussed. It means something like "let's do so" in English. In the case of today's
dialog, so0 demonstrates the conclusion of their conversation, which is that they will finish their
work by 8 o'clock and go to the maid bar. Grammatically, de is considered to be the te-form
of da.

If you need to make sure of the conclusion or agreement after talking with somebody, you
can repeat the contents of the conclusion again, without using so. In that case, you can use
the structure of "--- to iu koto de.” "To iu" is the combination of the quote marker to and iu
which means "call" or "say." What you agree with somebody is quoted before "to iu koto de."
For example, in the case of today's dialog, you could say that "8 ji made ni owaraseru to iu
koto de."

So, this expression is used at the end of the conversation together with ja or sore de wa
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which means "then."
Examples:

Oooodododoooodondns
Ja, gakko de machiawase to iu koto de.
Then, let's meet up at school.

OOO0oooooooooooogoooood
Sore de wa, tugi no kaigi wa raish no suiyobi to iu koto de.
Then, the next meeting is going to be next Wednesday.
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AA K
AR IER

NS

INPRIERK
NGRS

IINGEE
. ARIE
{7

Meido
Kubo
Masatoshi
Koshiba
Koji
Kubo
Masatoshi
Koshiba
Koji
Koshiba

Koji, Kubo
Masatoshi
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ke
(AA R/X—|Z70)
BIFD S WEH T FEALE!
B—. AL RNRN—(kD5DALEY Lx
e
BT Lso b e —,
INEL BE AT 2 B, BE—Lk
Telt &,
Lo, EHE—/,
= 7 =
Bz ~~D

Romaji

(Meido Ba ni te)
O-kaeri-nasai-mase go-shujin-sama!
O, meido ba kuru no hisashiburi ja ne?

Saikin isogashikatta kara na.
Koshiba, omae, nani nomu? Ore, biru
nomu kedo.

Ja, ore mo biru.

gokugoku
Moeeeed

M
A
7

AEER

(\V‘
C:

Lz

>

HE
Nk

O [ 0 AN Y
+5
(Y

wCEC CC MG
=

%I
A A

C g, o (o

Maid
Masatoshi
Kubo
Koji
Koshiba
Masatoshi
Kubo
Koji
Koshiba

Masatoshi
and Koji

1

ARVAS =Y

(AA KR—20)

BP0 INWFEFHEITLww CAZE !
B—. A4 A=K 500 LS50 L
2d?
SNEAWNWER LD T2 Ip—,

LI, BEARICOT? B, B—
LOTeT L,
Lo, BvhE—Il,

SO/
Hbx~d

Translation

Welcome home, good master!

Ohhh, it’s been a long time since we came
to a Maid Bar, right?

Yeah, recently we were busy.

Koshiba, what do you like drinking? I'll
have a beer.
Okay. I'll have a beer, too.

(glug! glug! glug!)
Moe! (I’'m in heaven!!!)
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Vocabulary — HEE

Kanji Kana Romaji English
BIFD 23 BNZ 7230 okaerinasai welcome home
FA Ly LA syujin master, head (of a
household)
Bk S F sama (pol) Mr or Mrs
ALSD L&D hisashiburi after a long time
T SWNE A saikin latest
(A WZER L isogashii busy
Cipd H R moe (otaku term) fascination,
infatuation

Grammar Points
(i) ALSY Ux12? (Hisashiburi ja ne?)

U242 (jane) is the short form of U %72 2> (janaika), which functions like an
English tag question. This shortened form is used mainly by young male speakers
in very casual speech, but sometimes used by younger female speakers. Since it is
used to seek agreement, it is said in a rising intonation.

Formation:
Noun + U%22 (jane)?
Examples:

HEZIINZNDED, FAET T2 (T])
Asoko ni iru no, sensei ja ne? (1)
The person over there is the teacher, isn’ t he?

AH, mEFE L2 (1)
Kyo, kyiryobi ja ne? (1)
Today’ s pay day, isn’t it?

(ii) —F & (kedo)

The sentence below in today s dialog is an inverted sentence. Normally, the word
order is "Biv, B —/fkTelF £, BE KT ? ; Ore, biru nomu kedo, omae nani nomu?”
The part of "B F 2 72ZfkTe ? ; Omae nani nomu?” is more important, so the speaker
says this part first.
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BEARICEHRE 2 BN, BE— T T &,

(= B, =T E, BE A kTe?)

Omae nani nomu? Ore, biru nomu kedo.

(= Ore, biru nomu kedo, omae nani nomu?)

What are you going to drink? I'm going to have a beer.

i} & (kedo) is an informal disjunctive conjunction marking a subordinate clause.
(In plain English, “although” or “though.”) However, I} & (kedo) is weaker than
“although” in English in that it can be used to simply combine two sentences even
if they don’ t represent contrasting ideas.

In today’ s dialog, & (kedo) is used when there is a kind of contrast between
“my order” and “your order,” but it is slightly different from “although.”

7 & (kedo) is one of the abbreviated versions of keredomo. Each one has a dif-—
ferent level of politeness as follows:

Most Polite «<————— — Least Polite
keredomo - keredo - kedomo - kedo

Formation:
* Verb. inf + kedo + [main clause]
Examples:

BlXEITH2RIIITITE,
Kimi wa do suru? Watashi wa iku kedo.
What are you going to do? I'm going.

N—=T 4T DHITFE, KW
Patei suru kedo, konai?
We are going to have a party. Would you like to come?

EELZWTENTR, HATV BV L 20T L,
Enryo shinai de tabete ne. Anmari oishikunai kedo.
Please feel free to eat it. But it’s not any good.
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Formal Kanji
tidd oo n
L0 oooooooononoonooooooodn
tidd odoobooooodooood
L0 ooodn
tidd oo oodnd

Ooops, | mean click HERE to listen to the entire conversation!

Formal Kana

ogg HiEEEEEE e
EEiE. Loobbboiuddudoooooiggygoaooon
ogg HiEEENEE .

EEiE. oo

ogg Hoouopboodoouoooooodg

Formal Romanization

Kitajima Oi, Yamamoto! Kono Kiti-chan, kawaii daro!
Yamamoto S0 desu ne! Kawaii desu! Chotto karite mo ii desu ka?
Kitajima Nani o itte n da! Dame da, dame da!!

Yamamoto Su, suimasen!

Kitajima Ore no, Kiti-chan ni sawaru n ja né!!

Formal English

Kitajima Hey Yamamoto, this Hello Kitty is cute, isn\\'t she?
Yamamoto Yeah, She\\'s cute. Can | borrow her for a little bit?
Kitajima What are you saying? Of course you can\\'t!
Yamamoto N\'m... \\'m sorry

Kitajima Get your hands off my Kitty-chan!!
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Vocabulary
Kaniji Kana Romaiji English
1 N oi hey!
] 0 ore | (boastful first-person
pronoun)
O i kariru to borrow
Hininn oo kawaii pretty
OO0 OO chotto bit
1 o sawaru to touch

Grammar Points

() OO OOOddd(kawaii daro!)

Daro is a shortened form of dard and mainly used by male speakers. Darg is the volitional
form of the Japanese copula "de aru." In addition to the meaning roughly equivalent to
"probably," daro can be used when the speaker want to ask for agreement from the listener
as in today's example sentence, LI (kawaii daro!)

When it is used to ask for agreement from the listener, the sentence is usually said in a rising
intonation. But it can be said in a flat intonation when the speaker implies that the listener
should agree with it like in today's dialog.

Formation:

*Verb. inf + dard/daro
OO OOO/O000yomu dard/daro
OO OO O/O000yonda dard/daro

*l-adjective. inf + daro/daro
OO0000 OOO/O000muzukashii dard/daro
OO000000 OOO/8000muzukashikatta dardo/daro

*na-adjective.stem + (datta) + dard/daro
OO0 OO0/ 00shizuka dard/daro
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OO OO0 OO0/ O Oshizuka datta dard/daro

*Noun + (datta) + dard/daro
0 OO 0O/O000gakusei dard/daro
OO OO0 OOO/OOCgakusei datta dard/daro

Examples:

OOOOooOooOogan(r/-)

Ano eiga, mita daro?

You watched that movie, didn't you?

(* If the speaker is sure the listener should have watched the movie, he/she can say it in a flat
intonation.)

OOO0O0O0O0O0OoOoooOoOdn(r/-)
Ky0 no tesuto, muzukashikatta daro?
Today's test was difficult, wasn't it?/Today's test must have been difficult.

(hOOOoOOoOd(sawaru n ja né)

Ja né is the shorten form of ja nai and is used mainly by male speakers. In a casual
conversation, the sentence structure of "verb. plain non-past + n + ja nai" is used to mean
"don't do something." It's kind of a strong expression, so be careful of this one. Also, please
note that when using ja né it sounds rude or crass. As the speakers in the conversation are
gangsters, obviously the politeness level (or lack thereof) is appropriate. But even in
extremely casual conversations between close friends, this could come across as rude or
ignorant if overused.

A similar expression is "verb. plain non-past + n + ja nai + no." This is mainly used by female
speakers. It is often used when mothers tell their kids not to do something. Again, this is a
very strong expression, used to scold an inferior or instill fear in them. It's just the female
equivalent of "verb. plain non-past + n + ja nai."

Formation:

Verb. plain non-past + n + ja nai
OOOOOO08hashiru nja nai; don't run
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Examples:

Oobododoooonoiodododoooooooo s
Konna tokoro de neru n ja nai (ja né)! Jibun no beddo e ike!
Don't sleep here! Go to your bed!

OOO0OOooooooooooooood
Ore no keitai, miru n ja nai (ja né)!
Don't peek at my cell phone!
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Kanji
O OO0O0OooOooooooocoooooood
L1 OOoodododoonooUooHdosoe
O OOO0OoooooooOood
L1 OoooodooooL
O OOOdodno
L1 oo o oL
O OOOooooooooOod

Kana
Ooood OO0O00O00Oooooooooooooood
Lot Oooodododooooodododooo oL
Ooood OOO0dooooooooodg
Lot OO oe
Ooood OOOododno
Lot oo oooe
Ooood OOOOooooooood

Formal Romanization
Yamamoto Doko de kono Kiti-chan katta n desu ka?!
Kitajima Tokyo no Pydrorando to iu tokoro de katte kita.
Yamamoto Urayamashii desu neé....
Kitajima Nan da, omae mo hoshii no ka?
Yamamoto Mochiron ssu!!
Kitajima Hora, omae no bun no Kiti-chan da!
Yamamoto Arigato gozaimasu!!!
English

Yamamoto Where'd you buy this Hello Kitty?
Kitajima | bought it out at a place called Pyaroland in Tokyo.
Yamamoto I'm jealous, you know.



JapanesePod101.com

Learn Japanese with Podcasts
Kitajima What's that? You want her?
Yamamoto Of course | do!
Kitajima Check it out, | got you your very own!
Yamamoto Thank you so much!!
Vocabulary
Kanji Kana Romaji English
OoOoood OOoooon urayamashii envious, enviable
mmn 0 hoshii wanted, wished for
oo oo mochiron of course
10 in omae (fam) you (sing),my
dear
Vocabulary Sample Sentences

Ooooooooooooodn | envy Hiroshi because he is rich.

Oooooodood Of course I'm going.

Grammar Points

() OOoOooooooooogoooogogog

OO0 (n desu ka) is the spoken form of L1 O (no desu ka?)[CThis is simply a
guestion ending with 11 (no desu ka). In the case of
OO000000OoO0OoooodoOogOonond, the speaker, Yamamoto, knows that
Kitajima bought this Kitty-chan somewhere, and so he asks where he got it. This question is
not a question to ask whether this fact is right or not, but a question to ask for the details or
further information (after knowing some facts). In this case, it would be natural to use the
guestion ending with (110 (no desu ka). In spoken Japanese, questions usually end with
OO OO(no desu ka) if the speaker is truly interested in getting specifics.

Examples:
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OOoO0oOOoooooooooonod
Dare ga ano kéki o tsukutta n desu ka?
Who baked that cake?

oo otn
Dare ga ano kéki o tsukurimashita ka?

OOobododododooooiooododooo e
"Kino, eiga o mite kimashita." "Doko de mita n desu ka?"
"Yesterday, | went to see a movie." "Where did you see it?"

oooooOooOoong
Doko de mimashita ka?

()\OOoooOooo

OO0 (mochiron su) is a slangy contraction of (11 CICICICI(mochiron desu). In male
speech, [1(desu) is often shortened to [1(su) or [C1CI(ssu) depending on which is easier to
pronounce. Even though this is the polite copula, it's a pretty slangy use of it. So be careful
using this around elders, superiors or in formal situations. Between friends who usually use
casual Japanese with each other, can be used to raise the politeness level, but it allows them
to "keep it real.”

Other examples:

oo otm
"Tsugi wa dare da?" "Hai, jibun'su!"
"Who's next?" "It's me."

OOO0o0Ooooogooodn
"Daijobu ka?" "Daijobu'ssu."”
"Are you all right?" "I'm OK."
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ke
TWEE—A, ZORBIRFFZEE L T
H SNV O T,
(=AY = S AP € P G VIR
Zh T,
H—., TIUTEMEERY TR nE X
A TT A,
BEEICENHEWNND FFne
HimAERD FEH0IZUE, BRIz =
H7g—, REOKIEBIZIZTX HDS
HERWET L,
BEEIIW 5T,
43, 000272 £,
FHLOVWOE Y OTHEBETT, o o

Romaji
Suimasén. Kono udedokei o shiiri shite
moraitai no desu ga.
Hai hai, dore desu ka.
Kore desu.
A, kore wa buhin o tori yosenai to dame
desu ne.
Shiiri ni dore gurai kakarimasu ka?
Buhin o tori yoseru no ni yokka, shiri ni
mikka ka na. Raishii no suiyobi ni wa deki
agaru to omoimasu yo.
O-nedan wa ikura desu ka.
43,000 en ni narimasu.
Atarashii no kau no de kekko desu...

%<

TAWVA
ERRY
TAWVA

<
ThAWA

<
ThAWVA

<

Customer

Store
Clerk
Customer
Store
Clerk
Customer
Store
Clerk

Customer
Store
Clerk
Customer

1

ARVAS =Y

TWNWFEH—A, ZOHTEITWE LW
INLTHBWNZWNDTT N,
ITWNEV, ERLTT D,

T,

H—. ZISOAE LD IERNE
A TIR,

L) DIZENS WD ETn?
SOAEED IEDLDIZL 5D, Lw
D VITHoMNE—, BWLwH DT
WEoNZETELRLEBHLVET
5o

BRZAIENWL 5 TT D,
FXAFEALSAEA 43, 000)
ZPATTR YD F7,
HTEHLWDMNIDTIF->Z 9 TI,

[e] [e] [e]

Translation

Excuse me. [ would like this watch re-
paired.
Yes. Which one is it?

This one.
Oh. We'd have to order a part.

How long will it take for repairs?

It will take four days to get hold of the
part, and three days for repairs, perhaps. I
think it will be done by next Wednesday.
How much will it cost?

It will be 43,000 yen.

That's okay. I'll just buy a new one...
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Vocabulary — HEE

Kanji Kana Romaji English
&3 Ly oY shiiri repairing, mending
B ENOVY buhin parts, accessories
B0 w5 LD XED tori yoseru to order, to send away for
YORVIRYS YIRVARY kakaru to take (time)
TEHND TEHN5 deki agaru (something) to be ready
TEE OV nedan price, cost
AEAE FoZ9 kekko well enough, No, thank
you.

Grammar Points

Today’ s grammar point is DIZ (noni) to indicate the purpose or aim. It is used
in a structure like “verb. plain non—past + DIZ (noni),” which is equivalent to
“to do” which indicates the purpose.

The example in today’ s dialog is "HxV wH2DIZW A (toriyoseru no ni yokka
[kakarul); it takes 4 days to order it.” In this example, kakaru (to take time/
money) is dropped.

This phrase is often followed by verbs like “{# 9 ; tsukau; to use,” "fHFI7Z; benri
da; to be convenient,” “WABE7Z5 hitsuyo da; to be necessary,” other than
7 (REfE) 30305 5 (jikan) ga kakaru; (time) to take.”

We also have another example in today’ s dialog, seen below.

MEET DI EN B WY 0?5 Shiri suru no ni dore gurai kakarimasu ka?” When
a noun which expresses the action is followed by IZ (ni), this is essentially the
same as “verb. plain non—past + DIZ (no ni).”

BEEICENS BV EF 02
Shiiri ni dore gurai kakarimasu ka?
How long will it take for repairs?

=EETL20IZENS WY 71 °?

Shiiri suru no ni dore gurai kakarimasu ka?
Formation:

Verb. plain non—past + DIZ (no ni)
Wz HDIT ; oboeru no ni; to remember
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E 25 DIT ; kangaeru no ni; to think

Examples:

MHICHEIEZFF L TH 5 9 DIZIFENR -T2 K,
Ryoshin ni kekkon o yurushite morau no ni ichi nen kakatta yo.
It took one year to get an approval from my parents for our marriage.

ZHUITA DN T BT D DOITER]TE R,
Kore wa wain no koruku o akeru no ni benri da ne.
This is convenient to pull the cork out of a bottle of wine.

ZDT TR TATV MTERAT 5 DIEZ D,
Kono gurafu wa kuraianto ni setsumei suru no ni tukaeru.
We can use this graph to explain it to our clients.

DT —L0E, FEEOMRITEIL SN,

Kono gému wa, rekishi no benkyo ni yakudatsu ne.
This game is useful for studying history.
=Z D7 — 5%, BEZHRT D DITRILDH,

Kono gému wa, rekishi o benkyo suru no ni yakudatu ne.
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BRI
B BV D | BRICHITITZ 9 D L LDS
B W, o, KERDRI bR, 2
NPBLT /8= MIBEWIITZ ) K £&
(73— FDKFETED 55 T)
B I—h, EoBLOKENRNNDR D,
BE BIXZ>HLOEF=DIFHINT U E— F&
ADKAEI VPGS LB 72,
HZ Ced, EXF=0KHIT 5, 10000 XLOS
THTE BoTi,
BE A= VRE I D—, F&
FLDSs
Romaji
Yoshinobu Atsui kara, shiimatsu ni umi ni ikoka. Yoshinobu
Maki Ii ne. A, mizugi kawanakucha. Kore kara
depato ni kai ni ikd yo! Maki
(depato no mizugi uriba de)
Maki Un, docchi no mizugi ga ii ka na.

Yoshinobu Ore wa kocchi no bikini no hd ga wanpisu
no mizugi yori niau to omou na.

Maki Ja, bikini no ho ni suru. 10,000 en suru Maki
kedo, katte ne.
Yoshinobu E! Ore ga kau no. Y oshinobu
Maki
Yoshinobu

ARVAS =Y

HOVINE, L) EDIZH)AITNT
5 7\?))0

W, Ho, AT IR B,
Nl AW NS SaVa ol N b N AT Al Al B
(T/RX—=FDATEH V|LT)
Y=l EoBLDOHRTEINNNNeH

BUIZoboEF=DIFH>nNU B
—ZADHTELIDIZH I EBL I 7,
CeH, EX=DIFHIZTDH, WbHE
A (10000) 2 AT DT E, 7o Tha,

Z—o V BIURAND D—,

Translation

It's hot. Do you want to go to the beach
this weekend?

Sounds good. Oh, I have to buy a bathing
suit. I'm going to go to the department
store right now!

(At the department store's bathing suit
corner)

Hmmm. Which swimming suit do you
think is better?

I think you look better in this bikini than
you do in that one-piece.

Okay. Then I'll get the bikini. It costs
10,000 yen but I want you to buy it.
What? I'm going to buy it?
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Vocabulary — HiE

Kanji Kana Romaji English

R Lo ED shiimatsu weekend

2 HoOU atsui hot, warm

KA HTE mizugi bathing suit, swimsuit
5e 0 %5 WRUNES uriba place where things are

sold, sales floor, counter
(in shop)

L5 9 28 9 niau to suit, to match

Grammar Points

Today’ s grammar point is ~IE9 7 ~X VU (— no hé ga — yori).

The phrase of “4 no hé ga Byori” is used to compare two different objects or

states. It means “A rather than B.” You can say "B yori A no hé ga.

Formation:

A no ho ga B yori + verb/adjectives
B yori A no hé ga + verb/adjectives

BRDIZ D DIFAL Y by,
Imaoto no ho ga watashi yori kawaii.
My younger sister is prettier than me.

FAE VDT D Db,
Watashi yori imoto no ho ga kawaii.
My younger sister is more pretty than me.

* You can also say "4 wa Byori —" to express comparison;

BRIZEL LV by,

Imoto wa watashi yori kawaii.

”

But please note that there is a little difference between the two patterns de-—
pending on the situation. It would be natural to use he pattern “A no ho ga B yori”
or “Byori Ano ho ga,” when you are already talking about the comparison, like when

you answer to a question about comparison.

QR AE R AT, EobRNERE D ?

Tetsuya-kun to Daichi-kun wa, docchi ga se ga takai no?
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Who is taller, Tetsuya or Daichi?

AOBRRS ADIER RIS ALY, HHREWE,
Tetsuya-kun no ho ga Daichi-kun yori se ga takai yo.
Tetuya is taller than Daichi.

XERR < AMFTRHS AL D EREW L

Tetsuya-kun wa Daichi-kun yori se ga takai yo.

On the other hand, in the context that Tetsuya-kun himself is a topic, not compar-
ison, as seen in the example below, you can use the patter "4 wa Byori” to say
R AT RIS A LD ENRE WL (Tetsuya-kun wa Daichi-kun yori se ga takai yo.)

QR AVTEREND ?
Tetsuya-kun wa se ga takai no?
Is Tetsuya tall?

ABRR S MRS AL D RN K,
Tetsuya-kun wa Daichi-kun yori se ga takai yo.
Tetuya is taller than Daichi.
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1

BRI YA EY,
HFHH R BRVBRIWEEITEARK! ! HHHR BPAVRIVWEEIL CASFE !
. HE oy BHE
Y Yy
HHHLR b= EV v, TO2=T 53— LB KA b— ZD v, ZO2=TF—LHD
Y L, V) WL,
HEBL BROVBRIVWEEITEAELZ ST, 72 &L BRIV RIVWEHEI L CAIER
Y DN e, HEFEKDS TE—ITITE A S>T, 20, LIEBbLoTE
TCWATZT ETe b, o —NZWETCWATET E b,
HHBHL ARBRTINTZD? ! HHHH FTEIBITTINLDO? !
o v
HEHLH HE LoTHINLLN! ! HEHLL HE EoTHOoNLWN! !
o v
Romaji Translation
Mimi- Okaerinasaimase go-shujin-sama!! Mimi, Welcome home, Good Master!
chan, Miki
Miki-chan Mimi Oh, geez. This uniform is so hot.
Mimi-chan A, darii. Kono yunifomu atsui shi. Miki "Welcome home, Good Master." Ugh.
Miki-chan Okaerinasaimase go-shujin-sama da tte. That's so lame. I want to go shopping after
Darui na. Shigoto owatte séru ni ikitai n work.
da kedo na... Mimi You came here today, again?
Mimi-chan Ky mo kite kureta no?! Miki I'm so happy!
Miki-chan Miki, tottemo ureshii!
Vocabulary — HigE
Kanji Kana Romaji English
=7 F—2h =T A yunifomu uniform
7250 7220 darui feel languid
'—L '— séru sale
2 HOUN atsui hot, warm
TEANER Ly LAZE goshujin-sama master

Grammar Points
Today’ s grammar point is ATZTE (ndakedo) in ITZXT-WATET E72 % (ikitai n da



http://www.japanesepod101.com

JapanesePod101.com ‘»
Learn Japanese with FREE Daily Podcasts —

kedo na) .

AT2 (nda) is short for ™72 (noda). In conversational speech, the no da/desu is
usually replaced with n da/desu.

In this dialog, Miki-chan says that she wants to go shopping —— in opposition to
her previous statement 725VUN72 % (daruing, 1I'm beat.) — so she uses D72/ T2
rather than just saying that 17T&72VMF E72 & (ikitai kedo na.) By using D72/ 72
she implies that actually she wants to go shopping rather than working here (but
she can’ t at the moment).

\F & (kedo) is one in the series of IF#LE Y (keredomo), which is a disjunctive
conjunction marking a subordinate clause. It is commonly used in spoken Japanese.

Keredo and kedo are the abbreviated versions of keredomo. The level of politeness
is as follows:

Most Polite «<— Least Polite
keredomo — keredo — kedo

Although the series of (J#L & % (keredomo) mark a subordinate clause, they can be
also used at the end of a sentence, in which case, the subordinate clause is im—
plied (as it is obvious from the context or situation).

When A2 E (ndakedo) is used with —72UN(—tai), like —7-\WA 2T & (—tainda
kedo nd), it expresses the idea that the speaker wants to do the thing, but he/
she can’ t for some reason.

Formation:

Verb. masu stem + 72\ A2 T E (O TnE/FnED)
BRES/BN 720 A 72 1T E; tabetai n da kedo
B 720 O 7 ONE/TFILEY; tabetai no da keredo/keredomo

* |} & (kedo) is the least polite in the series of keredomo, so ATZ1FE is more
natural than 72T E.

Examples:

HoLBETWEWATRITER, . .
Motto nete itai n dakedo na...
I want to sleep more, but... (I have to get up.)

T—F% BN oX D EXTLVWATEITE, o
Keki o omoikkiri tabetai n da kedo...
I want to eat as many cakes as I like.
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Ho Lo VEFLZWOTEITILE, BRI 720,
Motto yukkuri hanashitai no da keredo, jikan ga nai.
I want to talk more, but I have no time...
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PRI VA Y
HFB 2 T, BHFEELELLEIEAEE, B AL 3V, BELEHELELEZILYw LAS
%, —ALTIENET ! ! A F, E—ATIINET ! !
A SN/ NI i ZUE b&x—
{28 S
HHHR HOYTV—<vrD N, THA—] HHL HOVTV—< 20570, [Hx—
o STE2TDHL, 6 o A I o2 TWoTHL, 6 o
HELe  THA—] 2T 6 6 o BTV, o o HEHBL [HX—] 2T o 0 o 2DV,
Y n o
HHHR DN, o ZRWARITER S, HHLR2 HOSLED, o ZWVWART E s
v v 0
HEHL Ny 7 AFELS bz, HEHRL Ny I RFTDLHL VPR,
o v
Romaji Translation
Mimi-chan Hai, o-matase shimashita go-shujin-sama. Mimi-chan Sorry to keep you waiting, Good Master.
Biru de gozaimasu!! Here is your beer!
Koshiba, @ Moé Koshiba, @ Moe!
Kubo Kubo
Mimi-chan Ano sarariman no futari, (Mog) tte itte ru Mimi-chan Those two businessmen are saying,
shi... "Moe."
Miki-chan (Mog) tte.... furui wa... Miki-chan That's like so ... old...
Mimi-chan Ano futari, kakko ii n da kedo na. Mimi-chan It's too bad. They both look pretty good.
Miki-chan Rukkusu wa warukunai wa ng. Miki-chan Their looks aren't too bad.
Vocabulary — HigE
Kanji Kana Romaji English
B R H R moe crush (anime, manga
term)
Y7V =< Y7 —< sarariman businessman
o ZE o 2 kakko i1 good appearance
v A v A rukkusu looks
G HDHN warui bad
Hu SDH0 furui old (not person)
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Grammar Points
(1) B~ L F L7 (0matase shimashita)

BFEi7-8 LU F L7 (o-matase shimashita) is the form “honorific prefix “o” + masu stem
of a verb + suru” which is a humble phrase to be used when the speaker wants to
express his/her politeness about the action he/she or his/her in—group member did
or will do. Please note that this formation can be used when the action involves
or affects the person who the speaker wants to be polite to.

In this case, f¥7=% % (mataseru; to let someone wait) which is the causative form
is used in this structure. The structure of ¥/ 7 % (o-matase suru) is "o +
57~ (matase) which is the masu stem of fF7=¥ 2 (mataseru) + suru.”  So, the
speaker (= maid) is using this phrase because she wants to be polite to the cus—
tomer (= master) about she kept his waiting.

You don’ t hear too many examples using the causative form of a verb in this
structure. Please see for other examples below.

Formation:

Honorific prefix “o” + masu stem of a verb + suru
i< (kiku) — BRI T 5 0-kiki suru
75 (kikaseru) — BRINET D o-kikase suru

Examples:

BEAELT, HLAR®Y FEATLI,
O-sawagase shite, moshiwake arimasen deshita.
I'm sorry to disturb you.

TARIEEZBRE L TCLEST, BTN LWVTT,
Konna kenka o o-mise shite shimatte, hazukashii desu.
I feel so ashamed to have shown you our quarrel.

(ii) TRz —] 2 TE->TAL ("Moe” tte itteru shi)

In this case, L 1is slightly different from the conjunction which can mean among
other things, what’s more, not only a but also b, as in an example

HREW L, BAH W\ (se ga takai shi, atama mo ii; someone is tall and smart). The L
used in today s dialog is a recent expression mainly used by young people in a
very casual conversations. It’s a bit slangy. When they feel some dissatisfaction
or disagree with what other people said, did, or the situation, they can express
their dissatisfaction by adding L at the end of a sentence stating what other
people said or did.
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In the case of this example, [Biz—] 2 TZF->ThAL ("Moé" tte itte ru shi. .. ), the
maid feels like it’s a kinda strange for businessmen to be saying “Moé.” So, she
added L at the end of the sentence Bz —] o TE > TS ("Moé" tte itte ru) .

Examples:

bW\o, FLEALTAHL! !
Aitsu, mata chikoku shite ru shi!!
That dude’ s late again!!

7. SBLWEL,
Mata, kyo mo ame da shi.
It’ s raining again today. ..
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HEHR
HIH R
HEHR
RS
HEHR
HIHH R
YN

U S

Miki-chan

Mimi-chan
Miki-chan
Mimi-chan
Miki-chan
Mimi-chan
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Koshiba
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R
PR LE L, P e L—

FAATITENET !
E— L OBV IXW DR TT N

Th b, RILLET,
TEAK H—A!
bH—h !

BOLW? ZEAEE?

b—. BHrHoNENMESTZFIEY B
L—,NLHIT, REm L !
ETN, BHboAERETHLOAL A
Ry FokilkD 1

Romaji
O-matase shimashita, karaage to karg
raisu de gozaimasu!
Biru no o-kawari wa ikaga desu ka?
Sore ja, shitsurei shimasu.
Go-shujin-sama, an!
An!
Oishii? Go-shujin-sama?
A, Mimi-chan-tachi ga tsukutta tedukuri
kar€ to karaage, saiko jane?!
Sasuga, Mimi-chan to Miki-chan! Kubo,
mata raishi kuru be!!!

HEHR
A
I R
A
HEH
A
HHH
A
HEH
A
HHH
P

<iE

Miki-chan

Mimi-chan
Miki-chan
Mimi-chan
Miki-chan
Mimi-chan
Kubo

Koshiba

1

ARVAS =Y

BEEHELELE, 2T ENL—
FAATIZINET !
E— /L DEBND DTN TTN?

FL®, LoNWLET,
TLw LAZE, H—A!
H—A !
BWLW?2 I Ly CASIER

H—., HHELRATZHERDL 57T
KODIL—=,0HIT, ST H L
2!

ST, AHLRAEHLETHLA ! L
X, FH60Lw o< HR ]

Translation

So I kept you waiting. Here's your fried
chicken and curry!

Would you like another beer?

Well then, I'll excuse myself.

Open up and aay aaah!

(feeding the guys) Aaah!

Does it please you, good master?

Ah, The curry and fried chicken that that
Mimi and these girls make are the best,
aren’t they?

That’s our Mimi and Miki! Kubo, lets
come back next week!!!
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Vocabulary — HiE
Kanji Kana Romaji English
BT 26 & karaage fried chicken
BHRDOY Borbv okawari second helping, another
cup
KAL Lo shitsurei discourtesy, impoliteness
FIEY o<y tezukuri handmade, homemade
ki WL w9 raishii next week

Grammar Points

Today’ s grammar point is W23 CT90? (ikaga desu ka?) .

W8 (ikaga) is the polite version of do which is an interrogative adverb used
when asking about the state of someone or something or about the way in which
something is done. Today s example is the suggestion and ikaga is used to ask

about the listener’s opinion regarding the it.

In the case of suggestions, the formation will be like “something suggested + wa

+ ikaga desu ka?” In the casual dialog, you can say

”

— wa do?” dropping “desu ka.”

Examplein today's dialog:
E— DBV ITODB T ?

Biru no o—kawari wa ikaga desu ka?
Would you like another glass of beer?

Formation:
Something suggested + wa + ikaga desu ka?
Examples:

ENZ, AT MIWDBTT 9 ?
Hoka ni, poteto wa ikaga desu ka?
Would you like potatoes in addition?

E—, a—b—, TARZ Y —ATDBTTHN?
Biru, kohi, aisukurimu wa ikaga desu ka?
Would you like beer, coffee or ice cream?

"— wa doé desu ka?” or just say

(You can hear sellers saying this phrase at stadiums or theaters.)
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(BRODA=2—13HV ET00?2] [HARTFT—FF0DNRTTHN? ]
"O-susume no menyit wa arimasu ka?" "Karubonara wa ikaga desu ka?"
"Do you have any recommendations?” “How about carbonara.”
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O OO0O0O0O00ooooooooooooooooooooaodg
L1

O OOOoOOoooooOood

L1 OOobodododooooiodododoooooo s
OO

L1 Oooiooodododooooooiododo s 4
OO0odno

L1 oo oned

O OO0O0O0O00ooooooooooooooooooooaodg

L1 HiNNINN

Kana

L1 OOoododooooooiodododoonoooontsd
OOoodod

L1 OooododooooL

O OO0O00O00oooooooooooooooogooooog
OOoodoooCL

O OO0O00O01noOoooooooooooooooooooodno
OoooodooooL

O OO0O00Ooooooooooooogodn

L1 OOoododooooooiodododoonoooontsd
OOodno

L1 Oooooe

Formal Romanization

Aki Nihongo ga totemo jozu desu ne. Nihon ni korarete dorekurai na
n desu ka.

Kimu Ima, chodo sankagetsu desu.

Aki Ee. Tattano sankagetsu desu ka. Nande sonna ni Nihongo ga
rytcho na n desu ka.

Kimu Nihongo wa 11 sai kara benkyo shihajimemashita. Demo kanji wa

nakanaka oboeraremasen.
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Aki Kankoku de wa kanji wa tsukawanai no desu ka.
Kimu Mukashi wa tsukatte ita no desu ga, ima wa hotondo tsukawarete
inai n desu.
Aki Sou na n desu ka!
English
Aki Your Japanese is very good. How long have you been in Japan?
Kim It's been exactly three months now.
Aki Really? Just three months? How are you so fluent in Japanese?
Kim | began studying Japanese when | was 11. But | can't remember
kanji very well.
Aki You don't use kanji in South Korea?
Kim We used to, but now we hardly ever use it.
Aki Really?
Vocabulary
Kaniji Kana Romaiji English
1 OOooomd rytacho fluent (language skill),
flowing
1 o kanji Chinese characters,
kaniji
OO OOom oboeru to remember, to
recollect, to memorize,
to memorise
1] oo kankoku Korean
Vocabulary Sample Sentences
ooooooooooon Please memorize this Kaniji.

Grammar Points
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() OO (-- hajimeru)

Hajimeru is a verb meaning "to start.” It can be used as an auxiliary, attaching to the -masu
stem of another verb. This creates a compound verb meaning "to start to do something."
For example, the verb CIC10I (“taberu,” to eat) when combined with 1101 gives the
compound verb OO OO ("tabehajimeru”, to start to eat).

Formation:
Verb.masu-stem + (O (hajimeru)

Verb masu-stem masu-stem + hajimeru

O Enomu; to drink) 100 (nomi) OO0 (nomi hajimeru)
(IO hashiru; to run) 10 (hashiri) OO0 (hashiri hajimeru)
(10 Cugoku; to move) (1 (ugoki) OO0 (ugoki hajimeru)
OO0 taberu; to eat) (107 (tabe) O OO0 (tabe hajimeru)
(10 CImiru; to watch/to see/to] 1 (mi) OO0 (mi hajimeru)

look)

CJJOsuru; to do) [T (shi) OO (shi hajimeru)
OO0 (benkyo suru; to OO0 (benkyo shi) OOOO0O0 (benkyo shi
study) hajimeru)

I Ckuru; to come) 1 (ki) OO0 (ki hajimeru)
Examples:

OoodododooooL
Raigetsu kara, gakko ni ikihajimemasu.
I'm going to start going to school next month.

OOO0OoooooooooOolooooooooooodnod
Kino kara, Japanézu Poddo 101 dotto komu o kikihajimemashita.
| just started listening to japanesepodl10l.com yesterday.

OOo0OoOOoooOoooooooooooooooooodd
Noguchi senshu wa tochu aruite imashita ga, mata hashirihajimemashita.
Noguchi started running again after walking for a while along the way.
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(i) DO OO---00 (nakanaka ---nai)

Nakanaka is an adverb that expresses the state or degree of something is more than
expected. When it is used in the negative sentence as in the case of today's dialog, it means
something doesn't happen as expected or easily.

Examples:

Ooododoooodododoe

Serifu ga nagakute, nakanaka oboerarenai.

| have trouble memorizing the lines because | have many lines.

OOoOooooooood
Nakanaka ame ga yamanai.
It won't stop raining (I expected it to stop already)

OOO0OoOoOoooOoddon
Kaze ga nakanaka naoranai.
| can't get rid of this cold easily.
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Beginner Lesson S2
A Guilty Gamer

Kanji Transcript
Kana Transcript
Romaji Transcript
Translation

Vocabulary

O S R S R ‘"I S )

Grammar Points
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REEL

Ffik
RER

Ffik

Hahaoya
Kodomo
Hahaoya
Kodomo
Kodomo

Hahaoya
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EEF-hi
F/-TLEA—LALTH, b IOE-EAET
LD
Z—. I b-T-6T5 k.,

FIE Kb TRVWO? | FELTHD
TLEF =L LRS- T, [ESD
HHD? !

bmnol-k—, HE105THEDLLEMNG

EIR A Y5

Ho | RITTHAEL, Sk A
7Zo7-DIT !
BENMEDLRWI BiE, F—ALbH
RO TVDOHEE->THTLE, F
725367202 2 1)

Romaji
Mata terebi gému shite ru. Mo shukudai
wa shita no?
E, kore owattara suru yo.
Mada owatte nai no?! Shukudai shite kara
terebi g€mu shinasai tte, nando iwaseru
no?!
Wakatta yo. Ato 10 pun de owaru kara.
(Dengen o kiru)
A! nani suru n da yo, ima ii tokoro datta
noni!
Shukudai ga owaranai uchi wa, gému
shicha dame tte itsumo itsutte ru desho,
mada wakaranai no??!!

EYE® S
ZED
EYES S

ZED

ZED

B ES S

Mother
Child

Mother

Child

Child

Mother

1

ARVAS =Y

F/-T7LES—ALLTHD, b Lw<
7ZuNME L= ?

Z—. IhBbo7=256795 K,
FFEBboTRWD? ! Lyl
THHTLEF—ALLRE NS T, 72
AEWNDOEDLD? !

bnolcl—, HELwoSATED
B —,

TATAZEE D

o RTTHATEL, WENNE D
A oST=DIz !

Lo TEWnBboRn) bk, 7F—
ALLED>TNOHEWNWSTATL
L. £ LRND?2 2 1!

Translation

You're playing video games again! Have
you done your homework?

Well... I'll do it when I'm finished with the
game.

Aren't you done yet? Do your homework
before you play video games. How many
times are you going to make me say it?!
Alright. Alright. I'll wrap itup in 10
minutes.

(Mother turns off the game)

Oh no! What are you doing? I was doing
great!

I always tell you, you can't play video
games until you're done with your home-
work, don't I? You don't get it, do you?!?!
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&>,

Vocabulary — HiE
Kanji Kana Romaji English
TIIND Y SYIRY wakaru to understand
HI TAT A dengen power (button on TV,
etc.)
fAr B2 A E nando how many times?, how
often?
18 L <720 shukudai homework
T L ES— A TLES— A terebi gému video game
WwWnhEZA W EZA ii tokoro best part

Grammar Points

Today’ s grammar point is ~72\ 9 513 (—nai uchi wa), which literally means “while
one has not done something yet.” It is often followed by a main clause like
“don’ t do something” and expresses the idea that as long as one has not done
something yet, you can’ t do something else — or that only after one has done
something, something else can be done. Note that often this construction results
in a double negative which is perfectly grammatical in Japanese. Of course, in

English we have to avoid double negatives.

til...” construction is a common translation.

In these situations a “not... un-

9 B 1% (uchi wa) can be combined with ~TU % (—teiru) as well and expresses the
idea “while one is doing something” or “while one is in a state of doing/being.”

Today's example:

BEPMEDLR2WVI BIE, F—ALbRED,
Shukudai ga owaranai uchi wa, gému shicha dame.
*While you have not finished your homework vet, don’t play a game.
(= You can play video games only after you finish your homework.)
(= Don’ t play video games until you’ ve finished you’ re homework.)

Formation:

*Negative form of a verb + 9 HIX
RPN D B tabenai uchi wa; while someone has not

*Te—form of a verb + W5 + 9 B
WeosTUWND 9 B ; yotte iru uchi wa ; while you are drunk
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Examples:

FELEPRERNI BT, TLEZDTHRED &,
Kodomo-tachi ga nenai uchi wa, terebi o tukecha dame yo.

*#Don’ t turn on the TV, while the kids aren’t sleeping yet.
(Don’ t turn on the TV until the kids go to sleep.)

DK DL 20 D Bl HRIZAL RN T,

Soji ga owaranai uchi wa, heya ni hairanai de ne.

*Don’ t go into the room, before I finish cleaning.
(Don’ t go into the until I finish cleaning).

BRIADBETHD D BIE, FNITL2IV,
O-tosan ga nete iru uchi wa, shizuka ni shinasai.
While father is sleeping, be quiet.

1
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Marriage Permission 1

Kanji Transcript
Kana Transcript
Romaji Transcript
Translation

Vocabulary

NN NN NN

Grammar Points
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BRI

1

ARVAS =Y

e B BRI, HHESALREEBESE TS il BLISA FPHIAETHIAS
k-1 ANENEN: HETESNn
BRIA O, 22! BEox 2O, 22!
e 2 BRI, BRBWERTE B OREZT A
LT, POLY BLISA, BRABPWDEELTEHDS
BRSAL FEOHFTMES > TWDHAT, S ZhEDLH LT,
1 K BRI, BRBAWLET ! BLIS BHEVDAHSATRIZENSTWND
BRI BN, [BRIA] BRATHEIEA A AT,
<! ML L BEIZA, BRBWLET ! !
BEIS BEZIC, TBEISA) RATEE
v TAL!
RoOmayji Translation
Kareshi O-td-san, Mayumi-san to kekkon sasete ~ Boyfriend Sir! Please allow me to get marry with
kudasai!!! Mayumi
O-tdo-san  Dame da, dame da!! Dad No way!
Kanojo O-t0-san, onegai watashi-tachi no kekkon Girlfriend Dad, allow us to be together.
o yurushite. Dad What the heck are you talking about? You
O-tdo-san  Gakusei no mibun de nani o itte iru n da. guys are just students.
kareshi O-td-san, onegai shimasu!! Boyfriend Dad, please!
O-td-san ~ Omae ni, "o-td-san" nante yobasen zo! Dad Hey, I don't want you to call me "dad".
Vocabulary — HiE
Kanji Kana Romaji English
% MO LU X kanojo girl friend, she
R K il kareshi boyfriend
Gl W} 59 yurusu to permit, to allow
553 Y mibun social position, social
status
5 L5 yobu to call out

Grammar Points

Today’ s grammar point is the causative construction. This structure is used to
express that someone or something causes or allows someone else or something else
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to do something, as mentioned below.

Active sentence: [Someone/something A] does something.
Causative sentence: [Someone/something B] causes or allows [A] to do something.

This form can be used for “permission” or “coercion” depending on the situation
or context.

Causative form of verb:

Group Plain negative. stem Causative
Group I # < kaku kaka (nai) kaka + seru
— kakaseru

Group II X% taberu tabe (nai) tabe + saseru
— tabesaseru

Group III % kuru ko (nai) ko + saseru
— kosaseru
¥ 5 suru saseru

Formation:

*In the case of transitive verb:
[Causer] + I (wa) + [causee] + T (ni) + causative transitive verb

A SEARITAREICARE T E R T,
Sensei wa seito ni hon o yomaseta.
The teacher made the students read a book.

*In the case of intransitive verb:
[Causer] + I (wa) + [causee] + |Z/% (ni/o) + causative of intransitive verb

B: Ao AE XA/ BB I &® T,

Sensei wa seito ni jiyi ni sugosaseta.
The teacher let the students have free time.

Ci OB IT AR & IRFNL T T2,
Sensei wa seito o ichi-jikan tataseta.
The teacher made the students stand up for an hour.

Please note that in the case of transitive verbs, the causee is followed only by
IZ (ni), no matter whether it is a “permissive use” or “coercive use” (see the
sentence A). On the other hand, in the case of intransitive verbs, the causee can
be followed by (& (ni) or % (o) depending on the context. When using % (o), it
implies that the causer forces the causee to do something whether the causee
wants to do or not. So, in the of “coercive use,” usually it would be natural to
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use % (o) (see the sentence C).
Examples:

FIUZ ZOHH%E FHOHETLIEIN,
Watashi ni sono uta o utawasete kudasai.
Please let me sing the song.

a—FIE BRI/ HEREITTLA SHET
Kochi wa senshu ni/o suki na yo ni purei saseta.
The coach let the players do as they want.

FHNL, AL 7R FELIBG S ET,
Shinpan wa, hansoku shita senshu o taijo saseta.
The ref made the player who committed the foul leave the field.
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Marriage Permission 2

Kanji Transcript
Kana Transcript
Romaji Transcript
Translation

Vocabulary

O S R S R ‘"I S )

Grammar Points
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Kanojo
Kareshi
Kanojo

O-tosan
Kanojo

O-tosan
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EEF-hi
RITBR I Ay BES 2T WT 7220 DO U
ENBHDHD,
B, b, FFToT, , » THUTMHE L
NBHEIIND,
W Z, FAZEDET, BREA, W O U x
FETERSTIT L,
BREIZRAMNZ, BITPOAE ! ! BEHE
B, KWz EEST=D, b Ao

. FESSE TR W ! MO LU X
TUT! RIFAEIT?, 6 6 00 IO
ZT— 1 20— d—, BEox
Y
Romaji
Jitsu wa o-t0san, hanasanakereba ikenai  Girlfriend
koto ga aru no. Boyfriend
01, cho, matte tte... sore wa ore kara iu Girlfriend

kara.

lie, watashi ni iwasete. O-tosan, ima made Dad
damatte ta kedo. Girl
Omae nanka ni, musume wa yaran zo!!

MO, issho ni ie o katta no. Dakara, kekkon Dad
sasete kudasai!

Maji de!? Honto ni?..... Ussd! sorya nai

yO.

1

ARVAS =Y

ColFk e H A, TS 2FEwn
TN ENHDH D,

B, bx, FToT, ., , THIIEB
NNBHUW 9 b,

Wz, B LICWhbE T, BE 9 &
e WEFTEE-TIT L,
BEIRADZ, ©TOHIFOHAL !
!

B, Vo LXICWRENoTED, T2
Mo, FoZASETIZSWN!
TUT! 21FAEI1T2, 60 6 o o
T—=1 DR —E—,

9o

Translation

Dad, I have to tell you this.

Wait, I'm gonna tell him that.

No, let me do it. Dad, I was trying keep-
ing this secret, but....

I'll never give you my daughter!

We've already bought a house. So let us
get together!

Are you kidding me? Really?.... No way!
I can't believe it.
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Vocabulary — HiE
Kanji Kana Romaji English
FEiL ColX jitsu wa as a matter of fact, by the
way
YA 2E5 damaru to be silent
AR AR nanka something like ..(often
derogatory)
5 5 yaru to give
— T Wo L kiZ isshoni together (with)
% [AY-4 ie house
fE B ore I (boastful first-person,
male speaker)
i BEX omae you (in formal)
JIES o3 musume daughter

Grammar Points
Today’ s grammar point is ~72F4UE WMTF 72\ (—nakereba ikenai) .

The phrase “—nakereba ikenai” consists of the phrase ”—nakereba” which is the con-
ditional for the negative form of a verb and the phrase “ikenai” which means that
it is not acceptable or permitted to do something. This double negative structure
results in a pattern roughly equivalent to the English “have to” or “must do”
something.

Today's example:

B S R AUTN T R WERH DD

Hanasanakereba ikenai koto ga aru no.

I have something that I have to do talk to you.

There are other variations for this phrase. In casual conversation, 72iF#UiE can
be changed to 72& %, and 72< TIX can be changed to 72 < H X, respectively. So,

A and B are the colloquial version. Whether using WMTF 72V or 72 572\, there is

not so much difference, but WMF 72V would be a little bit more casual.

LEES 2T wWidZewn
—2:EEE TR bl

LEEE < T WiFZew
“2IEEE LT b ewn

N-1568 p&x 2 Wigwn
N-2:358 &2 b

B-1:F& < B WiFen
B 25 o< b b0

NI I
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FEX2N & WD IT AN

C-1:
C-2:3E& 720N & 7

Formation:

*Verb. plain negative (without nai) + ZRIF3UE WITF W/ 727X 76720
FE D2 (hashira nai) = FED RFHUE WIFRW/ZRITFHUE b0

*Verb. plain negative (without nai) + 7Z2< Tix WiFARW/ 22 Tk 2720
B2 (tabe nai) = B2 TUEL WiFRW/ e TE 25720

*Verb. plain negative (without nai) + 72X WIRW/ & 2670
R L 72V (benkyo shinai) = fUIRL 72X 2 WTRW/ & 2670

*Verb. plain negative (without nai) + 7Z2< B WIFARW/ < B 25720
EE RV (okinagi) = BEE R<BR2 WITRWRIBHR bW

*Verb. plain negative + & UWMTF7ZpWN/ & 725720
2372 (kika nai) = BV E WTRW/ & B0

Examples:

B3 T2 T U T 2 WA B 5,
Ashita wa ikanakereba ikenai tokoro ga aru.
I have somewhere I have to go tomorrow.

FRELZRLS TUTR OS2V G BRENZIIWIT 20,
Zangyo shinakute wa naranai kara, eiga ni wa ikenai.
I can’t go to the movie because I have to work late.

To LHDIES TRELWVITRVDD, , Wb,
Zutto shizuka ni suwatte nakya ikenai no ka...Iya da na.
I have to keep sitting quietly... I don’t like it.

HBIZREZ LB R 62000, BRIEL I,
Ashita wa hayaoki sinakucha naranai kara, hayaku neyo.
I have to get up early tomorrow, so I'm going to bed early.

b TSEEDIEE D, EBRVEWVITRNE,
Mo sugu jugyo ga hajimaru. Hashiranai to ikenai ne.
Class is going to start soon. We have to run.
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Permission to Marry Y our Daughter 3

Formal Kaniji

Formal Kana

Formal Romanization
English

Vocabulary
Grammar Points
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Kanji

O OOOoOoooodod

Lot OOobodododooooiodododoooooo s
OOOooooooooOod

L1 HiENIENEE

Ooood OOOoOooOood

L1 OOobodododooooiodododoooooo s
OO0odno

Lot Ooooododosoe

Kana

I OOoodoooCL

OOoooo OO0O00O00oooooooooooooooogooooog
OOooiododoooonooooootm

OOo OOOOooooooodg

o4 HiENIENENEN

OOo OO0O00O00oooooooooooooooogooooog
oo ontmd

OOoooo OO0OO0OOdoooooooOoodg

Formal Romanization

Kareshi Onegai shimasu!!!!

O-tésan Shoganai... wakatta. Daga, sono mae ni shitsumon sasete kure.
Hontd ni musume o shiawase ni dekiru ka?

Kareshi Hai, mochiron dekimasu!

O-tésan sore de, shigoto wa?

Kareshi Yarimasen! Sengyoshufu ni narimasu! Kawari ni musume-san o
isshokenmei hatarakasemasu.

O-tosan Yappari, kekkon wa dame da!!

English
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Boyfriend Please!
Father Ah, it's no use. | get it. But let met ask some questions first. Can
you really make my daughter happy?
Boyfriend Yes, of course | can.
Father And, what about your job?
Boyfriend | won't have one! I'll be a full-time house husband! Instead, I'll
make your daughter work the best she can!
Father Obviously there is no way you're marrying my daughter!
Vocabulary
Kanji Kana Romaji English
OoOoood OOoooon shoganai can't be helped
Hininn ooooonom sengyoshufu full-time
house-husband
OoOoo OO0m kawari ni instead of
1] 1 dame no good
Hininn oooooodd isshokenmei very hard, with utmost
effort, for dear life
OOdd oo yappari as was expected

Vocabulary Sample Sentences

OOooooooaoaoanod | have no other choices.

OOoOooooooooooooano | used chicken instead of beef.

Grammar Points

Today's grammar point is the causative to be used when you ask someone for permission.
OOOO0O0 is the combination of “te form of the causative verb + kureru.” Kureru is, when it
is used after the -te form of another verb, it acts as an auxiliary, implying that someone does
a favor for the speaker, or someone in the speaker's in-group. So, C1C1C1C0 O means that
someone lets the speaker or someone in the speaker's in-group do something as a favor to
the speaker or someone in the speaker's group.
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Kureru conjugates as a regular class-1 verb, with a single irregular form: "kure," rather than "*
kurero" in the imperative. In today's example, this expression is used in the imperative form
which is DO OO C(sasete kure). In this example sentence, [l (watashi ni) is dropped, but
it is clearly that there it is.

Today's example:

oo ondnd
Sono mae ni (watashi ni) shitsumon sasete kure.
Please let me ask a question before that.

Formation:
[the speaker, or someone in the speaker's in-group] [ OO OO OO LI C(sasete kureru)
Examples:

OOOoOooooooodg
Ore ni iken o iwasete kure.
Let me state my opinion.

(OODyoooooooood
(Watashi ni) nanika tabesasete kure!
Please let me eat something!

OO000O0O0ooooooooooodn
Ojiichan wa watashi ni takara mono o misete kureta.
My grandpa let me see his treasures.
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Kanji Transcript

Kana Transcript
Romaji Transcript
Translation

Vocabulary
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Grammar Points
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Bl
E ORI R— R > TET SF

Koz, WoTHWM->TH, KB
W~z TL AL,

WoZDZ b, ZEREVEZL >, Bolk
EOEZ T, EHEERNEZ 7207
X FEDPHEREEY T5D X, SF

BEIXEFETIC LWL, o o

BEERAT, WObLTEANEND L
THTLE, E0nb, HxELTEM 8ok
IREET R0, S>F
Znn, oA ITEHEV] 2T )
Lo 2

FN-oT, ZEHOITL X, AYITHE o &
DZEIFTFVD L,

>F
Romaji

Mata niwa no zasso ga bobo ni natte kite  Wife
komatta wa. Totte mo totte mo, tsugi kara
tsugi e to haete kuru shi.
Isso no koto, shiba o hari kaeyo ka.
Hari kaete mo, mata zasso ga haeru dake  Husband
yo. Dare ga zass0 tori suru no yo. Wife
Ore wa shigoto de isogashii shi...
O-tonari nante, itsumo go-shujin ga Husband
shibakari shiteru desho. Dakara, acao to  Wife
shite suteki na shibafu ja nai.
Dakara, “tonari no shibafu wa aoi” tte iu
janaikal!? Husband
Sore tte, kotowaza desho. Hontd ni tonari
no shibafu wa aoi no yo. Wife

1

ARVAS =Y

FRIZODIS5Z I NAR—HR—|To
TETCZEolb, £oTHEHLTYH
L OENLOEALITZATSAL,

WoZzDZ &, LIEEITZV 2 Ko,

T2 TH, FEoF908F2 5
L, S50 35DK

BUuILIZETWER LWL, o .
BERRAT, WOLIT LY UANR
LIEmY LTATLE, 206, OB
b LTI TERLIZS LR,
Zinh, TR LiIEsTbB v
STV U, ! 2

FNoT, ZEOLETLX, FAED
&R LIESIEHBVO X,

Translation

The weeds in our garden are growing out
of control again. What a drag. They keep
popping up no matter how often we pull
them out.

Should we just re-do the entire lawn?

But even if we do, weeds will grow back
again. Who's going to do the weeding?
I'm busy with work...

The neighbor's husband is always mowing
the lawn. That's why their lawn is always
green and fantastic looking.

That's why we have the saying, "The grass
is always greener on the other side."
That's a proverb. But in our case, the
neighbor's lawn really IS greener.
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Vocabulary — HiE
Kanji Kana Romaji English
HEE Io% ) 7assd weed
% =) komaru to be worried, to be
bothered
RO RD =RV harikaeru to re-cover
EXD e haeru to grow, to spring up
H X bbbk 2020 fresh and green
FHK JTCE suteki lovely, dreamy, beautiful
Vo & Wo £ isso rather, sooner
ZEbX b kotowaza proverb
ZXD LiE0 shibakari lawn mowing
RINBIR~ & DENBLOEANL tsugi kara tsugi e to one after another

Grammar Points
(i) —TH—TH

(—-te mo --te mo) in Ht> THHEL->TY (totte mo totte mo)

—7T% (—te mo) is approximately the same as “even if” in English. So, this
[main clause],” and what is ex—
pressed in the main clause is not what is expected from the content of the te mo
the phrase of ——femo is repeated for emphasis. Like

B> THHEL-TH (fotte mo totte mo), the exact same phrase can be repeated and also
different phrases which are related can be added.

phrase is used in a sentence like

clause. In this case,

Formation:

”
———te mo,

* Te—form of verb/adjectives + mo
BRXTHAXTY; tabete mo tabete mo
2 THELTY s atsukute mo samukute mo

Examples:

ZORIIMMER=H-> T, A THHATHRDLR,

Sono hon wa nan byaku péji mo atte, yonde mo yonde mo owaranai.

That book has a gazillion pages; no matter how much I read and read,

ends!

MAESTHERE-> Th, FHEEZIRT Z LITTE 2R,
Ame ga futte mo yuki ga futte mo, shinbun haitatsu wa yasumu koto ga dekinai.
Even if it rains or snows, you can t stop delivery newspapers!

it never
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BPES THES T, —AERamED 2 &L A RUITZ,
Ashi ga hayakute mo osokute mo, isshokenmei hashiru koto ga taisetsu da.
Even if you’ re fast or slow, it’s important to run as best you can!

(ii)— L (~=shi)

When shi is placed at the end of a sentence, after a verb, i—adjective or one of
the forms of the copula, it acts as a conjunction, and can mean among other
things, what’s more, not only A but also B. Also, shi can indicate the reason for
the following sentence.

This conjunction is usually followed by a sentence, but in spoken Japanese ending
a statement with shi to allow conjecture is quite common. (There is also a slang
use of shi used to indicate discontent, but that didn’t occur in this dialog.)

In today’ s dialog, we have two examples of using shi:

WINBIR~EHEZ TS DL,

Tsugi kara tsugi e to haete kuru shi.

I1t’ s growing very quickly.

—In this case, shi is used to explain the reason why she is annoyed.

fEiEEIC LKL, o .

Ore wa isogashii shi...

I’m busy with my work.

—1In this case, shi is used to explain the reason for the sentence, which is not
said but can be inferred from the context (scil., that he can’t do the weeding).

Formation:

* Verb.plain + L (shi)
7-< S ABB U ; takusan taberu shi
7-< S ABT- U ; takusan tabeta shi

* i—Adjective. inf + L (shi)
B L ; omoi shi
H) o 72 L omokatta shi

* na—Adjective. stem + 72/72 272 U (da shi/datta shi)
2077 U s nesshin da shi
N2 572 U ; nesshin datta shi

* Noun + 72/72 -7~ U (da shi/datta shi)
+E 872 L ; kodomo da shi
F+E 872572 L ; kodomo datta shi
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Examples:

MAZES Wb, 0k, THULHT B L,

Mainichi atsukute iya da wa. Sono ue, jimejime suru shi.
I1t’ s hot everyday, I hate it. What's more, it’'s freakin’ humid as well.

(S HOMABE, 7< 21 [9—A, BrobtAKZFNTHL, o o |
"Kyo no nomikai iku?" "Un, chotto kaze o hiite iru shi...”
“Are you going out drinking with us tonight?” “Well, I caught a bit of a cold,

”

SO. ..

* Shi is used to explain the reason for the implicit ”...so I'’m not going.” Fur-—
thermore, by using shi, it implies there may be other reasons as well ("I prom—
ised my wife I’d read to the kids, I have to work late, I'm going to a better
party with cooler people,” etc...).

ik, BUTHET L, FEXHDH L, £D L, HEHWU,
Kare wa, nesshin ni renshii suru shi, sainé ga aru shi, sono ue, un mo ii.
He is earnest about exercise and has a talent, moreover he’s lucky.
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Beginner Lesson S2
Vacation in the Library

Kanji Transcript
Kana Transcript
Romaji Transcript
Translation

Vocabulary

O S R S R ‘"I S )

Grammar Points
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A
yitas
A
yiitas

A

Seito
Sensei

Seito
Sensei
Seito
Sensei
Seito
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IR
HBHZRLX—=DHDHR->TVHAT
TR, EILIEH0NWNTT A,

TN D, 2L EARITICAT - 721E D
NAVAY oS

FATd + » - THRENRDD £,
T, L SABEEZ LT TR0 XL

BB -+ D ZHTRTT L,
Lod, o< SAKEFHALEH RO
E.

At - - LobRil, BRI
B O S Bin & A TR T,

Romaji

Mainichi enerugi ga ariamatte iru n desu
ga, do shitara ii desu ka.

Sore nara, takusan ryokd ni itta ho ga ii
yo.

Ryoko ka... demo jugyo ga arimasu.
Dewa, takusan renai o shita ho ga ii yo.
Renai ka... koko danshiko desu yo.

Ja, takusan hon o yonda ho ga ii yo.
Hon ka... ja sassoku, natsuyasumi ni
toshokan no hon o katappashi kara yonde
mimasu.

g
At
e
Tt
e
FAatn

A

Student
Teacher
Student
Teacher

Student

Teacher
Student

ARVAS =Y

FWIHZRAXT—RHY HFE > TV
HITTN, EHLTZH0WTT D,
T, < EAD X290tz
EX RV ALA S

DEIZH9H+ » + THLLWE X HN
HYFET,

TlE, 2L SANAHWE LTZIE 9N
AR
NAHBNE -« « ZZ27ZALZHT
T8,

Cod., 2 SAFAMZLIATZIZON
AR

FAMWE -« - LebIoEL, 12D
KT E L EDADIFA T T2 1E
Le LA THET,

Translation

I have so much energy left over everyday.
What should I do?

Then you should take lots of trips.
Trips?...But I have class.

Then you should enjoy a lot of romantic
relationships.

Relationships?....But this is an all boys
school.

Then you should read a lot of books.
Books... Okay. I'll start reading library
books left and right over summer break.
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Vocabulary — HiE
Kanji Kana Romaji English
N A HN renai love, love-making,
passion, emotion,
affections
=% Cw&E LD jugyd lesson, class work
AT DNxrZo ryokd travel, trip
HORD HYHED ariamaru to be in excess
B ZALZH danshikd boys' school
X A ELxni toshokan library
Jrodmin G Mo X LG katappashikara absolutely every little bit,

everything from A to Z,

Grammar Points

Today’ s grammar point is ho gaii which is a Japanese expression used to make a
suggestion, roughly equivalent to the English expression

”

”(you)’ d better. ..

Strictly speaking, there are three patterns for using ho ga ii.

(i) to suggest that someone do something

KEBIZEERE L72IE D A I,
Taro ni denwa shita ho ga ii yo.
You should call Taro.

(ii) to suggest to yourself that you do something.

KREBIZERE L72IE D B3V b
Taro ni denwa shita ho ga ii ka na.
I wonder if I should call Taro.

”(you) should...” or

(iii) to make a general statement that people should do something

fEEEDT- DI

G- ESN/N A AN G IS
Kenko no tame ni, asa go-han wa tabeta ho ga ii desu.
To stay healthy, you should eat breakfast.

In today’ s dialog, we have three examples which all fall into (i) category.

When used to make a suggestion about what one *should* do,

usually the plain past
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affirmative form of a verb comes before hogaii. But, particularly in the case
(iii) above, non-past affirmative forms of the verb can be used before hé ga ii.
Please note that it is most common to use the plain past affirmative form.

However, when making a suggestion about what one *should not* do, hogaii follows
negative verbs in the non-past form, like nai ho ga ii.

Formation:

*Verb. plain past + hogaii
BATNE D DI, tabeta ho gaii; had better eat

*Verb. negative non—past + ho gaii
BRI D SO tabenai ho ga ii; had better not eat

Examples:

HERN O EL RV Wb, XY vy FAR—NLZ LIZIEI BN L,
Yakyiui ga umaku naritai nara, mainichi kyacchi boru o shita ho ga ii yo.
If you want to be good at baseball, you gotta play catch everyday.

AR Z 7200, DS E2F S TS 72IE ) 30,
Ame ga furiso da kara, kasa o motte itta ho ga ii.
Since it looks like it’s gonna rain, you better take an umbrella.

ADFEL T NDIRNE D D30,
Hito no waruguchi wa iwanai ho ga ii.
You shouldn’ t say bad things about people.
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Beginner Lesson S2
A Cozy Christmas

Kanji Transcript
Kana Transcript
Romaji Transcript
Translation

Vocabulary

O S R S R ‘"I S )

Grammar Points
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(i

Kareshi
Kanojo

Kareshi

Kanojo
Kareshi
Kanojo

Kanojo
Kareshi
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IR
Rz ) A< X
A ) —R— RT3 2, AN
oz, TH, ZOJkAE, BEITE DL x
WLWL, BRRIZHH L, —ERY
BWL., @ Lo,
—HHDOIAITL ., bolthplnia
o HZHOFATIZT XL o2k vl
ThH, ZORHNZLRITTE D7
TT7vd—L, MO LU x
b, T2, bITAZAENLDY
YA AT LB DS, o . ML L
Z, e <nso?
TEKDIEG D, MO L x
DH—hn ! !
AY—7 R | MO LU x
L L
Romayji
Wafi Kurisumasu
Sunobodo tsukareta né. Boyfriend

S0 né. Demo, kono ryokan, ryori wa oishii Girlfriend
shi, onsen wa aru shi, sabisu mo 1ii shi,
saikd ja nai.

Ippaku-futsuka no ryokd ja, mottainai ne. Boyfriend
Nihaku-mikka no ryokd ni sureba yokatta

yo.

Demo, kono jiki ni yasuku ryoko dekiru  Girlfriend
nante rakki yo.

A, so da. M6 sorosoro boku kara no kur-  Boyfriend
isumasu purezento ga...

E, nani o kureru no? Girlfriend
Hanabi ga naru.

Wa kirei!! Girlfriend

Mert kurisumasu!!! Boyfriend

1

ARVAS =Y

D57 AT

A ) —HR— KoM=z,
ZI9Rxz, TH, ZDOV xhA, Y x
IVIEFBLNL, BAEALIEHD L
VBRI L, SN Ul
AN

W lE 20D x 29 L%, bo
=W, 12 oy r 29
W oo 72 k.

TH, ZOLEIIRTILKY 12 HTE
HIRATT vF—IL,

H, 27, LIETAZAIFEINLD
JYRAR AT LB M, o .

Z. RIZELSNDD?
ROV

D —Zhnt !

AY—=7 JA<A ||

Translation

Japanese Christmas

I'm beat from snowboarding, huh?

You can say that again. But this inn has
good food, an onsen and good service.
This is the best ever!

A one-night two-day trip is too short. We
should have signed up for a two-night,
three-day trip.

But we're lucky we could travel for so
cheap at this time of year.

Oh, that's right! My Christmas present to
you should be on its way...

What? What are you giving me?
Fireworks light up the sky.

Wow, it's beautiful!!!

Merry Christmas!
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Vocabulary — HiE
Kanji Kana Romaji English
e D DD tsukareru to get tired
JicBH R IEVY, ryokan Japanese hotel, inn
BrE DNxrob ryori cuisine
TR BAEA onsen hot spring, onsen
4] AN saikd supreme, the most
—{H_H W XL 5H0) ippakufutsuka two days one night
15 1 L& jiki time, season, period
HOEAEA HIEAEA Mo SOrosoro soon, about time

Grammar Points
(i) 72 AT (nante)

72/ C (nante), introduced in today’ s dialog, is an expression to indicate the
speaker’ s admiration or surprise when something unexpected has happened.

In today s example, the girlfriend didn’t expect that they could travel for such
a low price, and she used 72A/ T (nante) to express her joyful surprise.

Today's example:

ZORFNZZ AT TCEDRATT vxF— X,

Kono jiki ni yasuku ryoko dekiru nante, rakki yo.

How lucky it is that we can travel at this period of time for such a low price.

Formation:

[Sub—clause (Verb / Adjectives (informal)] + 72A T + [main clause]

*In the main clause, phrases meaning “it’ s surprising” or “I’m so impressed or
happy” often come.

Examples:

ZARICAIZERNMERDE AT, o< VT,
Konna ni kyii ni se ga nobiru nante, bikkuri da.
I'm so surprised to see that you have grown much taller.

HRIITBENWTEDL AT, BT,
Anata ni o0-ai dekiru nante, kangeki desu.
Being able to meet you in person is so awesome!
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KEBDEFE CIEE ol AT (BN 5)
Taro ga tokyoso de itto datta nante, (igai da na.)
It is surprising that Taro won the running race.

(* Please note that 72 A T can be used at the end of a sentence. As in the ex—
ample above, the main clause of "EA 7272 % (igai da na)” can be omitted, but the
sentence can still imply that speaker is surprised.)

(ii)~L (shi)

When shi is placed at the end of a sentence, after a verb, i—adjective or one of
the forms of the copula, it acts as a conjunction, and can mean “among other
things, ” “what’ s more,” “not only A but also B.” Also, shi can explain the reas—
ons for the previous sentence.

Today's example:

BTV LWL, BRIZHD L, F—EZXHLRWVL, K& LR,

Ryori wa oishii shi, onsen wa aru shi, sabisu mo ii shi, saiko ja nai.

The food is delicious, there s an onsen, the service is also good. This is the
best isn’ t it?

*In this case, the three phrases with L (shi) indicate the reason to say “it is
great. 7

Formation:

* Verb.plain + LU (shi)
5 L ; taberu shi
7= L ; tabeta shi

* i—Adjective. inf + L (shi)
=L ; takai shi
B> 7= U takatta shi

* na—Adjective. stem + 72/72 272 U (da shi/datta shi)
— /RS T2 U ; isshokenmei da shi
— RN TE o 72 U ; isshokenmei datta shi

* Noun + 72/72 7= U (da shi/datta shi)
HeATE U sensei da shi
e T2 o7 U ; sensei datta shi

Examples:

K, EREmWNL, BBARNL, A TES5 L, 7 7 AT HFRMLE L,
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Daichi wa, se ga takai shi, ashi ga hayai shi, benkyo ga dekiru shi,

kurasu de ichiban suteki da yo ne.

Daichi is tall, and he can run fast and is good at his studies.
He’ s the best dude in our class.

VHME, KBRS L, IKESL, KKEDS L, W,
Shigeru wa, yoku taberu shi, yoku asobu shi, yoku neru shi, ii ko da ne.
Shigeru eats well, plays well, and sleeps well. He is a good boy, isn’t he?

BiXEWL, EEFAENL, FLTHITF XD,
Kimi wa wakai shi, mada gakusei da kara, yurushite ageyo.
Since you re young and you re still a student, I’ 11 forgive you.
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